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INLEDNING

Tack for att Du valt en Futaba® 32MZ radioanldggning. Anldggningen &r ytterst flexibel och kan anvidndas av s-
vil nyborjare som av professionella. For att kunna dra nytta av alla finesser och gora flygningen séker, uppmanar
vi till en noggrann genomlisning av bruksanvisningen. Om det uppstar fragor omkring anvindandet av anldgg-
ningen och svaret inte ges i bruksanvisningen, kontakta din hobbyhandlare eller generalagenten.

For ytterligare exempel pa programmeringar mm, besok: http://www.futabausa.com

Informationen i denna bruksanvisning kan, pga tillverkningstekniska orsaker, utan férvarning dndras.

Declaration of Conformity (for EU)

Héarmed bekriftar Fubaba att anldggningen 6verensstimmer med Directive 2014/53/EU.
Fulla texten for 6verensstimmelsen med EU-direktivet finns pa adressen:

http://www.rc.futaba.co.jp/english/dl/declarations.html

SERVICE & OVRIG INFORMATION

Generalagent

Minicars Distribution AB
Annelundsgatan 17C

749 40 Enkoping

Konsument tel. 0171-14 30 00

Internet: www.minicars.se e-mail: info@mini-
cars.se

Service

Om anldggningen behover skickas in for service
notera foljande:

* problemets art och omstandigheter

» lista vad som skickats in och vad som skall re-
pareras

* namn, adress och telefonnummer

* vid dberopande av garantireparation, biligg
kopia pa kvittot/garantibevis

FUTABA service
Héagersborgsvigen 2

S-723 55 VASTERAS

Tel:  021-205 15 (kvallstid)
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Ovrig information

For information om nérbeldgna klubbar, flygfailt
mm, kontakta:

Sveriges Modellflygforbund (SMFF)
Box 7819

103 96 Stockholm

Tel: 073 507 29 50
http://www.modellflygforbund.se
Mail: kansli@modellflygforbund.se

Svenska RC-Flygforbundet (RCFF)
http://www.rcflyg.se



Atgirder fore flygning
Atgirder som skall goras pa flygfiltet.

Om Du ar nyborjare, se till att instruktoren genomfor nedanstaende kontroller tillsammans med Dig.

Roderkontroll
1. Om flygfaltet har frekvensflagga for 2,4GHz bandet, hdmta den.
2. Montera vingen pa kroppen.

3. Se till att trottelspaken star i sitt nedre lage (tomgang). Sla pa sédndaren, kontrollera att startfonstret visas.
Kontrollera att ratt modellminne &r valt i sindaren och sla sedan pa mottagaren (gor i omvénd ordning ndr Du
slar av).

3. Mandvrera rodren och lyssna efter onormala ljud fran servona. Atgirda ev problem fore flygning. For att
kontrollera ”Fail Safe” instéllningarna, sla av séndaren och kontrollera att roder/trottel stéller sig i sina ténkta
lagen. Sla sedan pa séndaren igen.

4. Manogvrera ett roder i taget och kontrollera att de gar at rétt hall. Sta bakom modellen vid kontrollen. Tag for
vana att gora detta fore varje flygning. Det finns flera fel som kan upptéckas med en sddan enkel kontroll och
som didrmed forhindrar ett haveri.

. Gor en komplett rackviddskontroll.
. Efter avslutad flygning, For trottelspaken till tomgangslége och sténg av motorn.

. Sla av mottagaren.

O o0 3 O

. Sla av siandaren.

Rickviddskontroll

Fore forsta flygning med en modell skall man gora rackviddskontroll. Det ar heller ingen dum idé att gora detta
fore forsta flygningen varje dag. Kontrollen &r den sista mdjligheten att upptécka fel i radiosystemet och forvis-
sa sig om att rdckvidden ar tillrécklig.

1. Séndaren &r forsedd med en speciell "Range check” mod for att pa ett sékert sitt kunna kontrollera rackvid-
den. For att aktivera ”Range check” moden, hall "U.MENU/MON” knappen intryckt nir sandaren slas pa
och tills meddelandet ”Transmit ?’ visas i fonstret. Tryck pa "NO”. Ga sedan in i ’System menu” och vilj
”Range check”. Tryck pa ”Yes”. I "Range check” mod &r séndarens uteffekt reducerad for att léttare kunna
utfora kontrollen. I "Range check” mod blinkar den bla lysdioden pa sédndarens framsida. For att ytterligare
varna piloten sé piper sindaren var 3:e sekund.

Sandaren befinner sig i "Range check” mod i 90 sekunder och 6vergar sedan automatiskt till normal mod
med full uteffekt. Om langre tid behovs for kontrollen, tryck pa ”Restart” 1dngst ner i fonstret innan tiden gatt
ut.

2. Ga bort frdn modellen samtidigt som spakarna mandvreras. Be en medhjalpare kontrollera att rodren ror sig
pa onskat satt. Man skall fortfarande kunna kontrollera rodren pa ett avstand av ca 30-50 steg.

3. Om allt fungerar som det skall, gé tillbaka till modellen. Placera sandaren sa att den inte kan ramla omkull
och sa att den kan nas under start av motorn. Kontrollera att trottelspaken stér i sitt nedersta lage (tomgang)
och starta motorn. Gor en ny rackviddskontroll dér medhjélparen haller fast modellen och variera gaspé-
draget. Om servona fladdrar eller ror sig hackigt &r négot fel. Flyg inte med modellen! Kontrollera att alla
kontakter i modellen sitter ordentligt i och att inga stGtstanger tar i varandra. Se ocksa till att batterierna ar
fulladdade.
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4. For att avsluta "Range check” mod, tryck pa “Exit” eller "Home/Exit” knappen. Séndaren kan bara befinna

sig i "Range check” mod en gang for varje tillslag av sdndaren. Om ytterligare en test skall géras méste sin-
daren slas av och pa igen.

5. Flyg ALDRIG sa lange séndaren &r 1 "Range check” mod.
Ovrigt

Flyg inte i regnvéder!

Om fukt trdnger in i sdndaren kan dess funktion storas och orsaka haveri. Om Du, pa en tdvling, maste flyga i
regn, se till att svepa in sédndaren i en plastpése eller dylikt.

Ta aldrig 1 antennen under flygning. Rackvidden minskar.

En antenn har alltid storst signalstyrka vinkelrédtt mot antennen. Peka darfor aldrig med antennen mot modellen.
Antennen ar darfor vikbar for att kunna passa de flesta flygstilar.

6 < Inledning >



ALLMANT OM BATTERIER

Det finns fyra typer av laddningsbara batterier for hobbybruk. NiCd (nickel-cadmium), NiMH (nickel-metallhy-
drid), LiPo (littum-polymer)/Lilon (litium-jon) och LiFe. De senare typerna ersétter allt mer NiCd batterier som
innehéller det mycket miljofarliga &mnet kadmium. LiPo &r pa stark frammarsch pga sin hdga energitithet och
LiFe pga sin tolerans vad géller laddning och urladdning.

NiCd/NiMH

I grunden fungerar NiMH batterier ungefar lika som motsvarande av NiCd. Man skall dock inte férvara NiMH
batterier helt urladdade, helst inte lagre &n 1 volt/cell. De flesta NiIMH batterier forlorar kapacitet (kortid) om de
forvaras med ldgre spanning an sa.

NiMH batterier har en storre sjalvurladdningsfaktor én NiCd batterier. Téank pa att alltid ladda batterierna innan
du skall anvénda din radiostyrda modell.

Den vanligaste orsaken till haverier dr daligt laddade/underhallna batterier!

Langsamladdning rekommenderas alltid av sédndar- och mottagarbatterierna oavsett om de dr av NiMH eller

NiCd typ. For att rdkna ut laddtiden, tag den nominella kapaciteten (rdknat i mAh) och dividera med 10 (sk C/10
laddning). Det ger strommen (mA) for 14 timmars laddning.

Vid snabbladdning rekommenderas en sk peakladdare. Dessa fungerar pé sa sitt att de kianner av en spannings-
minskning (-AV) dver batteriet nar det dr fulladdat och slar av laddningen. Lamna aldrig en laddare med batteri
utan uppsikt. S1a alltid av laddningen om batteriet blir varmare @n ca 45°C under laddningen.

Hall snabbladdning nere till ett minimum och anvidnd den endast nar det dr befogat (t ex ute pa féltet). Med
snabbladdade batterier sitts sindarens varningslarm igang for sent och man far ut kortare anviandningstid (lagre
kapacitet).

Elektrolyten i NiCd batterier ar starkt alkalisk och kan fororsaka blindhet om den kommer i 6gonen. Om man far
elektrolyt i 6gonen skall man omedelbart skolja 6gonen med vatten och uppsoka liakare. Om elektrolyten hamnar
pa hud eller klader kan brannskador uppsta. Skolj omedelbart med vatten.

NiCd batterier skall periodvis (var till varannan manad) laddas ur helt for att minimera den sk minneseffekten.
Urladdning kan ske med en speciell “motionerare” eller genom att anldggningen far sta pa tills batterierna ar ur-
laddade. Kontrollera hur lang tid urladdningen tar och notera eventuella avvikelser.

Lilon

Lilon batterierna laddas pa ett helt annorlunda sétt &n NiCd/NiMH bakterierna. De laddas med en kombina-
tion av konstant spanning och konstant strém (CC-CV, Constant Current-Constant Voltage). Laddare for enbart
NiCd/NiMH skall inte anvéndas till Lilon batterier! Nyare laddare har numera ofta instéllningar for alla tre ty-
perna. Batterierna ar kénsliga for 6verladdning och anvénd dérfor bara den medféljande laddaren for laddning
av sdndarbatteriet. Sjdlvurladdningen &r minimal i Lilon batterier. Laddning gors ndr Du kommer hem fran
flygféltet och batteriet kan sedan vara i flera veckor utan laddning. Batteriet forstors om det laddas ur helt. Lét
aldrig cellspanningen gé under 2,8V (nominella cellspianningen ar 3,6 — 3,7V. Kontrollera noga mirkningen
pa batteriet innan laddning!) Lilon batterierna behdver aldrig "motioneras”.

LiPo

Skillnaden mellan Lilon och LiPo &r hur elektrolyten &r beskaffad. I Lilon ar elektrolyten flytande (och inne-
sluten i en bégare) och i LiPo dr den en gel. LiPo batterierna kan déarfor ges helt andra former och blir mycket
latta. De bada typerna skall elektriskt behandlas pd samma sdtt. (Nominella cellspanningen ér 3,6 — 3,7V. Kont-
rollera noga mirkningen pa batteriet innan laddning!) LiPo batterierna dr mer kénsliga for mekanisk aver-
kan och hog virme. Batteriet dr inneslutet i en ”plastpase” och gar det hal pd holjet kan brand intriffa! Ladda

aldrig LiPo batterier utan uppsikt. Tag for vana att alltid ta ur batteriet ur modellen/anlédggningen och placera det
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LiPo anvinds mest som mottagar/motor batteri i flygplan pga sin hoga energitithet och ddrmed laga vikt.

Ladda aldrig Lilon/LiPo batterier med hogre strom an 1C.

Nér LiPo batterierna under en lidngre tid inte anvénds, skall de forvaras laddade till hilften av sin kapacitet.
De flesta laddare for LiPo batterier har ett sk ”’storage” lage.

LiFe

LiFe (littum jarnfosfat , LiFePO4) skall laddas pa samma sétt som LiPo batterierna, dvs med konstant spanning
och konstant strom (CC-CV, Constant Current-Constant Voltage) fast med annan cellspanning (nominellt 3,3 V).
Kontrollera alltid etiketten pé batteriet! Batteriet dr ganska okénsligt for total urladdning och ar i det ndrmaste
obrdnnbara om de blir fér varma pga kortslutning, 6verlast mm.

Batteriet klarar ocksa fler laddcykler och hogre stromuttag dn LiPo batterierna.

Batterierna har ldgre sjdlvurladdning &n LiPo batterierna.

Batterierna ar daremot nagot tyngre 4n motsvarande LiPo batteri med samma energiinnehall.

Alla typer av batterier

Kasta aldrig uttjanta batterier i dppen eld. Montera inte isér batteriet och forsok inte att laga ett trasigt batteri.
Forbrukade batterier skall lamnas i batteriholk™ eller 1dmnas in till inkopsstillet. Ladda alltid ur batteriet innan
det kasseras.

Forvara uttjanta batterier med skydd 6ver kontakterna for att forhindra kortslutning.
Kortslutning kan foérorsaka eldsvada.

NiCd/NiMH/Li-lon/LiPo/LiFe batterier

8 < Inledning >



FORBEREDELSER

EGENSKAPER

FASSTest system

T32M séndaren dr forsedd med ett tvavigssystem "FASSTTest”, som medger datakommunikation i bada riktningarna. Data
fran mottagaren kan avlésas i sdndarens fonster. FASSTest har maximalt 18 kanaler (16 linjdra kanaler och 2 switchkanaler)
pa 2,4GHz bandet.

Utokning av kanaler (multidrop funktionen)

Multidropfunktionen anvands tillsammans med tillbehéret MPDX-1. Multidropfunktionen delar upp en kanal i 8 kanaler.
Upp till 2 MPDX-1 kan anvindas och ut6ka antalet kanaler till 32 st enligt nedan.

+ Linjéra kanaler: 14 (multidropfunktionen anvinder 2 kanaler)
+ ON/OFF kanaler: 2
+ Multidrop kanaler 16
Multidropkanalerna skiljer sig fran vanliga kanaler enligt nedan.
» Multidropkanalerna har sdmre upplosning én vanliga kanaler.
 Samtidig mandvrering av multidropkanaler ger langre fordrojning pa multidropkanalerna.

» Multidropkanaler kan inte anvénda sig av mixfunktioner.

S.BUS2 system

Genom anvindning av S.BUS2 systemet kan manga servon, gyron och telemetrisensorer anslutas med ett minimum av ka-
blage.

Windows Embedded Compact 7

T32MZ anvénder sig av programvaran "Microsoft Windows Embedded Compact 7" som é&r ett vilbeprovat och palitligt
system.

Huvudfonstret (LCD)

T32MZ ér utrustad med en HVGA LCD fargpekskarm (640X240 pixlar). Skdrmen ar tillverkad pa ett sitt som skall ge god
ldsbarhet savdl inom- som utomhus.

Telemetrifonstret

Telemetrifonstret hos T32MZ ér ett farg LCD. I fonstret kan telemetridata visas oberoende av sdndarens huvudfonster.
Skérmen ér tillverkad pa ett sétt som skall ge god ldsbarhet sévil inom- som utomhus.

Uppspelning av musik

T32MZ kan spela upp WMA (Windows Media Audio) filer fran microSD-kortet. Musiken kan avlyssnas i den inbyggda
hogtalaren eller via horlurar anslutna till uttaget for horlurar. Musiken kan startas/stoppas via en omkopplare.

Rostinspelning

Rostmeddelanden kan spelas in via den inbyggda mikrofonen och spelas upp nér olika omkopplare aktiveras. Inspelningar-
na kan vara upp till 3 sekunder och 24 filer kan sparas.

< Forberedelser > 9



microSD kort (Secure Digital minneskort) (ej inkluderat)

Modelldata kan sparas pé ett microSD-kort. Uppdateringar av programvaran i T32MZ séndaren sker via
microSD kortet.

LiPo batteriet (6600 mAh)
LiPo batteriet med hog kapacitet medger langa flygtider.

Programmering

Programmering av sédndaren sker med pekskdrmen och tva edit-knappar.

Funktioner

De tvé interna processorena i T32MZ hanterar alla funktionerna och optimerar svarstiden. De flesta mix-
funktionerna stdlls in med kurvor for att erhélla precisa instéllningar.

Spakar

Varje axel har dubbla kullager. Avkdnningen av spakliget ser via en magnetisk koppling vilket ger ett
mycket precist viarde. Trottelspaken har en instillning nébar utifran dir det gar att vélja mellan rastrerad
eller sjélvneutraliserande funktion.

Utbytbara omkopplare

De fyra omkopplare pa sindarens bada skuldror kan bytas ut mot andra typer (tvé-liages, tre-ldges och mo-
mentana mm.).

Vibratorfunktion

Med funktionen kan larm ske genom att sindaren vibrerar och kan ocksa kombineras med ett akustiskt
larm.

Mottagare R7108SB

Anlédggningen levereras med mottagare "R7108SB S.BUS2 Dual Antenna Diversity" och medger mottag-
ning av telemetridata.
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Innehall och tekniska specifikationer

(Specifikationer och virden kan @ndras utan férgaende varning.)

32MZ anliaggningen innehaller foljande delar:

* T32MZ séndare

* R7108SB mottagare

* LT1F6600B LiPo batteri & natadapter

* Strombrytare for mottagaren

* Verktyg (med en specialjigg for justering)
» Nackrem

* Séndarviska

Innehallet kan variera med typ av anldggning.

Sindare T32MZ

2 spakar, 18 kanaler, FASSTest/FASST/S-FHSS/T-FHSS system
Frekvensband: 2,4 GHz

Uteffekt : 50 mW EIRP

Stromforsorjning: 3,8 V LT1F6600B LiPo batteri

Mottagare R7108SB

(FASSTest, S.BUS2, Diversitet)
System: FASSTest system
Frekvensband: 2.4 GHz

Uteftekt: 25 mW EIRP
Stromforsorjning: 6,6 V LiFe batteri
Stromforbrukning: 75 mA

Storlek: 24,9x47,3x14,3 mm

Vikt: 12,0 g

r-r---—-———--=-"-=-=-"-"-"-"-"-"-"-"-"-" -" -"-""-""=-"=-"==-= A
| OBS: Batteriet i T32MZ sindaren &r inte anslutet vid leverans fran fabriken. |

Anslut batteriet som férsta atgérd.
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Sandarens manoverdon

® Omkopplare SJ

~ror-TTTTTTmmm ©

® Omkopplare SI

o Sido-
spakar
(LS, LST) BB

® Hogtalare

/ e Antenn

@ Barhandtag

®Vred RD

® Omkopplarblock

RS 1 (SC, SD, SG, SH)

@ Sidospakar

(RST, RS)
g B

®Spak ——————1609 M) = ——— @ Spak
(J3)G (JZ)G
<::|8|::>(J4) <J8[>(J 1)
OHOME/EXIT—=——(_._ i CID-. L 0Q| ;]  ~iac o U.MENU/MON.
knapp (@ | = knapp
o Digitala o Digitala
trimrar ll trimrar
@ Strombrytare
F ® LED monitor

@ Faste for
nackrem

O LCD pekskarm

0' Batterilucka

Hantering av antennen

OBS!

ROr inte antennen under flygning.

*Réckvidden minskar och kan orsaka haveri.

Bir inte sdndaren eller mottagaren i antennen.

*Antennen kan ga sonder.

Hantera antennen varsamt vid ut- och inféllning.

*Antennen kan ga sonder.
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*Vridning av antennen eInstillning av antennens vinkel

Antennen kan vridas 90° och vinklas upp 90°. Att Den starkaste signalen fran en antenn erhalls vin-
med vald 6verskrida dessa vinklar forstor antennen.  kelrédtt mot antennen. Av det skélet, peka aldrig
Antennen kan inte tas bort. med antennen mot modellen. Stéll in antennen for

bésta vinkel.

Lag faltstyrka
7\

*Vrid forst
\ Uppat:1=>5

orvaring: 5=

LED monitor
Séndarens status visas av MONITOR LED.
(LED Display)

@ FASSTest mod — ljusblatt sken

@ FASST mod — gront sken

@ S-FHSS/T-FHSS mod — gult/grént sken

@ RF-OFF — violett sken

@ Uppstart — rott sken

@ Trainer Student — bl&tt sken
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Omkopplare

8 omkopplare kan styra olika funktioner.

* SA :3-lages; alternerande; kort spak

e SB :3-lages; alternerande; LAng spak

* SC :3-lages; alternerande; LAng spak

* SD : 3-lages; alternerande; kort spak

* SE :3-lages; alternerande; kort spak

e SF:2-lages; alternerande; Lang spak

* SG : 3-lages; alternerande; kort spak

e SH :2-ages; momentan; LAng spak

*Vilj omkopplare och On/Off lage i menyn ”Switch Selec-
tion” fér mixningen.

\ *Aterfjadrande
I RV sevilicew
2-lGges 3-lages Alternerande Momentan

*Byte av omkopplare (SE, SF, SG, SH):

Bérja att I6sgora héirl

~—
Byte av omkopplare;
1. SQ fill att séndaren &r avstingd och ta bort gum- 5. Vid montering av de nya omkopplarna, anvand
miskyddet. det medféljande verktyget for att dra &t muttrar-
2. Skruva bort skruven som haller omkopplarblocket. na.
Dra bort omkopplarblocket. 6. Anslut kontakterna till omkopplarna.
3. Ta bort kontakten frdn de omkopplare som skall 7. S&tt tilloaka omkopplarblocket och skruva fast.

bytas.

4. F&r aft ta bort omkopplarens muttrar, anvénd det
medfdljande verktyget for att vrida muttrarna
moturs.
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Vred

Vred LD och RD:

Tva vred kan paverka alla funktioner.

*Sandaren piper nér ett vred nar sitt mittlage.

*Vredets lage kan kontrolleras i fonstret ”Dial monitor” i
”Linkage” menyn.

Omkopplare pa sindarens baksida

Omkopplare SI, SJ:

Omkopplare och dess ON/OFF lédge viljs i funk-
tionernas instéllningsfonster.

Sidospakar

LST (Left), RST (Right):

Yttre spakar

LS (Left), RS (Right):

Inre spakar: Varje spak har tva ldgen, uppét och
nerat.

*Séndaren piper nér en spak nar sitt mittlage

*Spakens ldge kan kontrolleras i fonstret ”Dial monitor” i
”Linkage” menyn.

*1 instéllningsfonstren for mixningar kan mixvérde och rikt-
ning for spakarna stillas in.
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Digitala trimrar

Sandaren ar forsedd med sex digitala trimrar. Varje
gang trimmern aktiveras, dndras trimmet med ett
forutbestamt viarde. Om trimmern halls konstant &t
ena hallet okar farten pa dndringen. Nar trimlaget
passerar mittlaget dndras tonen. Trimlaget kan alltid
kontrolleras i startfonstret. Instdllning av trimsteg
sker under ”Funktion” i ”Linkage” menyn. Tryck
pa onskad trimknapp for att kalla fram fonstret for
instéllning av trimsteg mm.

OBS: Trimrarnas lagen sparas separat for varje modell i sinda-

rens minne.
Pekskiirmen
q q / | Pekskdrmen | o
For programmering av sédndaren anvinds HOME - T
EXIT & U.MENU/MON. knapparna for att mata in & o m Tryck mjukt med
oo (wza] @ fingret eller med den
data. medfoljande pennan.

Tryck pa skdrmen med fingret eller med den med-
foljande pennan som ocksé fungerar som “’verktygs-

lada”.
E P *En plastfilm ticker pekskdrmen. Var forsiktig sa att filmen
]t@ % © ; inte repas av harda objekt. Tryck inte for hart pa skdrmen
L och tappa inte foremal pa densamma.
|HO_ME/ EXIT /8 @\I U'MEN!/ M(.)N‘ | *Det kan uppsta sma luftblasor under filmen pga temperatur-

[ [(am) ] véxlingar mm. Det dr inget fel och orsakar inga problem.

*Fargskdrmen (LED) innehéller manga pixlar. De flesta pix-
larna bibehaller sin ljusstyrka men ett fatal kan ga sonder. Sa
fungerar en LED skédrm. Det &r inget direkt fel.

Semsmmmsssmssssssmmme=o) OBS!

Pekskdrmen ar vildigt kanslig. For att inte oavsikt-
ligt aktivera skdrmen foreslar vi att den ar 14st under
flygning. Om skidrmen nuddas av t ex nackremmens
krok eller annat foremal under flygning kan det or-
saka situationer. Anvédnd darfor funktionen “Panel
Lock” under flygning for 6kad sikerhet.
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HOME/EXIT & UMENU/MON. knapparna

[[EEl = Feedl |
[HOME/EXIT @ 5{U.MENU/MON. |

LI L | e Yo ) 'l ai._|® ¢(eeeeeoee

° °

° °

° °

° °

° °

° °

° To=m= °

° °

° °

° °

° °
HOME/EXIT (U.MENU/MON. )
Tryck Ater tiI} gﬁ;igfende Tryck T.iII invéindarményrl
- Trvek och hall nere Till ”Servo monitor

Tryd(n"ecrg =l Ater till startfonstret i fonstret

HOME/EXIT & U.MENU/MON.

- . ¢
et e Las/las upp fonstre
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Instillning av spakar

Instéllning av spaklingd

Spakarnas ldngd kan stéllas in. Still in sa de passar

dina hénder.

ﬂ Spaktopp A
Spaktopp B

W

3 (@
=4

[Instéllning av spakléngd.]

1. Vrid spaktoppen (del A) moturs samtidigt som den 3. LES fostBsgolkToppeTnAggnlom aft hdlla fast den och
undre delen (del B) halls fast. Nu I&ses spaktoppen SKruva e-aeien mot A-delen.
upp och kan justeras.

2. Skruva A-delen till dnskad 1angd erhdlls.

Instiillning av spakarnas vinkel

Instéllning av spakens vinkel (utat/inat) i neutralldget kan
stdllas in.

Anvind en 1,5mm insexnyckel for att justera vinkeln.
Skruva medurs for att luta spaken utat och moturs for
att luta den inét.

OBS: Skruva inte skruven for mycket moturs dé den da kan
lossna.
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Instéllning av spakarnas fjidring

Spakarnas fjadring kan stéllas in.
Ta forst bort gummiskydden pa baksidan.

/ﬁ W x o

oT k (32
hxp;\is:;pa 02 ® Spakfjdader (33)
(e /2 (Mod 1/3)

J2

0
¢8¢

J3
N
o

®Typ av spak %
(33) °
(Mode 2/4) oo
[ : ] O
: 7
@ Spakfjader
(34)
@ Spakfjader (J2)
(Mod 2/4)
< / O O
O

/

[Instéllning av fjadring]

Instillning av trottelspaken (rastrerad)

c«

For flygplan:
Skruva p& den
vanstra skru-
ven.

Fér helikopter:

Skruva p& den
=-hogra skruven.

Man kan vilja mellan rastrerad eller helikopter-typ.

1. Ta bort dammskyddet for trottelspaken pd sénda-
rens baksida.

2. Med en 1,5mm insexnyckel stdlls énskad fidder-
spdnning in. Medurs vridning &kar fjigderspdnning-
en.

For flygplan: Justera pd den vénstra skruven.
For helikopter: Justera pd& den hdgra skruven.

*I séindarmod 1/3, dr skruvarna placerade omvént.

*Séandaren dr forsedd med tva rasterplattor, en for flyg och en
for helikopter. Om bada skruvarna skruvas at kommer inte
onskad effekt att erhallas da bada instéllningarna 6verlappar
varandra

*For att dndra instédllning fran flyg- till helikoptermod (eller
tvirtom), skruv skruven moturs tills trottelspaken ror sig
fritt. Skruva sedan skruven for helikopter till onskat lage.
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e Avlastning av fjiderspinning

Fjaderspanningen kan tas bort genom att skruva pa skruvarna nedan.

Andring av spakmod 2 = spakmod 1

Sl&pp pd skruven och Skruva &t fér att ta bort fia-

I6gg pd figdersp&nning. BakSidan derspdnningen.

LCMAO)

Lossa pd bdada skruvar-

m.u
@+ O | € B

For helikopter: Justera med For flygplan: Justera med den
den vanstra skruven. hégra skruven.

eAndra sedan sindarens programmering

o Startfonstret o”System Menu”

Vilj onskad spakmod \
| Tryck pa "Yes"l

OBS!

Nar ”Stick mode™ éndras raderas modelldata. Innan flygning sker, kontrollera att spakarna
styr modellen pa rétt sétt.

Andra ”Stick mode” innan modelldata program-
meras.
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Batteribyte

OBS! Urkoppling av batteriet med séndaren igang

kan ge forlust av senast inmatade data. 2. Dra ut batterisn@ppet och ta ur batteriet.

1. Oppna batteriluckan genom att féra den enligt
figuren nedan.

1 Skjut in batteriet sé& Iangt att den inferna 1
1 batterindllaren hdller fast batteriet. I

Batterihallare

e

L] Qe .
“ ‘u Batterindllaren kan inte tas ur
s@ndaren.

3. Tar bort batteriet frdn batterih&llaren.

—| Batterisndappe

Batteri

Batterikontakt Batteri
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4. Anslut batteriet enligt figuren nedan.

\E
——

Se upp med
nycklingen

5. Skjut in batteriluckan.

Stang batteriluckan sa inget
kablage kommer i klam.

Ha alltid batteriluckan

pa plats.
OBS!
Tappa aldrig batteriet.
Ta aldrig ur batteriet under det att "LED moni-
torn” blinkar.
* Séndaren kan skadas internt.
* Anvénd inte sandaren om “Backup Error” visas. Skicka in
sandaren till ett Futaba service center.
Dra aldrig i batterikablarna.
*Kortslutning kan intréffa med skador pa batteri och sédndare.
r-————-=—-"—=-"=—-—"—-—"=—-—"—-—"=—"—"=—"=-—"=—=—"===- == = - ST - 1
| OBS Batteriet i T32MZ sdndaren &r inte anslutet vid leverans fran fabriken. |
. Anslut batteriet som férsta atgéard. |
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Laddning av séindarbatteriet

1.SI& ,av sandaren.
2. Anslut laddaren till végguttaget.

*Anslut infe laddaren fill sédndaren utan att
laddaren dar ansluten till véigguttaget.

3. Oppna locket p& séndarens baksida och
anslut laddsladden till CHG uttaget.
4. Laddindikeringen lyser roft.

*LCD fonstret kan lysa upp for att sedan
slockna. Det kan ta flera sekunder innan
laddningen startar efter det att laddslad-
den anslutits.

5. Na@r batteriet dr fulladdat slocknar laddindi-
keringen. Ta ur laddsladden och laddaren

frédn végguttaget. OBS!
*Ta alltid ur laddaren frdn végguttaget ef-
ter laddning. LiPo batteriet LTIF6600B dr bara avsett for T32MZ
*Det tar ca 4 timmar att ladda ett urladdat sdandaren. Anvind det inte till annan utrustning.
batteri. Tiden kan variera beroende pd
temperatur och batteriets kondition. Ladda bara batteriet med den medféljande laddaren.
*Om batteriet inte &r korrekt anslutet eller Laddkretsen &r inbyggt i T32MZ sidndaren.
ar trasigt, kommer inte laddindikeringen
att lysa och batteriet laddas inte. OBS!

Sdndaren kan inte laddas med laddaren avsedd for
mottagarbatteriet. Omvént kan inte sdndaren laddas
med laddaren avsedd for mottagarbatteriet.

Ladda batteriet med en omgivningstemperatur mellan
0° C och 45° C. Ladda inte i temperaturer under eller
over ndimnda vérden.

Laddindikering

RED ‘ Laddar

OFF {  Fulladdat

(D<—

Anslut forst AC adaptern
till vdgguttaget.

Anvéand omvandlare som
passar till vagguttaget.

Anslut till saindaren

\ ) PHONE
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microSD kort (ingar ej)

T32MZ séndaren kan pa MicroSD kortet spara oli-
ka filer som modelldata, musik, ljudfiler och bilder.
Vanliga i marknaden férekommande microSD kort
kan anvéndas. Kortet lases fast nér det trycks hela
végen in. For att ta ur kortet, tryck in det och kortet
slapper och kan tas ur.

MicroSD kortet anvédnds bara for att lagra data.
For att anvdnda data for flygning, kopiera forst till
T32MZ siandaren.

OBS!

Stang forst av sdndaren om microSD kortet skall
tas ur eller sittas i.

Anvind aldrig vald nér microSD kortet sitts i/tas
ur.

Om modelldata som finns pa kortet r sparat med

en nyare version av sdndarens programvara och
skall overforas till en sdndare med en dldre ver-
sion av programvaran, kan felfunktion intraffa.
Uppdatera forst programvaran i den sdndare som
skall kopieras till.

Lésa filer fran en dator

Musik och bildfiler skapade i en dator och dverforda
till microSD kortet kan anvindas av T32MZ sidnda-
ren. Léisare for microSD kort finns i de flesta elektro-
nikbutiker.

Lagrade data

Om det efter lang tids anvdndning blir problem med
att lasa/skriva data pa microSD kortet, skaffa ett nytt
kort.

*Futaba atar sig inget ansvar for data lagrade pa SD-kortet. Se
till att ha vérdefulla data lagrade ocksa pa annat stélle (t ex i

datorn)

*Siandaren behdver inget backup-batteri; T32MZ sidndaren
och microSD koret forlorar inte data nér spadnningen forsvin-
ner.

Séandarens klocka anvénder sig av sidndarbatteriet.
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Kontakter for lirare/elev (TRAINER)

Nir ldrare/elev funktionen skall anvindas, koppla

ihop lérarens och elevens sindare med en sdrskild ° _ °
kabel (il’lgil‘ e_]) @ Lirare/elev
*Larare/elev funktionen stélls in under”Trainer Funktion) i H H % B
systemmenyn.
S.BUS kontakt (S.I/F) f
@ S.I/FS.BUS |

Nir ett S.BUS servo eller en telemetrisensor skall
stillas in, anslut hir. =5

|@® CHG ladduttag

Ljudutging (PHONE)

Anslut en éronmussla/hortelefon for att lyssna pa
musik/ljud som finns lagrat pd microSD kortet.

Laddkontakt (CHG)

Sédndaren kan bara laddas med den medféljande
laddaren med tillhérande stromadapter.

@ PHONE ljudutgang |

OBS!

Anvind inga andra sorters laddare. Laddare for
mottagarbatteriet kan inte anvindas for sinda-
ren

— —— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — - — — — — — — — —

CRSF Protokollet for TBS

T32MZ ar kompatibel med CRSF (TBS)

protokollet. © ©
*Tvavigs kommunikation for CRSF understods inte. H g /— —\ B %
@ CRSF
g

OBS!

Futaba patar sig inget ansvar for skador or-
sakade av anvindning tillsammans med ej
Futaba produkter.

— e e o e e - - - - — — — — — — — — — —

— e e e e e e e e e o e o e e e e e e o e e e o e e e o e e e = = —
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Mottagaren

Innan mottagaren tas i bruk, lds noga igenom ned-
anstaende sidor.

Mottagare R7108SB

Kanalerna 1~ 6

-
s
-3
[}
-2
-}

‘|7 Link/Mode
J Link/Mode knapp
S.BUS2 : Telemetrisensor
Kanal 8 eller S.8U5 eller SBUS2 enhet Anvind den lilla skruvmejseln av plast som med-

Anslutni foljer mottagaren.
nslutningar
& Link/Mode knappen anvénds for att stélla in i vil-

"1 till 6": utgdngar for kanaler 1 till 6 ken mod mottagaren skall arbeta.

"7/B": utgang for kanal 7 och batterianslutning. (Knappen anvinds inte for att linka mottagaren till
"8/SB": Utgéang for kanal 8 eller S.BUS. sdndaren. Lankning, se sid 39).

[S.BUS Servo S.BUS Gyro|___#
"S.BUS2": utgang for S.BUS2.
[Telemetrisensor ]_4

*Om fler dr 8 kanaler skall anvédndas, anviand
S.BUS funktionen eller anvédnd tva mottagare
som bada ldnkas till sdndaren.

Anslutning for spanningsmétning av drivbatteri

Anvinds for att mita spanningen pa ett drivbatteri
(DC 0 ~ 70V) och skicka vérdet till sindaren.

Anvind en specialkabel (CA-RVIN-700,
FUTMS5551) som skall anslutas mellan mottagaren
och drivbatteriet.

OBS!

Kontakter Ta inte pa dppna kontakter.

Tryck in kontakterna s de bottnar ordentligt. Kon- * Risk for att fd en stot.

takten for S.BUS2 maste vindas 90°.

Kortslut inte batterikontakterna.
* En kortslutning av batteriet kan orsaka overhettning av

OBS! batteriet och eldsvada.
S-BUS? uttaget Dubbelkontrollera att ritt polaritet er-
Anslut aldrig ett S.BUS servo/gyro till BUS2 kon- halls ( + och -) nér batteriets ansluts.
’ * Om + och - forvixlas, gar ndgonting sonder eller brinner
takten. u
pp.
LED Monitor

Anslut inte kontakten for drivbatteriet innan

Anvinds for att kontrollera i vilken mod mottaga- mottagaren fatt sin matningsspinning.

ren arbetar.
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Anslutning av mottagarbatteriet

OBS!

Se till att batteriet kan lamna tillrackligt med strom
till de anslutna servona och annan utrustning Torr-
batterier skall inte anvéndas!

gssolzy
eqgeynd

PR

Batteri

\
|
|
37 .
0 -
16 § Y-kabel :
i0 Batteri 1
37~ 74V |
I
_____________________ )
Kopplingsexempel
e N\ [ N
S.BUS PWM
CH Mode L o) Q
w )
=Mode B | X 8
& &
|[+ Strombrytare o ||
till 8/SB port =rt
Kanalerna 1-18
N\ J \ J
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Mottagarens arbetsmoder

Mottagaren R7108SB kan stdllas om for hur kanalerna ansluts.
Det dr viktigt speciellt om tva mottagare anvénds.

1 sla pa mottagaren. [Sandaren skall vara avstingd]

2 Tryck och hall inte Link/Mode knappen under 5 till 10
sekunder.

3 Nar mottagarens LED andras fran blinkande rétt till
blinkande rétt/gront, slapp Link/Mode knappen.

4 Mottagarens LED skall nu blinka rott tva ganger enligt
schemat till héger.

5 Varje tryck pa Link/Mode knappen stéller mottagaren i
nasta mod.

6 Nir 6nskad mod erhallits, tryck pa Link/Mode knap-
pen under mer ar 2 sekunder. Nar mottagarens LED
blinkar grént/rétt &r mottagarmoden andrad. Slapp
Link/Mode knappen.

7 Sla av och pa mottagaren efter byte av mottagarmod.

R7108SB CH Mode table

Channel
Kontakter | pode A [1'Mode B3| Mode C | Mode D
1~8CH |11 ~7CHI1|9 ~ 16CH |9 ~ 15CH
1 1 1 1 1 9 9
2 2 ' 2 I 10 10
3 3 " 3 T 1
4 4 Y 12
5 5 . 5 4 18 13
6 6 1 6 1 14 14
7/B 7 1 7 1 15 15
8/SB 8 1 SBUS I 16 S.BUS
Antal réda . LI ! . .
blink 1gang .2 g_an_ge:. 3 ganger | 4 ganger
Fabriksin-
stallning
LED indikering
System | Status | LED
":ﬁg{'t:g’e"nal Rott fast sken
FASSTest Mottager signal Gront fast sken
= 2 Start — 2sekunder
Vantar pa senare — Rod blinkande
lankning (1sekund)
Iﬁ:{‘t:i;ennal Rétt fast sken
Mottager signal Gront fast sken
FASST A
Mo[t;:gef;lsignal Gront blinkande
‘l’:mg[,f; Rott blinkande
F?;ZSSTSET“ (Eég‘égli tnffrI' ) Alternerande blinkning

Andra mellan (FASSTest < FASST)
1 sla pa mottagaren. [Sandaren skall vara avstangd]

2 Tryck och hall inte Link/Mode knappen under 10 till 15 sekunder.
3 Nar mottagarens LED blinkar grént, slapp knappen.

0oBS!

Mottagaren ren nedan.

Anslut aldrig strombrytare
eller batteri som visas.

(Fabriksinstallning : FASSTest )

5 vid varje tryck pa Link/Mode knappen vaxlar mottagaren system.

7 Sla av och pa mottagaren efter byte av system.

Tabell 6ver R7108SB System

a LED
blinkar

: 19ang_

System

4Nar mottagarens LED skall nu blinka grént enligt ndgot av monst-

6 Nar 6nskat system visas, tryck in Link/Mode knappen under mer
an tva sekunder. Nar mottagarens LED blinkar rétt/gront ar mot-
tagaren omstalld. Slapp Link/Mode knappen.

2 ganger

FASST Multi-ch Normal mode

3 ganger

FASST Multi-ch High-speed mode

4 ganger

FASST 7ch Normal mode

5 ganger

FASST 7ch High-speed mode

*I FASST mod kan inte telemetri anvandas.
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Servo (medfodljer ej) - Verktyg - Strombrytare

Servo (medfoljer ej)

Strombrytare ESW-1J

Kop servon som passar for anvindningen.

*Analoga servon kan inte anvindas i FASSTest 12CH
mode.

1 FASSTest12CH mode, anvind bara digitala servon,
inkluderat alla brushless och S.BUS servon.

Verktygsfodral

® Gummitopp

omkopplarnas muttrar.

® Insexnycklar (1,5mm och 2,5mm)

’70Verktyg for att demontera

Med de verktyg som medféljer T32MZ séndaren
kan alla nddvandiga mekaniska justeringar utforas.

Insexnycklar (1,5 mm och 2,5 mm)

Anvinds for att justera spakar och byte av omkopp-
lare.

Verktyg for att lossa omkopplarnas muttrar.

Anvinds nar omkopplare skall bytas/flyttas om.

Pekpenna

En gummitopp sitter pa verktygsfodralet. Anviand
pekpennan nér pekskdrmen skall mandvreras. Med
pekpennan kan en mer precis mandvrering ske én
med fingrarnas hjélp .

® Anvand som pekpenna

Strombrytaren ESW-1J ansluter mottagarbatteriet
till mottagaren och slas pa/av via en FET krets.
Jamfort med vanliga mekaniska strombrytare tilla-
ter den elektroniska hogre strom med mindre span-
ningsfall.

Anvénd “skylten” som mall for haltagningen
nér det dr dags att installera strombrytaren. Gor
det fyrkantiga halet ndgot storre &n strombry-
tarens dndldgen. Satt strombrytaren pa motsatt
sida av motorns avgasrdr och pé en plats dar
den inte kan mandvreras av misstag. Kontroll-
era att strombrytaren utan hinder gar att sla av
och pa med distinkta dndldgen.

H V H )
[T g
H H an5
Skylt b 1] o T/m

L rip 4

| Strémbrytare

. J

OBS!

Koppla alltid ur batteriet ndr modellen inte anvénds.
M Nar stréombrytaren &r i sitt franlage flyter anda en
liten strom. Om inte batteriet kopplas ur kommer
batteriet till slut att skadas.

(< Montering >

Monteringsskruvar

Se alltid till att kablaget ar fastsatt i modellen.

M Haveri kan intréaffa om en kontakt lossar pga vi-
brationer under flygning.

Ladda aldrig mottagarbatteriet genom strombrytaren. Koppla
ur batteriet och ladda enligt tillverkarens foreskrifter

l Strombrytaren har ingen anslutning fér laddning.

Polvand aldrig batteriet.

H Fel polaritet kommer att forstéra mottagare, ser-
von mm.

Se till att omkopplaren dr monterad pa sa satt att den inte nas
av vatten, brénsle eller vibrationer.

l Som for alla elektroniska komponenter kommer en

riktig hantering av ESW-1J att férlanga dess livstid.

Montera kablage med lite slack sa att vibrationer under flygning
inte skadar kablaget.

Lod aldrig pa ESW-1J eller heller reparera, deformera, modifiera
eller plockaisdr enheten.

Anvand inte ESW-1J till annat @n en R/C modell.

< Forberedelser > 29



Mottagarantennen

Mottagaren R7108SB har tva antenner. Antennerna arbetar i sk diversitet for att minska risken for fel i mot-
tagningen. Mottagaren kan alltsa ta emot RF signal pa tva antenner och ddrmed undvika avbrott

|—*H5II sa raka som mgjligt.

Antenn Hylsa Koaxialkabel
[ I I
— - ( €
— - AN
Vv

R7108SB mottagare

For att erhalla basta funktion med antenner 1 diver-
sitet, f0lj nedanstdende rad:

1. Antennerna maste hdllas s& raka som majligt an- Vinkeln &r inte kritisk utan syftet ér att f& de bdada
" hars minskar réckvidden. antennerna s& I&ngt ifrén varandra som majligt.

2. Antennerna skall bilda 90 graders vinkel mot varan- Oom mpdellen innehdller 'edO..'?Fje metalldelar som

dra. kan paverka mottagarens maojligheter att ta emot

en ostord signal, rekommenderar vi att antennerna

Boj inte antenndelen o ST o o s o
dras ut pd var sin sida av kroppen. Pa sd satt erhdl-
S T ler mottagaren den bdasta signaleni alla 1agen.
3. Se till att antennerna ar minst 12 mm fran

" \\~ 8] koaxialdelen | mjuka ledande material sdsom metall eller kolfiber.
bjar. OBS: Gdller inte den del som &r koaxialkabel.

Den delen far emellertid inte bojas hur tvart

Antennin- som helst.

stallation 4. Placera antennerna s& 1dngt som majligt frén mo-

tor, ESC eller andra stérningsalstrande delar.

Koaxialkabel

P
=

Om kroppen’ar av metall eller ko!-
fiber, se till att antennerna inte har
direkt kontakt med dessa delar.

*De tva antennerna skall placeras sa att de bildar 90° vinkel mot varandra.

*Fotona ovan demonstrerar hur antennerna skall placeras. I en verklig installation skall mottagarna vara
skyddade mot vibrationer.

*Mottagaren innehaller kénsliga elektroniska delar. Det dr den kénsligaste elektroniska komponenten i flyg-
planet och maste skyddas fran vibrationer, stotar och extrema temperaturer. For att skydda mottagaren skall
den monteras pa ett vibrationsddimpande material. Om det behdvs, skydda mottagaren mot fukt genom att
forst innesluta den i en plastpase som sedan forsluts med en gummisnodd. Om fukt trdnger in i mottagaren
kan den sluta att fungera med haveri som f6ljd. Att skydda mottagaren med en plastpase forhindrar ocksa
att avgaser, olja eller brinsle kan tringa in. Om fukt eller bransle trdngt in i mottagaren och funktionen
kanns osiker, skicka in mottagaren for service.
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Monteringsanvisningar for servon och mottagare

Montering av servo

g Traskruv

m Gummibussning

ii Rornit

L 02,3-2,6mm mutter
== Bricka
Gummibussning

& Rornit

S Servobrygga
\\ Servobrygga E
' 2,3-2,6mm skruv
(Flygplan) (Helikopter)
Servokablar

For att forhindra att servokabeln inte vibrerar son-
der under flygning, montera den med lite slack och
fast den pd lampliga punkter. Inspektera kablaget
vid den dagliga tillsynen.

- Sétt fast ca 5-10cm fran
Montera med lite slack. | | mottagaren for att kabeln
inte skall sitta I6st och
vibrera loss.

U]

Montering av strombrytare

Anvind “’skylten” som mall for haltagningen néir
det ar dags att installera strombrytaren. Gor det fyr-
kantiga hélet nagot storre dn strombrytarens dndla-
gen.

Satt strombrytaren pa motsatt sida av motorns av-
gasror och pa en plats dér den inte kan mandvreras
av misstag. Kontrollera att strombrytaren utan hin-
der gér att sla av och pa med distinkta dndldgen.

OBS!

Kontakter

Se till att kontakterna bottnar nér de satts in.

Skydda mottagaren frin vibratio-
ner och fukt

Montera mottagaren pa ett stotskyddande
underlag. Om det finns risk for att den blir
vat, omslut mottagaren med en plastpase el
dyl.

Mottagarantennen

Kapa aldrig mottagarantennen. Linda inte
heller in antennen med 6vrigt kablage. Place-
ra antennerna sa ldng bort som mojligt fran
metalldelar, kolfiberkomponenter mm.

*Avkortning av antennen minskar rackvidden och kan
medfora haveri.

Servoutslag

Still in servoutslagen sd att inte servona
stangar mot mekaniska dndldgen vid fulla ut-
slag. Se ocksa till att stotstinger inte blocke-
rar eller hakar i varandra.

*Om servot far sta och jobba mot mekaniska stopp under
langre tid kan dreven ta skada och batteriet kan tommas
i fortid.

Montering av servon

Anvind alltid de medféljande gummibuss-
ningarna ndr servona monteras. Skruva inte
fast skruvarna for hért. Ingen del av servola-
dan skall ligga emot servobryggan, monte-
ringslister eller annan del av modellens kon-
struktion.

*Om ett servo har direktkontakt med modellen, fortplan-

tar sig vibrationer direkt till servot som dé kan skadas
eller slitas ut i fortid.

< Forberedelser > 31



S.BUS Installation

Anlaggningen utnyttjar S.BUS systemet. Kabeldragningen forenklas och blir ren och snygg dven med

manga servon. Vingen kan kopplas till kroppen med bara en kabel 4ven om det finns manga servon i ving-
en.

eMed S.BUS systemet minskar behovet av specialinstillningar och mixningar i séndaren.
oS .BUS servon och S.BUS gyron kommer ihag sitt kanalnummer. (Kanalnumret instéllbart via T32MZ.)

oS BUS systemet kan anvéndas tillsammans med vanliga servon som dé ansluts till mottagarens PWM ut-
gangar.

Exempel pa segelflygplan med S.BUS

__.~'|Mottagare: R71085B |
" [Semo:s31735Vix9(0ption) |

( N I ELHAIII ” (I |\|$“i| ?t\

‘\‘ ‘\‘ i-Connector ( Option )

-[Trottelservo: BLS1735V (Option) |

[ Batteri: FR2F1800 ( Option ) |

,-+[Mottagare: R7108SB |

ot ,_»"‘ [Skevroderservo: BLS1745V X2 (Option )|

-2[HUBX3 (Option)

_,-| Sidroderservo: BLS1755V X 1 (Option ) |

" .[Réjdroderservo: BLS1735V X 2 ( Option) |
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S.BUS2 System

Till S.Bus2 anslutningen kan ménga olika telemetrisensorer anslutas.

S.BUS2 TABELL
Mottagaran-| S.BUSServo | S.BUS2Servo| Telemetri

slutning S.BUS Gyro | S.BUS2 Gyro sensor
S.BUS O O X
S.BUS2 X (%) O O

(3%) Anslut inte S.BUS Servo, S.BUS Gyro till
S.BUS2 kontakten.

S.BUS servon/gyron samt S.BUS2
servon/gyron méste anslutas till as8o0L44y
korrekt mottagaranslutning. Se eqe;nd

respektive enhets bruksanvisning.

9.9 S ¥ € S L

CH Mode installd
till ModeB [D].

[ . SBUS
. anslutning
‘ (8/SB)

[~ ~b__

S.BUS2
anslutning

A

SBS-02G
Futaba

S.BUS Servo S.BUS2  Servo Telenl1letri
5.BUS2 servo © sBUSservo Sensorer
En mix av S.BUS och kan inte anslutas
S.BUS2 enheter &r majlig.
S.BUS2 gyro

kan anslutas

® Telemetrisensorer
kan inte anslutas
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Instadllning av S.BUS enheter
S.BUS servon eller telemetri sensorer kan anslutas direkt till T32SZ sdndaren. Kanalnummer och andra
data kan programmeras i enheterna.

1. Anslut S.BUS enheten enligt bilden till vénster.
2. 814 pd séndaren.
3. Kalla fram instaliningsfonstret.
Servo: "System” meny — S.BUS Servo
Sensor: "Linkage” Meny — Sensor
4. Gor instdliningar i enlighet med fénstren.

5. Kanalnummer och annan data programmeras pd
detta satt till S.BUS servon och telemetri enheter.

Installning
av para-

metrar S.BUS enhet

(5.BUS Servo)
(Telemetrisensor)

r—-—=-=-=-=-=- A
Ett extrabatteri med |

hub behdver inte
anvindas som for
:_ sdndaren T18MZ

eNdar mdnga servon skall anslutas och de
drar mycket stréom, anvdnd en speciell hub
avsedd fér det dndamadlet. Servona strom-
forsérjs nu av extrabatteriet.

Futaba
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Telemetrisystemet

R7108SB mottagaren kan sénda data till en FASSTest Futaba sdndare med anvédndning av S.BUS2 anslut-
ningen. Till S.BUS2 anslutningen kan en méngd av sensorer kopplas. Mottagaren har ocksa PWM anslut-
ningar och en S.BUS anslutning.

*Telemetri fungerar bara i FASSTest 18CH/T-FHSS mod. (FASSTest 12CH mod kan bara visa mottagar-
batteriets och extrabatteriets spanningar.)

*Telemetrifunktionen kraver motsvarande mottagare.

*Varje mottagare har en unik guid (globally unique identifier) eller ID kod som séandaren kommer ihag och
anvénder ndr det krévs.

eTelemetrisensorer (ingar inte)

il T32MZz Data for modellen kan visas i séndarens fonster
genom att ansluta olika typer av telemetri
sensorer till mottagarens S.BUS2 anslutning.

-
= Drivbatteriets spanning kan
visas i séndarfénstret.

spanning

Mottagarbatteriets spanning kan
visas i sdndarfonstret.

EISBO[Z}‘:’;
)N | i [ AP, <
Temperatur !
_Sensor______ ! Slot 1
gePrL\{'sor | Slot 2
S.BUS2 . ,__________________________:
anslutning Strémbrytare éggggre 1 Slot3~5
Lo jsote~
HUB R,
~_||| i GPS ! Slot8 ~ 15
! _Sensor_ )
eSlotNo. = .
_ Airspeed ]
Servon ansluts till kanaler och sensorer _Sensor ) Slot 16
ansluts till en "slot". Sensorerna &r fran - . Slot 17
fabrik férprogrammerade med sitt "slot" **Sensor i '
nummer och kan anvandas raktav. S Nemmm—m—m—mooe- ' Slot 31

Det finns 1~31 "slot".
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HANDHAVANDE

Till- och franslag av san-
daren

Operativsystemet i sdndaren dr ”Windows Embed-
ded Compact 7”. Jaimfort med andra sindare tar
T32MZ lite langre tid pé sig for interna kontroller
nér den slas till och fran.

[—
/=

Tryck pa knappen.

Tillslag av séindaren

1. Stall trottelspaken under 1/3 gasp&drag.

2. Tryck p& POWER knappen.

*Nar séndarens interna konftroller &r klara visar LED
monitorn violett sken.

*Om ftrottelspaken inte var instélld p& under1/3
gaspddrag visas eft felmeddelande. Nar trot-
telspaken stdlls under1/3 gaspddrag férsvinner
varningen och "Transmit ?" visas i fonstret.

*Om "NO" akfiveras kommer s&ndaren inte att san-
da.

*Om "Yes" aktiveras kommer sdndaren att borja
sénda.

*Om batteriet tas ur och sedan ansluts, vénta 3
sekunder eller mer innan séndaren startas.

Tid for siindaren att starta;

Tiden det tar for sdndaren att starta och initialisera
de interna komponenterna beror pd hur lang tid
som forflutit sedan sédndaren var igdng. Det finns
tva tider for sdndaren att starta:

Kallstart;

Om det dr mer 4n 4 timmar sedan sdndaren var
igdng blir det en sk kallstart. Kallstart dr det norma-
la vid det forsta flygpasset for dagen. Séndaren tar
ca 30 sekunder pé sig for att initialisera de interna
komponenterna.

Varmstart;

Om sdndaren varit avslagen under mindre dn 4
timmar blir det en sk varmstart. Eftersom initialise-
ringen delvis redan dr genomford tar det bara nagra
sekunder innan séndaren &r igang.

Varmstart dr det normala vid de efterféljande flyg-
passen.
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OBS!

Nir sidndaren startats, sld aldrig av den innan
startsekvensen dr genomford (eller tills det for-
sta fonstret visar sig). Om sidndaren slas av inn-
an initialiseringen &r klar kan data ga forlorade.

OBS: Uppstarten kan ta lite ldngre tid om ett
microSD kort finns insatt i séndaren.

Franslag av sindaren

Sting av sdndaren genom att trycka pa och halla
nere Power knappen. Sidndaren gér igenom sin av-
stangningsprocedur och sparar instdllda parametrar.

TSP
o )
Tryck pa knappen

och hall den in-
tryckt.

Nér séndaren stingts av, mandvrera inte Power
knappen innan sédndarens avstingningsprocedur
ar helt genomford. Om séndaren slds pé innan
avstingningsproceduren &r klar kan data gé for-
lorade.

Aterstillning av siindaren

Om fonstret laser sig och det inte gar att editera
data samt att sdndaren inte stings av med Power
knappen. Ta ur batteriet och sétt in det igen. Nu
kommer sédndaren att gora en kallstart.

Aven om fonstret laser sig fungerar fortfarande alla
styrfunktioner.



Startfonstret (Home screen)

Startfonstret med beskrivning av de olika félten. Anvénd ett finger eller pekpennan for att mandvrera i

fonstret.

(@ Timer

(9 Agarens namn

Tryck pd ndgot av timerfénstren och ett install-
ningsfénster fér Timer i "Linkage” menyn visas.
Om ett mandverdon (Start/Stop SW)ar valt fér
fimern kan timern startas/stoppas med mand-
verdonet.

Med eftt tryck pd Reset aterstdlls timern.

(2 Menyknapp
e System meny e Linkage meny

(3® Val av system
e FASSTest18CH ¢ FASSTest12CH e FASST
MULTI ¢ FASST7CH  S-FHSS e T-FHSS

Tryck hér for atft kalla fram instaliningsfénst-
ret fér inmatning av dgarens namn.

Flygmod

Aktuell flygmod visas har.

e Tryck har fér att kalla fram fénstret "Con-
difion Select”.

D Batteriindikering

*Ndar batteriet har 10% kvar kommer ett
larm att ljuda. Landa omedelbart.

(@ System timern / Aterstillning

(12 Menu knapp

e Har visas séindarens totala tid. Kan &terstdllas.
(Timmar):(Minuter):(Sekunder)
Tryck pé féltet for Gterstalining.

(5 Mottagarbatteriet och extbatteriets spinning

Information frdn mottagaren visas om telemetri
anvands.

Bara i FASSTest/T-FHSS mod.

* Model menu

(13 Modellnamn

Namnet p& aktuell modell visas har.

e Tryck har for att kalla fram fénstret "Model
Select”.

Klocka

(6) Home2

Timer eller telemetridata kan visas i Home?2
fonstret.

Hdar visas dagens datum och fid.

e Tryck har for att kalla fram fénstret "Date
& Time Setting”.

@ RF Indikering
"RF ON" eller "RF OFF"

OBS!

Digitala trimrar (T1 till T6)

Tryck har for att kalla fram "Dial Monitor” f&nst-
ret.

Forsakra Dig om att ratt modell dr vald innan modellen
startas.

*QObservera att fonstrens utseende i bruksanvisning-
en kan avvika nigot frén utseendet i sindaren.

@

Kontrollera da och da hur mycket laddning som finns
kvar i batteriet. Om batterilarmet ljuder och varnings-
symbolen visas i fonstret, landa omedelbart.

@6|D
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Slavfonster

Slavfonstret kan visa timer eller telemetridata.

(Slavfonstret dr inte ett pekfonster. Instéllningar sker i huvudfonstret)

| Telemetrisignalens status |Mottagarens spéinningl Drivbatteriets spéinningl Sandarens spanning |

Tryck pa [Home 2] i
startfonstret

Huvudfonster >

k pa [Select] |
Orpm—‘

De telemetridata som valts

= visas i slavfonstret.
| B} EEEEEEEEEEEEEEEESR
-
-
L

v
Telemetri

Yal Rx 4.1V Ext 0.0V L]
Temperature 450(:

RPM

Orpm
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Lankning (T32MZ < R7108SB)

Varje sdndare har en unik ID kod. For att en mottagare skall fungera mot en sindare maste forst mottagaren
lankas till sindaren. Nt mottagaren vél dr linkad, sparas sdndarens ID kod i mottagaren och behover inte
goras om, savida inte mottagaren skall fungera tillsammans med en annan sidndare. Om extra R7108SB
mottagare inforskaffas, maste dessa lénkas till sindaren for att fungera.

Linkning (T32MZ < R7108SB) 0
1. Placera mottagaren inom 50 cm frén sénda- $LTTONA

ren.

Link mode

5. Na@r l&dnkningen lyckats véxlar mottagarens
LED frdn rott till gront. Lankningen ér klar och
mottagarens ID kod visas fonstret.

6. Om l&nkningen misslyckas visas ett felmed-
delande i fonstret. F&r mottagaren ndrmare
séndaren och goér om frén steg 2.

* Utfor inte 1Gnkning med en ansluten elmotor el-
ler med en forbranningsmotor gdende.

* Om tvd mottagare anvands, se till att en "pri-
mary" och en "secondary" dr instdllt i "dual" mod.

ot o * Tvé mottagare kan inte kdnnas igen om inte en
ooy "primary" och en "secondary" dr instdllf. Teleme-
fridata tas d& emot felaktigt

* Bara en mottagare i taget kan Idnkas. Om
bdda mottagarna slds p& samtidigt tar sénda-
ren emoft felaktiga data.

* Telemetrifunktionen kan inte anvandas for "se-
condary” mottagaren.

* Det gdr inte att l&dnka tre mottagare.
* Lankning krévs ndr "System Type” andras.

* Lankning krdvs ndr en ny modell skapas i "Mo-
del” menyn.

P P L P

Syatam Typa
FaSETast 18CH

F&55Tast 12CH

FASST MULT]

FASST 1CH

OBS!

Utfor inte lankning med en ansluten elmotor eller
med en gdende forbranningsmotor.
B Ett oavsiktlig motorpadrag kan vara farligt.

Nér lankningen &r klar kontrollera att modellen lyder
sdndarens spakrorelser.

Kontrollera noggrant att allt fungerar efter lankning
fore flygning.
B Om det finns flera mottagare i omgivningen kan sin-
daren ha blivit lankad till fel mottagare.

3. Sandaren piper och garin i ldnkmod. OBS!
Sla alltid av/pé sdndaren efter genomfoérd ldnkning.
Kontrollera aterigen att rdtt mottagare kan mandvre-

4. Sl& direkt p& mottagaren. Efter ca 2 sekunder ras.
gér mottagaren in i ldnkmod. Nir en mottagare ldnkas till en séndare, se till att en
(L&nkningen tar ca 1 sekund). tidigare ldnkad séndare 4r avstingd.
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Modell ID

FASSTest, T-FHSS

En sdkerhetsfunktion som gor att fel modell inte kan mandvreras.

r 2

=
T T,

2:4(H Model 2
3:4}0 Model 3

. 7
Vilj Modell 2

g m——

g

Olika modeller kan manoévreras med samma modelldata.
Risken finns att fel data anvands for en modell!

| Model ID |

Fungerar inte

\_ , >
=
1: 5§} Model 1 )
2:4(H Model 2
-3)‘|
0

3:4}0 Model 3
____

Modell 2 kan bara manévreras med data for modell2.
Ingenrrisk att flyga modell med fel data.

Vilj Modell2

Léinkning krivs nir en ny modell skapas.

| Tillagg av en ny modell

{'f(j Model 1

2: K1 Model 2
3: {KI Model 3

1: K Model 1
2: {'f(j Model 2
3: {KI Model 3

1 #}(] Model 1
2: {K1 Model 2

€} Model 3

|l |= Model 1 mottagare

Vélj modell under "Model Select”. Lanka med mottagare tillhdrande ratt modell.

m For systemtyperna (FASSTest, T-FHSS) som dr kompati-
bla med funktionen modell ID, tilldelas varje modelldata
ett unikt nummer (model ID). Lankningen spar ID numret
i mottagaren. Mottagaren fungerar bara niar den mottager
ritt modell ID fran sdndaren. P4 sé sitt kan inte en modell
flygas med fel modell vald.

m Om Du vill flyga en modell med andra instéllningar (en
annan modell), lanka igen.

Med mottagare R3004SB

m Model ID funktionen fungerar bara for systemtyperna
FASSTest eller T-FHSS. Model ID funktionen kan inte an-
véndas for andra systemtyper.

m For sékerhets skull kan inte funktionen “"Model ID” sting-
as av.

m Séndaren kan spara modelldata for upp till 250 modeller.

m "Model ID” stills in automatiskt ndr en ny modell skapas
eller kopieras.

B Vid anviandning av mottagare R3004SB, still in “Receiver” i fonstret for T-FHSS till
[R3004SB]. For andra typer av T-FHSS mottagare, stéll in "Receiver" till [Normal].

System Type New model-1

FASSTest 18CH

Receiver
FASSTest 12CH
FASST MULTI 1D
FASST 7CH

Telemetry
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Mottagaren R3004SB un-
derstddjer inte modell ID
funktionen.



Andring av virden fér en funktion

Tryck pa virdet for en funktion och knappar for dndring av vérdet visar sig till hdger i fonstret.

Stor 6kning |

Liten dkning |

Aterstillning

Liten minskning

Knappar for andring
av vardet framtrader

Stor minskning

Aktivering av en funktion
Med ett tryck pa INH knappen ar funktionen ON eller OFF och funktionen &r aktiverad.

INH indikerar att funktionen &r avstangd.

Atergang till startfonstret eller ga bakat ett steg i
menyerna

Med ett tryck p& HOME/EXIT knappen i fonstren (utom i startfonstret) atergar man till féregdende fons-
ter.

For att aterga till startfonstret, tryck och hall nere

HOME/EXIT knappen.
Tryck : Ater till foregaende
fonster @
Tryck och héll nere : Ater

till startfonstret

Fonster med flera sidor Visar antalet sidor
(I exemplet sex sidor)
Visar nér det finns flera sidor med I I fonstrets nederkant|

instéllningar for en funktion.

| Till foregaende sida
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Val av omkopplare (switch)

Val av omkopplare for att mandvrera en funktion.

- m Sa SE st | N

Fonstret for omkopplarval visas
e 1

Tryck pa 6nskad omkopplare

C £
o 4 b bt
Y Cea
-]

n

Vilj omkopplarens till-lage

Visar status for en funktion

Ett meddelande visas under 5 sekunder nér en omkopplare (spak, knapp, sidospak) for en funktion ma-
novreras.

00:00.0 |- et
00:00.0 |- el

| Swem ] Ltz ] q AIreEL AN
~ = +0 +0 s N
00V o ! ’ - +0 (R
-

Prog. Mixes1 ON
A

Ett meddelande visas nar en funktion slas till/fran.
Visas under 5 sekunder efter mandvrering.
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Home?2 fonstret

Vid tryck pa [Home2] kommer fonstret att expandera till att visa timers och telemetridata.
|— o Ater till startfonstret

Salect Modul 1

00:00.0 l

00:00.0

Tryck pd& ndgon av |
de tvd tiduren och
féonstret i "Linkage”
menyn fér inst&lining
av timer visas.

Timer

eTre olika telemetridata kan visas.

Tryck pd ndgon av de fre vérdena och fénstret andras Hill
instélining av telemeftridata.

Skirmlas

Genom att temporért aktivera funktionen forhindrar man oavsiktliga knapptryckningar under flygning.
Anvind av sikerhetsskél funktionen.

Instéllningar for pekskérmen [System Menu] — [Display]

Start-up lock: Skidrmen &r last nér sdndaren slagits pa.

Automatic lock: Skdrmen lases nér skarmens bakgrundsbelysning tonar ner.

R | = S| : o

: “ Locked
" ' Press HOME and U.MENU
o ' L
............. - to unlock.
HOME/EXIT U MENU/MON. )
oOm pekskdarmen aktiveras sam-

tidigt som fonstret dr last visas
meddelandet ovan. Inget kan stil-
las om.

‘* ............. - —' o Unlocked
HOME/EXIT U MENU/MON.

Las up skdarmen genom att trycka samtidigt

OBS!

T32MZ:s pekskirm ar véldigt kdnslig. For att inte av misstag aktivera skarmen under flygning, rekom-
menderar vi att den lases. Med den nya typen av kinslig pekskdrm rdcker det med att halsremmens
snédppe eller din hand vidror skdrmen under flygning for att orsaka en incident. Anvénd dérfor av séker-
hetsskél skdrmléset under flygning.
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Inmatning av agarens namn

T32MZ kan visa dgarens namn.

Inmatning av igarens namn

1. 814 pd sandaren.

2. Tryck p& dgarnamnet hogst upp i startfonstret eller p& "User name™ i [System Menu]. Fonstret for
inmatning av namn visas.

Futaba. e = s
B TI2MZ -
|
[ N | i EEN

P L P

3. Tryck p& dgarnamnet och ett tangentbord visas. Namnet kan besté& av upp till 32 tecken. An-
vand tangentbordet for att mata in namnet.

ra|ra
:3
flefr|l
k[1]:]"
| f

&l |

Jruo] FaufFiz]wed] wa rod
9]0 |-

Return tangent

FE B CIE

3|=|c|=

s

Mellanslag

4. Tryck pd "Return” tangenten for att &tergd till féregdende fonster efter inmatning av namnet.

(Skydd av dgarens namn)

Om Du inte vill att obehdriga kan &ndra pa inmatat namn, skriv in en ID kod enligt nedan.

*Var medveten om att om Du glommer koden gir sedan namnet inte att indras.

1. Vdlj "Secure Mode” till "User's name" och tryck sedan pd "User ID” knappen.

2. Skriv in ID-koden (upp fill 4 tecken). Efter omstart av séndaren, kommer ID kod aftt krGvas nésta
gdéng égarens namn skall &ndras.

*OBS!
ID koden skiljer p& sma och stora bokstaver.
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GRUNDLAGGANDE MODELLINSTALLNINGAR

Grundldaggande installningar for flygplan/seglare

1. Val och tilligg av modell

Vid leverans finns en modell i modellminnet.
Med "Model Select” funktionen i "Linkage” me-
nyn kan man ldgga till nya modeller och vilja upp
redan inprogrammerade modeller.

Nér en ny modell lagts till, ldnka till den motta-
gare som skall anvdndas i modellen.

Model Select

Funktionen gor det mycket enkelt att kalla fram data
for en modell som redan finns namngiven i minnet

Namnet pa vald modell visas i startfonstret. Innan
start och forandring av instéllningar, kontrollera alltid
att rétt modell ar invald

Nér en ny modell laggs till kommer fonstren for
”Model Type”, ”System Type” att visas automatiskt.
Var uppmérksam pa att séndaren slutar att radiera nir
ny modell véljs.

Model Type

NORMAL %
bl

FASSTest 18CH
FASSTest 12CH
FASET MULTI
FASST TCH

S-FHSS

2. Val av modelltyp
Vilj typ av modell med funktionen ” Model Type” i
”Linkage” menyn. For flygplan, vilj mellan tre typer:
”Airplane”, ”Glider”, och ”"Motor Glider”. Nar
vingkonfiguration ar valt skall slutligen typ av stjart
véljas. Vilj typ som passar aktuell modell.

Det finns 13 typer av vinge och 3 typer av stjart att
vélja mellan for ”Airplane, Glider, och Motor Glider”

1 ATLERON

—

NM% V-TAIL =] AILVATOR
— e ~ 1——‘____ %--._
B e e M g 012

3. Linkage

Anslut skevroder, hdjdroder, trottel, sidroder mm
enligt modellens bruksanvisning. For anslutning till
mottagaren, se sid 51.

OBS: Kanalnumreringen ar helt annorlunda i T32MZ
anléiggningen an hos tidigare Futaba system. Aven
for samma typ av modell (t ex "Airplane”) men
med olika typer av vinge och stjart éar kanalord-
ningen optfimerad och kan vara olika. (Kanalnum-
reringen kan konftrolleras under "Function” i "Linka-
ge” menyn.)

Function

Ailaron J - Auiliang

Elevator A Auiliaryd

Throttle 2 B Ausiliand

Ruddar J £ 10 [ETE

Gear G A Auiliary!

Aileron2 12 Auiliaryl

e Om rodren gar at fel hdall andras det under
"Servo Reverse” i "Linkage” menyn.

* Anslut Iankaget for trotteln s& att den ar fullt dppen
med spaken i sitt dvre I&ge och att trotteln gdr att
stdnga helt med spaken isitt nedre Idge.

o Stall forst in rodrens neutralldgen och utslag med 1an-
kaget och finjustera sedan med "Sub Trim” och "End
Point” funktionen. Ufslagen kan stéllas in oberoende
for upp/ner eller hoger/vanster. For att spara I&nka-
ge och servon kan ocksd en "Limit” stdllas in i "End
Point” funktionen. Servordrelsens hastighet kan ocksé
minskas i samma meny.

FLYGPLAN

SEGLARE
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4. Instillning av ”Throttle cut” (For modell med
forbrinningsmotor)

Motorn kan stéingas av ("Throttle Cut””) med hjélp
av en omkopplare utan att behdva rora trotteltrimmern.

Stéll in ”Throttle Cut” funktionen i “’Linkage” me-
nyn. Efter det att funktionen aktiverats och omkopp-
lare valts, justera trotteln sé att den stanger helt. Som
sakerhet fungerar bara “Throttle Cut” funktionen om
trottelspaken befinner sig under 1/3 av fullgaslaget.

Throttle Cut

5. Instillning av ligre tomgang (”Idle down”)

Tomgangen kan siankas med hjélp av en omkoppla-
re utan att dndra pa trotteltrimmern. Funktionen stélls
i under “Idle Down” i Linkage” menyn. Efter det att
funktionen aktiverats och omkopplare valts, justera
trotteln till onskat ldge. Som sédkerhet fungerar bara
”Idle Down” funktionen om trottelspaken befinner sig
under 1/3 av fullgaslédget.

*Om “Throttle Cut” funktionen aktiverats dr ”Idle Down”

funktionen satt ur spel.

6. AFR (D/R)

Med AFR funktionen stills servoutslag och kurvor
in separat for varje flygmod. Funktionen anvénds efter
det att dndldgesinstéllningen ("ATV)” ér gjord. ATV
péaverkar alla flygmoder. Nar en mixning sker frén en
kanal till en annan, kan béda kanalerna justeras samti-
digt via AFR funktionen.

AFR ( DfR ) Modeli
s.0n

7. Luftbromsar (Airbrake)

”Airbrake” funktionen anvands nér farten inte far 6ka
vid branta dykningar infor landning mm.

Forinstéllda offsetvarden for hojdroder och flaps
(camber flaps, bromsklaffar) kan aktiveras via en om-
kopplare.
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Offsetvardena for hojdroder-, skevroder- och flaps-
servona kan stillas in efter behov. Aven hastigheten
med vilken servona stéiller om sig kan justeras (IN side/
OUT side). En fordrojning separat for vare flygmod
kan stéllas in samt en ”Cut” omkopplare som forbigar
fordrgjningen. Trimldget kan justeras genom att t ex
vélja en ratt (VR). En automod finns ocksé dar”Airbra-
ke” funktionen kan lénkas till en spak, omkopplare eller
ratt. En separat spak eller ratt kan ocksa viljas som till/
fran omkopplare.

Airbraks

8. Tilléigg av flygmoder (Conditions)

Séndaren kan ha upp till atta olika flygmoder per
modell. Alla spakar, omkopplare, trimspakar mm kan
anvindas som omkopplare mellan de olika moderna.
En fordr6jning mellan moderna kan ocksé léggas till
for att ge mjuka Gvergdngar mellan olika moder. Pri-
oriteten mellan de olika moderna kan ocksa stéllas in.
Kopiering av en mod till en annan &r mojlig och mo-
dernas namn kan ocksa dndras. I fonstret viljs ocksa
vilka manéverdon som skall aktivera 6nskad flygmod.

Varje modell har flygmod 1 som fabriksinstélld
mod. Mod 1 ar alltid aktiverad och ir sé tills en ny
mod laggs till och aktiveras.

”Condition Delay” kan stéllas in separat for varje
kanal. Fordrojningen ger en mjuk dvergang fran en
flygmod till en annan.

Condition Select Modell

Nar instdllningen av flygmoder &r klar, aktivera
omkopplarna och kontrollera noga att alla roder rér sig
pé Onskat sétt. Flygmodens namn visas 1 startfonstrets
6vre hogra del under dgarens namn.

Condition Select

*Nér en flygmod laggs till far den automatiskt samma instll-
ningar som ”Condition 1”

*Vilj omkopplare och stdll in data med omkopplaren i "ON”
laget. Om gruppmod “Gr” var valt tidigare, kommer samma
data att stdllas in i alla flygmoder som har ”Gr” valt. Vilj
mod ”Sngl” (single) istéllet och stdll in den flygmod som
onskas.



Grundlaggande instadllning for helikopter

1. Val och tilléigg av modell

Vid leverans finns en modell i modellminnet.
Med "Model Select” funktionen i “Linkage” me-
nyn kan man lidgga till nya modeller och vilja upp
redan inprogrammerade modeller.

Nar en ny modell lagts till, ldnka till den motta-
gare som skall anvdndas i modellen.

Model Select

Funktionen gor det mycket enkelt att kalla fram
data for en modell som redan finns namngiven i
minnet

Namnet pa vald modell visas i startfonstret. Inn-
an start och fordndring av instéllningar, kontrollera
alltid att ratt modell ar invald

Nér en ny modell laggs till kommer fonstren for
”Model Type”, ”System Type” att visas automa-
tiskt. Var uppmérksam pa att sindaren slutar att
radiera nir ny modell viljs.

FASSTest 18CH
FASETest 12CH
FASST MULTI

FASST 7CH

2. Val av modelltyp och typ av swashplatta

Vilj helikopter under funktionen "Model Type” i
”Linkage” menyn och vilj ocksa typ av swashplatta.

@ @

Fure

Hutun;}mﬁa’\;“ H“‘”;{aj“ H-3 nl'}\?_.?m. He4X mlrfa_\lm
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3. Tilléigg av flygmoder (Conditions)

Sandaren kan ha upp till atta olika flygmoder per
modell. Alla spakar, omkopplare, trimspakar mm
kan anvéndas som omkopplare mellan de olika mo-
derna. En fordrojning mellan moderna kan ocksa
laggas till for att ge mjuka dvergéangar mellan olika
moder. Prioriteten mellan de olika moderna kan
ocksa stéllas in. Kopiering av en mod till en annan
ar mojlig och modernas namn kan ocksa éndras. 1
fonstret véljs ocksa vilka mandverdon som skall
aktivera dnskad flygmod.

Varje modell har flygmod 1 (Normal) som fabriks-
instélld mod. Mod 1 é&r alltid aktiverad och &r sa tills en
ny mod ldggs till och aktiveras.

”Condition Delay” kan stéllas in separat for varje
kanal. Fordrdjningen ger en mjuk &vergang fran en
flygmod till en annan.

Condition Select

Nér instéllningen av flygmoder é&r klar, aktivera
omkopplarna och kontrollera noga att alla roder ror sig
pa onskat sétt. Flygmodens namn visas i startfonstrets
6vre hdgra del under dgarens namn.

(Exempel pé instillning av flygmoder)
* Normal: (Startidge med omkopplaren i ldge OFF)
Anvdands vid start av motor och hovring.

¢ |dle up 1: (Omkopplarldge: Aktivi med omkoppla-
re SW-E i mittlaget.)
Anvdands vid stallturns, looping, rollande stallturns
och andra mandvrar.

e |dle up 2: (Omkopplarldge: Aktivi med omkoppla-
re SW-E i andra andléaget.) Anvands i rollar.

Throttle hold: (Omkopplarldge: Aktivi med om-
kopplare SW-G i ena andldget.) Anvands vid au-
torotation.

Prioriteten ar: Throttle Hold”, ”Idle Up 27,

”Idle Up 1” och ”Normal”. ”Throttle Hold” har hogsta
prioritet.

Lagg efter behov till ytterligare flygmoder.

[+ 4
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4. Linkage

Anslut skevroder, hdjdroder, trottel, pitch mm
enligt modellens bruksanvisning. For anslutning till
mottagaren, se sid 51.

*OBS: Kanalnumreringen ar helt annorlunda i T32MZ
anl@ggningen &n hos tidigare Futaba system. Kao-
nalnumreringen kan kontrolleras under "Function”
i "Linkage" menyn.

Function

Aileron

Governar

NULL

Elovator

Qovernor?

NULL

Thesttls

Gyra2(AIL)

MULL

Ruddar

Gyro3(ELE)

NULL

Fitch

MNoadle

LET

GyrolRUD)

Ausiliarys

NULL

e Om rodren gdr &t fel hdll dndras det under
"Servo Reverse” i "Linkage” menyn. Anvand
ocksé funktionen "Swash AFR"” for andra typer
av swashplatta an H-1

1 Alsron

* Kontrollera att gyrot korrigerar &t ratt hall.

e Anslut Idnkaget for trofteln s& att den dr fullt dppen
med spaken i sitt dvre I&ge och att trotteln gar att
st&nga helt med spaken i sitt nedre Idge

« Stall forst in rodrens neutrallgen och utslag med 1an-
kaget och finjustera sedan med "Sub Trim” och "End
Point” funktionen. Utslagen kan stdllas in oberoende
for upp/ner eller hdger/vanster. For att spara 1Gnka-
ge och servon kan ocks& en "Limit" st@llas in i "End
Point” funktionen. Servorérelsens hastighet kan ocksd
minskas i samma meny

Sub=Trim 1

AL BLE

End Point{ATV]

135%
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¢ Korrektion av swashplattans rérelse. (Utom for typ
H-1.)
Korrektion av swashplattans rérelse runt hovringslé-
get kan gdéras med funktionen "Swash Detail” under
funkfionen "Swash” i "Linkage” menyn. Anvénd
denna funktfion né&r mandver av roll, nick och pitch
pé&verkar varandra pd ett odnskat satt.

Swash Detail Masdal-1 Ll SwashiAFR)

Lk ¥ 1

(Kalla fram Swash—Swash details fonstret.)

Korrektion pga lénkaget for pitch bdde éver och
under hovringslaget &r ocksd mojlig. Korrigera s
att swashplattan rér sig horisontellt bdde uppdt och
nerdt.

5. Instéllning av trottel- och pitchkurva

Kalla upp funktionen for ”Throttle Curve” i
”Model” menyn och still in resp. kurvor for de oli-
ka flygmoderna.

THR Curve

(17 punkters kurva)

Med denna funktion anpassas trottelkurvan till
trottelspakens rorelse pa ett optimalt sitt for varje
flygmod.

Trottelkurvans utseende kan viljas fritt frdn en
rak linje till en mjuk kurva, anpassad till flygning-
ens art. T32MZ anldaggningens kraftfulla program
for att stélla in kurvor innehaller 6 typer av kurvor.
Upp till 17 punkter per kurva kan stéllas in for ty-
perna “Line” och ”Spline” (9 punkter som standard)
Om férre punkter 6nskas, ta bort de dverflodiga.

<Exempel pa instéllning>
Vélj med omkopplaren upp “Throttle Curve” for

alla flygmoder.

eTrottelkurva Normall
Normalkurvan &@r en enkel kurva centrerad runt
hovringsldget. Stdll in tillsammans med pitchkurvan
for att erhdlla konstant motorvarv under stig/sjunk.

eInstélining av "Idle up" kurvor
Stall in en kurva som hdller konstant motorvary
Aaven ndr pitchen minskas under flygning. Stall in
kurvor som passar foér looping, roll, 3D eller andra
behov.

OBS!: Nd&r kurvtyp andras &terstdlls alla inmatade
varden.



Instdlining av "Throttle hold™ kurva
Kurvan anvéands vid landning med autorotation.
Konfrollera med trottelspaken i sitt nedre I&ge aft
vardet ar 0%.
Kontrollera ocksd med trottelspaken i fullgaslaget
att vardet inte 6verstiger 100% i ndgon flygmod.

Exempel pa instéillning av pitchkurva:

1. Valj med omkopplaren upp "Pitch Curve” fér alla
flygmoder.

*Den grafiska kurvan fér ”Pitch Curve” kan stéllas in
for att direkt visa bladvinkeln i grader.

A. Pitchkurva (Normail)
Stallin pitchen i hovringslaget fill ca +5°~6°.
Stall som standard in pitchen fér hovring med spa-
ken i 50% laget.

*Stabiliteten i hovringslaget kan paverkas av trottelkur-
van. Finjustering gar latt genom att anvénda sig av
funktionerna "Hovering Throttle” och "Hovering Pitch”

B. Pitchkurva (Idle up 1)
Pitchkurvan for "Idel up 1" passar for flygning.
Normalinst&lining: -7°~+12°

C. Pitchkurva (Idle up 2)
Den hogsta pitchen dr mindre an i "Idle up 1" kur-
van. Normalinstallning: +8°.

D. Pitchkurva (Hold)
Vid autorotation anvands det hégsta pitchvardet
for spakens badda andlagen.

Normalinstélining: -7°~+12°

6. Instillning av ”Throttle hold”

Kalla upp funktionen ”Throttle Hold” i "Model”
menyn och aktivera flygldge ”Throttle Hold” med
hjélp av utvald omkopplare.

Throttle Hold

OBS: Som fabriksinst&lining ar instéliningsmoden
"Group”, dvs alla inmatningar fors dver fill alla flyg-
moder. Eftersom denna funkfion inte anvénds i de
andra flygmoderna, vaxia om frén "Gr." till "Sngl”.

¢ Inst&lining av férhd&llande som aktiverar funktionen.
Funktionen kan antingen st&dnga av motorn eller
for tréning, stalla motorn i tomgdngslaget. En eller
bdda varianterna kan stdllas in.

¢ Instélining av "Hold" lage.
Med denna instdlining stdlls servoldget in for "Cut”
eller "Idle”.

e Andra instdliningar
Om funktionen skall I&nkas till en spakmandver, an-
vand "Auto” mod.
Om servots hastighet skall dndras, stdll in "Speed”.

7. Mixning Pitch till stjiirtrotor

Mixningen ”Pitch to RUD” undertrycker vridmo-
mentforandringar orsakade av huvudrotorn och kan
stéllas in separat for varje flygmod. Med moderna
gyron (bl a de som ndmns nedan) skall mixningen
inte anvéndas.

OBS: Ndar gyrona GY701, GYé601, GY502, GY401, eller
andra hogprestanda gyron med "heading Hold”
funktion anvénds skall denna mixfunktion inte an-
vandas. Vridmomentférandringarna korrigeras av
gyrot. Om eft gyro arbetar i AVCS mod kommer ev
mixning att pdverka neutralliget och gyrot funge-
rar inte pd ratt satt.

Aktivera funktionen ”Pitch to RUD” mixning
fran ”"Model” menyn och stdll in kurvan for varje
flymod. (Fabriksinstillningen dr i "INH” ldge. For
att anvianda mixfunktionen, vixla till ’"ON” laget.)

PIT to RUD

[ Accrleration ——]

Low  High

(17 punkters kurva)

Kurvan kan stéllas in i 17 punkter men i exemplet nedan an-
vinds en enkel kurva genom att anvinda kurvtypen “Linear”.

OBS: Som fabriksinstalining ar instéliningsmoden
"Group”, dvs alla inmatningar fors dver fill alla
flygmoder. Om instdliningen bara skall gdlla en
flygmod, valj "Sngl” mod.

<Exempel pa instéllning>
Vilj med omkopplaren upp mixkurvan for alla flygmoder.

1. Instéllning av en mixkurva visas nedan

*Mixning "Pitch fo RUD" (Normal)
Stallin kurvan sé att helikoptern inte vrider sig under
start/landning eller vid konstant stigning/sjunkning.

*For denna kurva anvind kurvtypen “Linear” och stéll in
hoger resp vanster del separat. ”Separate” mod.

*Mixning "Pitch to RUD" (Idle up 1)
Anvand denna kurva fér "540° stall turn”, looping-
ar, och "rolling stall turn” och stdll in s& att model-
len pekar rakt fram mot vinden.

*For denna kurva anvind kurvtypen Linear” och hela kur-
van kan flyttas med “Offset” instéllningarna.

*Mixning "Pitch to RUD" (Hold)
Mixningen stdlls in s& att modellen pekar rakt fram
under autorotation. Pitchen pd stjdrtrotorn nédrmar
sig 0°.
*For denna kurva anvind kurvtypen Linear” och hela kur-
van kan flyttas med ”Offset” instéllningarna.

* Andra instaliningar
Mixningens karaktdristik vid gaspddrag eller gasav-
drag kan stdllas in.

o
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8. Korrigeringar vid mandvrering av pitch,
hojd- och skevroder

Anvind funktionen ”Swash Mix” i "Model” me-
nyn for att korrigera paverkan av en funktion till en
annan.

Swash Mix

ALt BLE

ELE to AlL

PIT 1o AL

PFIT w0 ELE

9. Instéllning av Throttle mixing”

Paverkan av motorvarvet nir swashplattan ma-
novreras kan korrigeras med hjélp av funktionen
”Throttle Mix” i "Model” menyn. Olika korrektio-
ner for piruetter i hoger resp. vénstervarv kan ocksa
stdllas in.

Throtthe Mix

10. Instillning av gyrokiinslighet och arbetssitt

Gyrokéansligheten och arbetssitt kan stéllas in
under ”’Gyro” i ”"Model” menyn, och separat for
varje flygmod.

CyralRUCY

T 5 I N T A 7R
I S N T B R

¢ Flygmod "Normal” (hovring): maximal gyrok&nslig-
het

¢ Flygmoder "Idle up 1/Idle up 2/Throttle hold™: mini-
mal gyrokdnslighet
* Med en helikopter som har drivning av sfjartrotorn

under autorotationen, kan denna funktion vara
utan betydelse vid hog kdnslighet hos gyrot.

50 < Grundliggande modellinstéllningar >

11. Instéllning av ”Throttle cut”

Avstingning av motorn efter avslutad flygning
kan goras med en omkopplare och utan att behdva
dndra instéllningen av trotteltrimmern. Av sédker-
hetsskél ér inte funktionen aktiv vid hogt gaspa-
drag. Omkopplare och ldge maste viljas. Fabriksin-
stillningen &r NULL.

Throttle Cut

*Efter det att funktionen aktiverats, stéll in vérdet sé att trot-
teln stédnger helt utan att lankaget ”stangar” vid aktivering av
vald omkopplare.

12. Ovriga mixningar

*Mixning "Pitch to Needle”
Mixfunktionen anvénds fér motorer som har en
forgasare som filldter instélining av blandningen
under flygning. En kurva kan stdllas in. Servots bete-
ende beroende pd hastigheten av trottelspakens
férandring kan stéllas in. (Acceleration)

e Fuel mixture function
Mixfunktionen anv@nds n&r motorn &r férsedd med
en férgasare som har "Fule mixture control”.

*Governor mixning
Mixfunktionen anvdnds ndar en "Governor”
anvands. Upp till tre instdliningar (varvtal) per flyg-
mod kan stallas in.



Anslutning av servon for olika typer av modeller

Kanalerna hos T32MZ sédndaren &r ordnade pa ett optimalt sétt for varje typ av modell som viljs. Fabriksinstéllningen for kanalernas
anvandning visas pa foljande sidor. Anslut servona till mottagaren for att passa vald modelltyp. EP star for “Electrically Powered”

*Kanalernas anvidndning kan kontrolleras under “Function” i ”Linkage” menyn. Kanalernas anvindning kan ocksa stillas om. Se
vidare beskrivningen av ”Function” i ”Linkage” menyn.

Motorflygplan/segelflygplan/motorseglare

eoFlygplan och V-tail
1AIL 2AIL 2AIL+1FLAP 2AIL+2FLAP Es%9
X Glider . Glider i Glider X Glider ,2, i 5 =
Airplane Airplane Airplane Airplane F783F
EP EP EP EP s @
mjwnmm
22 e P
SE
3 ER S
=B
2 (2 o
(W
2 -
= LL
e
9 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX5 | AUX5 | AUX5 %
10 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX4 | AUX4 | AUX4 y
11 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX3 | AUX3 | AUX3
12 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX2 | AUX2 | AUX2
13 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1
14 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1
15 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 |Butterfly|Butterfly| AUX1 |Butterfly|Butterfly| AUX1 |Butterfly|Butterfly
16 | AUX1 | AUX1 | AUX1 |Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber
DGl SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW
DG2| SW SwW SwW SwW SwW SwW SwW SW sSwW SwW SwW SwW 4
RX 2AIL+4FLAP 4AIL+2FLAP 4AIL+4FLAP §' xﬁ 9
Fa
CH | Airplane Glider Airplane Glider Airplane Glider 'g'i% 5
P EP P EP P EP g z2®
S| E[E
Az [4 |15
S
= - |
= 8
T |
z
4]
=
/ =
-
9 Flap3 | Motor | AUX7 Flap Motor | AUX7 Flap Flap3 | Flap3 §
10 | Flap4 | AUX6 | AUX6 | Flap2 | AUX6 | AUX6 | Flap2 | Flap4 | Flap4 /
11 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 Flap3 Motor | AUX7
12 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 Flap4 | AUX6 | AUX6
13 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX5 | AUX5 | AUX5
14 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX4 | AUX4 | AUX4
15 | AUX1 |Butterfly|Butterfly| AUX1 |Butterfly|Butterfly| AUX3 |Butterfly |Butterfly
16 |Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
DG1l| SWwW SW SW SW SW SW SW SW SW
DG2| SW SW SW SW SW SW SW SW SW y
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e Ailevator (kombinerade hojd- och skevroder)

RX
CH

1AIL

2AIL

2AIL+1FLAP

2AIL+2FLAP

Glider

Airplane

EP

Airplane

Glider

Glider

Glider

EP

Airplane

EP

Airplane

EP
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9 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | Gear | AUX6 | AUX6
10 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX5 | AUX5 | AUX5
11 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX4 | AUX4 | AUX4
12 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX3 | AUX3 | AUX3
13 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX2 | AUX2 | AUX2
14 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1
15 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 |Butterfly|Butterfly| AUX1 |Butterfly|Butterfly| AUX1 |Butterfly|Butterfly
16 | AUX1 | AUX1 | AUX1 |Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber|Camber
DG1| SW SwW SW SW SwW SwW SW SW SwW SwW SW SwW
DG2| SWwW SwW SW SW SW SwW SW SW SW SwW SW SW
2AIL+4FLAP AAIL+2FLAP 4AIL+4FLAP & =
RX - - - RS
. Glider X Glider . Glider 2 3=
CH | airplane Airplane Airplane 2783
EP EP EP E]
ZSE R
T
T Bl
(o) (=)
T |T
z
4
=
/ r
ARE
9 Flap3 Flap3 Flap3 Flap Flap Flap Flap Flap Flap g
10 Flap4 Flap4 Flap4 Flap2 Flap2 Flap2 Flap2 Flap2 Flap2 i
11 Gear AUX6 AUX6 Gear AUX6 AUX6 Flap3 Flap3 Flap3
12 AUX5 AUX5 AUX5 AUX5 AUX5 AUX5 Flap4 Flap4 Flap4
13 AUX4 AUX4 AUX4 AUX4 AUX4 AUX4 Gear AUX6 AUX6
14 AUX3 AUX3 AUX3 AUX3 AUX3 AUX3 AUX5 AUXS5 AUX5
15 | AUX2 | Butterfly | Butterfly | AUX2 | Butterfly | Butterfly | AUX4 | Butterfly | Butterfly
16 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
DG1 SW SW SwW SwW SW SwW SwW SW SW
DG2| SW SW SW SW SW SW SW SW SW y

FOZ155vd uomisodsip

-Jeuey

SSH4-S
HOCZLIS3ISSVd  suawidlsAs

HO81 1s31SSV4

exo 5q

SSH4-L  LTNW 1SSYd



eFlygande vinge

RX
CH

2AIL

2AIL+1FLAP

2AIL+2FLAP

Airplane

Glider

Glider

Glider

EP

Airplane

EP

Airplane

EP

9 AUX2 AUX2 AUX2 AUX3 AUX3 AUX3 AUX5 AUX5 AUX5
10 AUX1 AUX1 AUX1 AUX2 AUX2 AUX2 AUX3 AUX3 AUX3
11 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX2 AUX2 AUX2
12 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1
13 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1 AUX1
14 | AUX1 | AUX1 AUX1 | AUX1 |Butterfly | Butterfly | AUX1 |Butterfly | Butterfly
15 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
16 | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator
DG1 SW SW SW SW SW SW SW SW SW
DG2 sSwW SwW SW SwW SW sSwW SwW sSwW SW
2AIL+4FLAP AAIL+2FLAP AAIL+4FLAP

RX - - -

. Glider . Glider ) Glider
CH | Airplane Airplane Airplane

EP EP EP

9 AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | AUX4 | Flap3 Flap3 Flap3
10 Gear AUX6 | AUX6 Gear AUX6 | AUX6 Flap4 Flap4 Flap4
11 AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX4 | AUX4 | AUX4
12 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 Gear AUX6 | AUX6
13 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX5 | AUX5 | AUX5
14 AUX1 | Butterfly | Butterfly | AUX1 | Butterfly | Butterfly | AUX3 | Butterfly | Butterfly
15 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
16 | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator
DG1 SW SW SW SW SW SW SW SwW SW

DG2 SwW SW SwW SwW SW SwW SW SwW SW

- HOZ155vd uonisodsip

WOL155vd uonisodsip

-Jeuey
susawad)sAs

SSH4-S

HDZ1 1s91SSV4
HO811591SSVd

-Jeuey
suawa)shs

SSH4-S

HOTZL 1531SSV4
HD8L 1591SSV4

o aq

SSHA-L  LTNW LSSYd

eyjo2q
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eFlygande vinge med tva Winglet roder

RX
CH

2AIL

2AIL+1FLAP

2AIL+2FLAP

Airplane

Glider

EP

Airplane

Glider

EP

Airplane

Glider

EP

9 AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX5 | AUX5 | AUX5
10 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX3 | AUX3 | AUX3
11 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX2 | AUX2 | AUX2
12 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1
13 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1
14 | AUX1 | AUX1 | AUX1 | AUX1 |Butterfly | Butterfly | AUX1 |Butterfly | Butterfly
15 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
16 | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator
DG1| SW SW SW SW SW SW SW SwW SW
DG2| SW SW SW SW SW SW SW SW SW
2AIL+4FLAP AAIL+2FLAP AAIL+4FLAP

RX - - -

. Glider . Glider . Glider
CH | Airplane Airplane Airplane

EP EP EP

9 RUD2 | RUD2 | RUD2 | RUD2 | RUD2 | RUD2 | Flap3 Flap3 | Flap3
10 Gear AUX6 | AUX6 Gear AUX6 | AUX6 | Flap4 Flap4 Flap4
11 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | AUX5 | RUD2 | RUD2 | RUD2
12 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 | AUX3 Gear AUX6 | AUX6
13 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX2 | AUX5 | AUX5 | AUX5
14 | AUX1 |Butterfly | Butterfly | AUX1 |Butterfly | Butterfly | AUX3 | Butterfly | Butterfly
15 | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber | Camber
16 | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator | Elevator
DG1| SW SW SW SwW SwW SW SW SwW SwW

DG2| SW SW SW SwW SW SW SW SwW SW

* Kanalerna skiljer sig mellan de olika typerna av vingkonfigureringar. Om en mottagare med

farre kanaler anvénds och en viss vingkonfigurering kréaver fler kanaler, gar den vingkonfigure-
ringen ¢j att anvinda. Se pilarna till hoger vad som passar de olika mottagarsystemen.
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Helikopter

oFASSTest 18CH/FASST MULTI/FASST 7CH/S-FHSS/T-FHSS

oFASSTest 12CH

CH

H-4/H-4X Swash

All Other

WISV

9 GYRO2 GYRO2
10 GYRO3 GYRO3
11 Governor2 Needle
12 Needle AUX5
13 AUX4
14 AUX3
15 AUX2
16 AUX1

DG1 SW
DG2
CH H-4/H-4X Swash All Other

1 Aileron Aileron

2 Elevator Elevator

3 Throttle Throttle

4 Elevator2 Rudder

5 Pitch Pitch

6 Gyro Gyro

7 Governor Governor

8 Rudder Governor2

9 GYRO2 GYRO2
10 GYRO3 GYRO3

DG1 SW
DG2

P

HDTL 3591SSV4 uonisodsip

Jeuey

SSHAS suswa)shs

HJ8L31s31SSVd  eyij0 2@
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SYSTEM MENYN

I systemmenyns stills séndarens egenskaper in.
Inga modelldata programmeras.

e | startfénstret, tryck pd& SYSTEM for att kalla fram
fonstret nedan. Tryck p& dnskad ikon for atft kalla
fram respektive instaliningsfénster.

roAfer till startfonstret

NV1dOATd

Tabell 6ver Systemmenyns funktioner

eTrainer: Instdllningar och aktivering av larare/elev funktionen.

eDisplay: Instillningar av pekskdrmen och automatiskt avstingning av sandaren.
eDate & Time: instillning av systemklockan och aterstdllning av systemtimers.

eUser Name: Inmatning av dgarens namn och ev l6senord.

HV1O3S

eSwitch: Instillning av omkopplartyp. (Om en omkopplare flyttas/byts ut.)

oH/W Setting: Andring av riktning for spakar/instillning av spakar,rattar/kalibrering/séndarmod.
eSound Volume: Instillning av volym for: Knappljud/varningar/centerldge pé trimrar/timerhéindelser
ePlayer: Uppspelning av ljudfiler.

©S.BUS Servo: Instillning av S.BUS servon.

eInformation: Visar programversion, information om microSD-kortet, serienummer och sprak.

o Unit System: I vilket mattsystem information skall visas. (Metric«>Yard-Pound)

eRange Check: Sindarens uteffekt reducerad for kontroll av rdckvidd .

-
m
r
—
T
o
<
—
m
s
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Trainer (La ra re/elev) Instaliningar och aktivering av funktionen.

Med T32MZ anlidggningen kan utvalda kanaler 6verforas e Instd@lida vérden sparas med modelldata.

frén elevsidndaren till modellen. P& sé sétt kan svarig- e Elevsdndarens pdverkan kan styras av MIX/FUNC/
hetsgraden anpassas till elevens kunskaper. Funktionen NORM mod.

kraver en elevsandare och en sladd for dubbelkommando e Vilka kanaler som eleven tilldts styra kan stallas in
mellan de bada sindarna och lararens sdndare maste stél- med omkopplare.

las in enligt tabellen nedan.

Nar lararen aktiverar ldrare/elev omkopplaren har eleven OBS: Kontrollera Larare/elev funktionen enligt ned-

kontroll 6ver modellen (om nagon kanal har MIX/FUNC/ .
NORM mod aktiverad, kan ldraren paverka modellen . . » » . »
trots att eleven flyger). Sa fort omkopplaren ér tillbaka i 1. Ordningen i vilken sandaren overfor kanalerna ar
o . yger). . pp annorlunda i T32MZ. Om T23MZ ansluts till en an-
lara{laget har lararen full kontroll dver Fno.dellen.QMy.cket nan sandare av annan typ an T32MZ, maste ka-
anvindbart om eleven styrt modellen in i en svar situa- nalerna laggas om. Detta gors under “Function” i
tion. “Linkage” menyn.
2. Kontrollera att alla kanaler fungerar som tankt -
innan flygning. <
—l
Tabell éver instéillningar av siindare och olika moder: o
Lararséndarens instdlining Elevsandarens instalining w
Seimeleriyf Freq. setting | Trainer setting | Freq. setting Trainer setting Kabel f%r'é:l#gobelkom- :
Ldrare Elev Mod. mode CH mode Mod. mode | CH mode Mod. mode LL
T32MZ, TI8MZ, T185Z, T32MZ, TI8MZ, T185Z, ) .
T145G, FX-22, FX-36 T145G, FX-22, FX-36 Valfritt 16CH Valfritt 16CH -
T14MZ, FX-40, T12Z, PCM-G3 12FG/9C Trainer
T32MZ T12FG, Valfritt 12CH 12CH PPM kabel
2.4G
FX-30
i 12CH FASST-MLT2
T32MZ T8FG, FX-20 Valfritt 8CH FASST-MULT - -
132M2 Toc. 1we, ITC T | vatit 8CH PPM - - 12FG Trainer kabel
T32MZ TI0CG, T7CG Valfritt 8CH Valfritt - - 12FG Trainer kabel
T32MZ T10J, 18J, T6J, T6K Vailfritt 8CH Vaifritt B B
THAME FXA0 oo TF T32MZ valfitt 12CH valfitt 12CH -
T8FG, FX-20 T32MZ Valfrt T2CH Valfrt T2CH - 12FG/oC Trainer wi
TI0C, T1I0CG, T10J, T9C, o
T7C, T32MZ Valfritt - Valfritt 8CH -
17CG, 18J, T6K <L
|
e Tryck pa "Trainer” knappen i systemmenyn for aft kalla (U]
fram fonstret nedan. L

e Ater till startfonstret
|

Trainer

Nt Student

16CH

Instillning av elevsindaren

[ 4
Ll
[
o.
o
4
=1
=l
L
I

1. Stallin "Teacher/ Student" knappen fill "Student". OBS! OM en T32MZ sandare anvands som elevsan
2. Vaxla "ACT/INH" knappen fran "INH" till "OFF" eller dére, maste elevsandaren sl&s pa. (For andra san-

"ON™. dare kan elevsandaren vara avslagen.)
3. Stdll in Channel till "16CH/12CH" eller "8CH". Se ta-
bellen ovan fér instaliningar.
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e|nstaliningsfonstret f&r IGrars&ndaren visas nedan.

TATer il Systemmenyn

Trainer

L
=<
()
-U Trainer 1
; Function
z AL
ELE

m Instillning av lirarsindaren
IG_) 1. Stall knappen for "Teacher/Student" i "Teacher” "MIX" mod;
> lage. Elevs&ndaren har full tillgang till alla instaliningar
o) 2. Stall om knappen "ACT/INH" frén "INH" till "OFF" eller och mixningar i Idrarséndaren. L&raren har ocksé
Im "ON". mojlighet atft dverrida eleven dven om omkoppla-

3. Stall in "Channel” fill "16CH/12CH" eller "8CH". Se ren dr akfiverad.

forgdende tabell hur elevsdndaren skall stallas in. "FUNC" mod,;
4. Tryck p& "Master SW” knappen for att kalla Elevsandaren styr alla mixningar och instaliningar.

fram fénstret fér att valja omkopplare och dess 7. V&l omkopplare och vérde fér varje kanal.

fil franiGge for funkfionen. [Switch]: Omkopplare som kan styras av eleven

5. Valj mod for funktionen. Med valet "NORM", kom- véljs hér. Omkopplarna SW-A~SW-J kan valjas.
mer funktionen att slds till/frén med laget p& om-
kopplaren. Om "ALT" vdaljs, va&xlar funkfionen mel-
lan till och frén varje g&ng omkopplaren aktiveras.

[Rate]: Servoutslag kontra elevsGndaren kan stdl-
las in. (Kan bara stéllas in i moderna FUNC/MIX/

Med omkopplaren i "ALT" I&get behdver inte om- NORM.)
kopplaren aktiveras hela tiden eleven flyger.

6. P& lararsidan vdljs vika kanaler eleven kan styra.  OBS! Med sandaren i "Teacher” mod kan inte "ACT/
Det gdr att vdlja tre olika moder. INH” visa”ON” innan elevsandaren ar ansluten och

ger signal via larare/elev kabeln. Kontrollera detta

NORM" mod; efter anslutning av larare/elev kabeln.

Bara elevséndaren pdverkar kanalen.
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* . I o 7 o < A installni e >
Andring av kanaler med séindaren i Lirarlige Exempel pa instdlining av elevsandare

Funktionen for varje kanal kan viljas och flyttas om med Elevsidan Léararsidan || Elevkanal
sdndaren i lararlige (om "FUNC""MIX""NORM"). Pa -
s sitt forenklas instéllningarna om kanalnumreringen ir Sl Aileron Elevator Ghiz
olika i de bada séndarna. CH2 Elevator Rudder ChH4
CH3 Throttle Throttle CH3
CH4 Rudder Aileron CH1
CH5 Gear Aileron2 -
CH6 Flap % Flap CH6
CH7 Aileron2 Gear CH5
CH8 Aux5 e Aux5 CH8
CH9 Aux4 e Aux4 CH9
CH10 Aux3 e Aux3 CH10
CH11 Aux2 _— Aux2 CH11 Z
CH12 Aux1 _— Aux1 CH12 <
|
o.
_1 >
Function e i
AL
ELE
THR
RUD
ELE?
AILZ
o
—
Teacher LLJ
0))

Instillning av kanaler for elevsindaren

1. Kalla fram "TRAINER” f&nstret i systemnmenyn.
2. Valj "Teacher”.

3. Om ndgon av moderna "FUNC”, "MIX" eller
"NORM" &r vald som mod fér en kanal, visas knap-
pen [Stu.CH]. (I mod "OFF” visas inte "Stu.CH"
knappen.)

4. Vid tryck pd knappen "Stu.CH" visas fonstret for
val av kanal. Vdalj kanaler

(16CH mod--1-16CH)
(12CH mod---1-12CH)
( 8CH mod-—1- 8CH)

o
LLl
-
(a
e
XX
-
—
Ll
L
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Display

Inst&liningar for LCD fénstret och automatisk avstdngning av séndaren.

Foljande instéllningar av LCD fonstret och automatisk avstdngning finns:

e Tid for automatisk avstdngning
e Instélining av bakgrundsljus
e Inst&lining av bakgrundsférg

e Kalibrering av pekskdrmen och instalining av fonsterlds.

e Tryck pd "Display” knappen i systemmenyn for att kalla

fram fénstret nedan.

Display

Instéillning av tid for automatisk avstingning

Funktionen ar till f6r att inte t6mma batteriet om sén-
daren gléms att stadngas av.

1. Stall in dnskad tid med knapparna fill hdger och
vanster.

*Nér tiden for inaktivitet 6verskrider den instdllda tiden,
stdngs sdndaren automatisk av. Tiden kan stdllas in upp till
en timme i intervall om tio minuter. Funktionen kan ocksa
stédngas av.

*Ett alarm ljuder och ett varningsfonster visas nir tre minu-
ter aterstar innan sandaren stidngs av och resterande tid visas
i fonstret. S& fort ndgot mandverdon aktiveras under tiden
varningsfonstret visas, aterstélls alarmet och startfonstret
visas.

Instillning av bakgrundsljuset

1. Stall in 6dnskat bakgrundsljus med knapparna Hill
hoéger och vanster.

*Nér den hogra knappen aktiveras, okar ljusstyrkan om med
den vinstra knappen minskas ljusstyrkan.

Instillning av reducerat bakgrundsljus

1. Stéll in reducering av bakgrundsljuset med knap-
parna till hdger och vanster.

*Nér den hogra knappen aktiveras, okar ljusstyrkan om med
den vénstra knappen minskas ljusstyrkan.

*Det gér inte att gora ljusare én foregdende instillning av
bakgrundsljuset.
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—eAter fill systemmenyn

Instéillning av tid for reducering av bakgrunds-
ljuset

Om inte pekskdrmen berdrts under en viss tid kan
bakgrundsljuset reduceras. Tiden kan stéllas in i steg
om 10 sekunder. Funktfionen kan ocksd stéingas av.

*Bakgrundsljuset drar ganska mycket strom. Vi rekommen-
derar att funktionen anvinds och att tiden stélls in till ca
1 minut.

Bakgrundsfirg

1. Tryck pd knappen for énskad farg.

*Det gar att vilja mellan fem férger.

Pekskirm

[Start-up lock] INH = ON, pekskdrmen ar avstdngd
ndr T32MZ sandaren slds pd. Laset slds av om
HOME/EXIT och U.MENU/MON. knapparna trycks in
samtidigt.

[Automatic lock] INH = ON, synkroniseras med ti-
den for "Backligt decrease time". L&set slds av om
HOME/EXIT och U.MENU/MON. knapparna frycks in
samtidigt.

[Cal.]calibration Med denna funktion kalibreras pek-
skdrmen. Tryck pd "Cal.” knappen och sedan pd
"Yes". Kalibreringsfonstret framtrader. Med hjdlp av
gummispetsen, tryck i mitten p& korset under ca
tvé sekunder. N&r systemet har detekterat positio-
nen flyttas korset fill n&sta position. Fortsatt s& Iange
korset flyttar sig. Proceduren gors fem gdnger. Efter
det att korsen férsvunnit ar kalibreringen avslutad.
Tryck var som helst pd skarmen for att &tergd Hill f6-
regdende fonster.

*Normalt behovs ingen kalibrering av skarmen. Gor kalibre-
ringen om pekskédrmen inte stimmer efter lang tids anvénd-
ning.



Date and Tlme Instélining av datum och tid (systemklock-

an) och nollstélining av totaltiden

Med denna funktion stills sdandarens klocka in. Stills in
nér sdndaren &dr ny och nér justering behovs.

Timern som visar hur linge sdandaren varit paslagen (sys-
tem timer) kan ocksa nollstdllas hér.

*Totaltiden visas ocksa i startfonstret.

P
e Tryck pd "Date and Time” i systemmenyn for att komma <
till nedanstdende fonster. =
o
e Ater till systemmenyn eTryck hér fér att nollstélla fimern. (>D_
[ 2
Date and Time MNew model-1 TH

56 78 9101

12131415161718

System Timer
Today: 5/31/2019
06:17:48

LLl
e Total : Oberoende av viken modell som ar invald, kommer den fo- 24
tala tiden som séndaren varit pdslagen att visas har. 5
Model : Totaltiden fér varje enskild modell visas. [G)
Ll
wn

Instéiillning av datum

1. Tryck pd knapparna "Year", "Month", eller "Day" for
att stdlla in aktuellt datum med "+"eller "-" knap-
parna.

*Datumet kan ocksa stillas in genom att peka pa kalendern
till vénster.

Instillning av tid

1. Tryck pd knapparna "Hour” eller "Minute” for att
stélla in aktuell fid med "+"eller "-" knapparna.

2. Ndr "Second" knappen aktiveras, stdlls sekunderna
fill 00.

Aterstiillning av ”System Timer”

"System Timer" visar den totala tiden som sé&nda-
ren varit pdslagen sedan senaste nollstélining.

[ 4
Ll
[
o.
o
4
=1
=l
L
I

1. Né&r "System Timer” knappen akfiveras, nollstalls
fimern.
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User Name Inst&lining av dgarens namn och I6senord.

Med denna funktion kan dgarens namn registreras.

Ett 16senord kan ocksa ges for dgarnamnet och dven for
andring av programmerade data.

*Skriv 10senordet noggrant. Nér ett 16senord dr givet kan

inget dndras utan att 16senordet skrivs ritt. Om losenordet

gloms bort maste sandaren skickas in till Futaba service for
atgdrd. Inget data gar forlorat.

e Tryck pd& knappen "User Name” i systemmenyn for att
kall fram fénstret nedan.

m ro/&fer fill systemmenyn

é Uzer Mame -1

=

()]

m

()] Inmatning av dgarens namn

- g g

> 1. Nar faltet fér namn aktiveras framtrader ett tan- 3. N&r "Return” knappen akfiveras sker Gtergéng il

p o gentbord. fdreg&ende fonster.

m 2. Skriv in dnskat namn med hjélp av tangentbordet. 4. Losenordet aktiveras ndsta gdng séndaren slds
pd.

*Namnet kan besta av upp till 32 tecken.
*Nér 16senord ér satt for dgarnamnet maste 16senordet ges

*Namnet visas i startfonstret.
nér fonstret for 4garnamn skall 6ppnas.

Se dven sid 44 . -
( ) Nir ett 16senord for ”System” dr angett visas “Unlock” istél-

Losenordsskydd av dgarnamn och data let for "System” i starfonstret.

Nair nagot data skall dndras, tryck pa “Unlock™ och ge 19sen-

1. Tryck pd "Security Mode” knappen och vdalj vad det
oraet.

som skall skyddas.

*”User Name”: Bara dgarnamnet skyddas med 16senord.
*System”: Alla data skyddas med Iosenord. Om I6senordet skall tas bort, mata in "0000"
(fabriksinstalining) som I6senord.

2. Nar knappen "User ID" aktiveras framtrader fonst-
ret fér inmatning av I6senordet. Lésenordet kan
bestd av upp fill 4 tecken.

*OBS!
ID koden skiljer pa sma och stora bokstaver.
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Switch

Nar en av omkopplarna placerade pa sdndarens skuldror,
byts ut eller flyttas maste dess funktion stillas i med
hjélp av denna funktion. Om en viss typ av omkopplare
inte stimmer med instdlld typ kommer inte omkoppla-
rens funktion att stimma.

Nar fonstret kommer fram &r dess knappar lasta (“Lock”
visas 1 0vre hogra hornet) for att inte kunna dndras av
misstag. For att dndra instéillningar, tryck forst pd "Lock”
knappen som édndrar text till "Unlock”. Utfor sedan &nd-
ringarna.

Instélining av omkopplartyp (n&r omkopplare byts ut eller flyttas).

e Tryck pd "Switch” knappen i systemmenyn fér att kalla

upp fénstret nedan.

r./&fer fill systemmenyn

Switch

m 3P Mom

Val av omkopplare

[Alt/Mom] Omkopplarens funktion

1. Valj typ av omkopplare genom att trycka pd
"Type” knappen fér 6nskad omkopplare.

[Lever]: Omkopplare med flera ldgen
[Button]: Tryckknapp
[Dial]: Ratt

e Nedan instdlining av omkopplare med flera IGgen.

2- eller 3 liges omkopplare

1. Tryck p& "Posi.” knappen for nskad omkopplare.
[2 Posi]: 2 1&ages
[3 Posi]: 3 lages

1. Vdalj med "Alt/Mom"” knappen hur omkopplaren
fungerar.

[Alt.]: Vaxlande
[Mom.]: Aterfigdrande

e Val av [Mom.] mod med en 3-ldges omkopplare
visas nedan.

"3P Mom" Aterfjidrande 3-liges omkopplarens
funktion

1. Tryck pd "3P Mom" knappen for att vdlja typ av
3-lages aterfigdrande omkopplare.

[Single]: Aterfiddrande frén ena éndldaget
[Dual]: Aterfigdrande frén béda dndidgena

FLYGPLAN

SEGLARE
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H/W Setting

Vandning av funktionen hos spakar, omkopplare, trimrar och
raftar (Hardware reverse)/Spaksvar och hysteres (Stick Set-

fing)/Kalibrering/spakmod

Funktionen innehaller vérden for funktionen hos spakar,
omkopplare och trimrar.

H/W Reverse

Med denna funktion kan man kasta om signalfunktionen
hos spakar, omkopplare, trimrar och rattar.

OBS: Aven om signalriktningen ar omstalld for ett ma-
néverorgan visas inte detta i det grafiska fonstret.
Anvand lage "NORM” om det inte av speciella
skal kravs att en funktion vands.

Instéllning for spakar

Har kan vérden for spaksvar och hysteres stillas in sepa-
rat for varje flygmod. Virdena kan anpassas till den typ
av flygning som skall goras.

Kalibrering

Vanligtvis behover kalibreringen inte utforas.

Utfor kalibreringen bara nér spakens neutrallédge fordnd-
rats efter lang tids anvéndning.

Spakmod

Instéllning av sdndarens spakmod.

e Tryck pd& "H/W Setting” knappen i systemmenyn for att

kalla fram fénstret nedan.

roATer fill systemmenyn

H/W Setting Modell

H/W Reverse

Stick Mode

e Tryck pd "H/W Reverse” knappen i menyn "H/W Setting”

menyn for att kalla fram fonstret nedan.

ro,&fer fill "H/W Setting” menyn

H/AW Reverse 1

Omkastning av funktion

1. Tryck pd "Setting” fér den funktion som skall stéllas
om.

2. Stall om funktionen genom att trycka pd "Yes". For
att avsluta utan att dndra, tryck pd "No”.

[Normal]: Normal funktfion
[Reverse]: Omvand funktion
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e Tryck pd& "Stick Setting” knappen i menyn "H/W Setting”
for att kalla fram fonstret nedan.

I_oATerhII 'H/W Setting” menyn

Stick Setting

P
<
-l
o
e Val mellan moderna Group/single (Gr./Sngl) (>D_
(For en nidrmare beskrivning, se sid 177 i slutet pa bruksanvisningen.) —
L
Instillning av spaksvar Instillning av hysteres
1. Tryck pd knappen fér den spak for vilkken spaksva- 1. Tryck pd knappen fér den spak for viken hystere-
ret skall stéllas in. Instaliningsknappar dyker upp i sen skall stallas in. Instaliningsknappar dyker upp i
fénstrets hégra del. fénstrets hégra del.
2. Stallin dnskat varde med justeringsknapparna. 2. Stallin dnskat varde med justeringsknapparna.
Startvérde: 4 Startvérde: 1
Instaliningsomrdde: 1~16 (Med ett hogt varde blir Instaliningsomrdde: 0~32 (Med ett hogt varde blir
styrsvaret Idngsamt.) hysteresen stor.)
Ll
=
e Tryck pd "Calibration” knappen i "H/W Setting” for att G)
kalla fram menyn nedan. w
1))

ro,&’rer fill "H/W Setting” menyn

Calibration

2. Stéll spaken i neutrallédget och tryck p& knappen sker.

"Neutral”. *Kontrollera efter kalibreringen att neutralldget ger 0% och
ldget nerat/hoger ger +100% och laget vre/vénstra -100%.

’“@
[ =
(2 4
140:D L a:nn Ll
[
(a
Kalibrering g
1. Vdlj spak som skall kalibreras. *For inte spakarna for hart at nagot hall nar kalibreringen :
LLl
XL

3. Hall spaken fullt &t héger och fullt nerdt (diagonalt)
och tryck p& knappen "Right/Bottom™.

4. HAll spaken fullt &t vanster och fullt uppdt (diago-
nalt) och tryck p& knappen "Left/Top".
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e Tryck pd [Stick Mode] knappen i "H/W Setting” menyn
for att kalla fram fonstret nedan.

roATer fill "H/W Setting” menyn

Stick Mode

Airplane Mode?
Helicopter Model Helicopter Mode2

™
<
() *Efter dndring av spakmod kommer modelltypen
5" att bli AIRPLANE 1-AlL eller HELICOPTER H-1. Andra
; modelltypen efter det att spakmoden &r dndrad.
z g

Andring av spakmod

1. Tryck pd den spakmod som skall dndras.

2. Andra mod genom att trycka p& [Yes]. For att

avbryta, tryck pé& [No].

OBS!
(7)) Nér spakmoden dndras aterstélls all modelldata
m .
() Andra spakmod innan modelldata programmeras.
-
> Innan flygning, kontrollera att alla roder ror sig pa
A ratt satt.
m

-
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Sound Volume Inst&lining av ljudvolym

Med funktionen kan ljudvolymen for knapptryck, fel/var-
ningar, trimrar och rattars noll-lagen och timerhindelser
stdllas in var for sig.

e Tryck pd "Sound Volume" knappen i systemmenyn for
att kalla fram fonstret nedan.

[—o,&fer fill systemmenyn

Sound Yelume i -1

Instéillningar

1. Fonstret ovan framtréder nér "Sound Volume™ ak-
fiveras i systemmenyn.

2. Ljudvolymen for de fyra olika objekten kan stallas
in var for sig med + och - knapparna.
*Med + knappen 0kas volymen och med - knappen minskas
den.

FLYGPLAN

SEGLARE
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Uppspelning av musikfiler

Player

Sdndaren T32MZ kan spela upp ljudfiler i formatet
”.wma” som finns sparade pa microSD-kortet. Musiken
kan horas i den inbyggda hogtalaren eller avlyssnas med
Ooronmussla ansluten till hortelefonuttaget.

Viktigt
Innan kortet anvdnds av dator skall
det initieras av T32MZ sdndaren. Saftt i
microSD-kortet i séndaren och sld sedan
pd& sdndaren. Foljande foldrar skrivs auto-
matiskt. For sedan dver filer av viss typ fran
datorn till rétt folder p& kortet.
* BMP : bildfiler
e WMA : musikfiler
* WAV : ljudfiler

* MODEL : modelldata fil

 Tryck p& knappen "Player” i systemmenyn for

att kalla fram fénstret nedan.

|—- Ater till systemmenyn

Player 1, -1

Knappar for uppspelning

e Alla filer listade till hdger kan
spelas upp.
* Om volymen stdlls in hér férénd-

ras volymen for alla typer av
ljud.

Kopiering / borttagning / namniindring

1. Filerna finns listade under "Playback File”
2. valjfil.

3. Copy / Delete / Rename vdljs frdn menyn som vi-
Sas.

4. Sedan kommer ett val mellan "Yes” och "No". Vid
"Rename” framfr&der ett tangentbord. Skriv in det
nya namnet och sekvensen avslutas med "Enter”.
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(Lista pé filer)

e Knapp for repetitiv uppspelning
eller bara en géng.

—eVal for uppspe-
ling av en eller
| flera ljudfiler.

* Omkopplarval

Tryck pd knappen for att kalla
fram fonstret f&r val av om-
kopplare som skall styra upp-
spelningen.

(Se sid 183 i slutet p& bruksan-
visningen)

Uppspelning

 Alla musikfiler som finns sparade pd T32MZ/
microSD-kort visas hdr.

1. Tryck pé& filnamnet for att valja vilken fil som
skall spelas upp.

2. Anvand knapparna till vanster fér att star-
ta/stoppa uppspelningen.




S.BUS Servo Inst&lining av S.BUS servo

S.BUS servot kommer sjdlvt ihdg sitt ID-nummer och andra
instdllningar. Servot kan programmeras direkt fran T32MZ
sdandaren genom att koppla in servot enligt bilden till hoger.

e Servo ID nummer

S.BUS servonas individuella ID-nummer memoreras av
T32MZ. Med ett servo kopplat enligt bilden till hoger, kan
servots ID-nummer ldsas av automatiskt.

Om flera S.BUS servon ér anslutna och bara ett skall pro-
grammeras, skall det specifika servots ID-nummer skrivas
in i fonstret.

[/ 000\] Z
* S9070SB servot kan inte stéllas in via T32MZ. ® - 5
* Vissa parametrar i S.BUS servona gar inte att paverka. ooo o
(Bara de parametrar som kan péverkas visas i fonstret.) - (>D-
-
QU0 L
S.BUS servo
o Tryck p& "S.BUS Servo” knappen i systemmenyn for * Efter att servot lésts av, inkopplat som figuren ovan visar, kan
att kalla fram fénstret nedan. servororelsen kontrolleras nir dess mandverdon mandvreras.
I—-/&ter till systemmenyn
SBUS Servo 1

o
—
o
10}
»

0160eg.

Instéllning av S.BUS servon
. V&lj "S.BUS Servo™ i systemmenyn. Exempel pé Servo ID

2. Anslut servot enligt bilden ovan.

3. Tryck pd "Recall” knappen. Servots ID-nummer ID| 0. | | 0 | | ACT |

och andra aktuella parametrar visas i fonstret. Tryck (o'
4. Om ﬂeﬂro.servon ar onsll_ufno, andra "INH" fill ”A_CT” Skriv in "42" i f&nstret som 5 E
och stallin ID-numret for det servo som skall stéllas | framtrader till héger. (Hop- o
in. pa éver inledande 0-or.) o
5. Stéll in 6nskade parametervarden. (Se féljande ,\ E
sidor.) S D | 42 | 0 | ACT | T
6. Tryck pa "Write” knappen och instéliningarna spa- T
ras i servot. Tryck L—0087) || —
Skriv in "87" i fdnstret som —— -
OBS! framtrader till hoger. (Hop-

pa over inledande 0-or.)

Under tiden data skrivs till S.BUS servot far inte
servot kopplas loss fran siandaren och sédndaren
far da heller inte stdngas av.

ID|42|| 87 ||ACT|

*S.BUS servots data skadas och servot skadas.
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Beskrivning av S.BUS servonas olika parametervarden

*Beroende pa typ av servo finns det olika typer av parametrar som kan stéllas in.
* D
Visar servots ID-nummer. Servots ID-nummer kan inte &ndras.
e Channel
Visar vilken S-BUS kanal servot reagerar pa.
* Reverse
Servots rotationsriktning kan stéllas om.
e Servo type
Normal: Normal funktion

Om “Retractable” ar valt och servot statt stilla i mer &n 30 sekunder, kommer "Dead Band” vardet
att okas till 40° och foérhindrar darmed att servot drar for mycket strom om det stangar mot ett me-
kaniskt stopp. Nar en ny order kommer till servot eller servot paverkas av en yttre kraft som flyttar
rérelsen utanfér "dead band", atertar det sin normala funktion.

O.L.P. : "Over Load Protection mode”. Om servot lases under mer &n 5 sekunder pga belastning
sténgs servot av.

* ”Normal mode” och ”Retract mode” finns bara fér servona S3171SB, S9071SB, S9072SB,
S9074SB, and S9075SB

¢ Soft Start

Forhindrar att servot rycker till nar spanningen slas pa. Servot intar lugnt sitt lage vid paslag.
« Stop Mode

Servots lage vid bortfall av signal kan stéllas in. Instéllningen "Hold” haller kvar servots senaste lage
med godkénd signal. Fungerar med system som inte har "Fail Safe”

* Smoother

Installningen paverkar servots foljsamhet mot spakens rorelse. Instéllningen "Smooth” anvands for
normal flygning. Stéll in till "OFF" mod nér snabb respons kréavs som t ex 3D flygning.

* Neutral Offset
Servots neutrallage kan férandras. Vid stora varden begransas servots utslag at endera hallet.
» Speed Control

Hastigheten pa ett servo kan stéllas in. Om en funktion styrs av flera servon kan hastigheten hos
dessa servon matchas till varandra. Fungerar om belastningen pa servot underskrider max vridmo-
ment.

Hastigheten hos servot kan aldrig bli hdgre an vad servot ar konstruerat for, &ven om drivspédnningen
okas.

e Dead band
Vinkeln fér "Dead band” nar servot star stilla kan stéllas in.
[Férhéllandet mellan instéllningen av vérdet for "Dead band” och servots funktion]
Small — ”"Dead band” vinkeln &r liten och servot reagerar for sma signalférandringar.
Large — ”"Dead band” vinkeln &r stor och servot reagerar inte for sma signalférandringar.

OBS! Om ”"Dead band” vinkeln ar for liten, kommer servot att arbeta hela tiden och dra mycket strom.
Servots livslangd minskar ocksa.

e Travel Adjust

Servoutslaget at bada hallen fran neutrallaget kan stéllas in oberoende av varandra.
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* Boost

Den minsta strém som kan ges till servomotorn vid start kan stéllas in. Ytterst sma spakutslag startar
inte alltid servot. Stora varden pa "Boost” kan ge intrycket av att "Dead band” ar 6kat. Servomotorn
kan startas omedelbart genom att ange minsta véardet for start av servomotorn.

[Férhéllandet mellan instéllningen av vérdet for ”"Boost” och servots funktion]
Small — Servomotorn startar direkt och ger servot en mjuk gang.

Large — Servot ar starkt fran boérjan och vid minsta utslag. Om belastningen ar hog kan servorérel-
sen bli grov.

* Boost ON/OFF
OFF : Boost ar "ON” vid sma och langsamma servoutslag (normalinstallning).
ON : Alltid "ON” (ger snabba servosvar).

* Damper

Servot beteende nar servot skall stoppas kan stéllas in. E
l\_léir .yérdet _s_télls in lagre &n stan_.dardvér_Qet _kom_mer .:_servot férst q.tt ga for langt for att sedan back_a E
till ratt position (overshot). Om vérdet stélls in hégre én standardvardet kommer servot att bromsa in
fore det natt sin ratta position. O
Det kan vid vissa tillfallen vid hég belastning hénda att servot oscillerar. Aven om parametrarna "Dead 5
band”, "Stretcher”, ”"Boost” mm kan fungera, &ndra vardet pa "Damper” till ett hdgre varde. L
[Férhéllandet mellan instéllningen av vardet for "Damper” och servots funktion]
Small — Om ”overshot” 6nskas, stéll in vardet sa att servot inte oscillerar.
Large — Om servot skall bromsa in mjukt till sitt ratta Iage. Servosvaret kan upplevas som slétt.
OBS! Vid laga varden kommer servot att dra mera strém och livslangden minskar.

* Stretcher
Servots hallfunktion kan stéllas in. Vridmomentet med vilket servot férsoker att aterta sin hallposition
nar det forts ur lage kan stéllas in.
Kan stéllas in for att stoppa ev oscillering mm. ﬁ
[Forhallandet mellan installningen av vardet for ”Stretcher” och servots funktion] j
Small — Servots hallkraft minskar. (G
Large — Servots hallkraft okar. (u’J)

OBS! Med héga varden drar servot mer strém.

* Buzzer

Om servot far strom innan det fatt signal fran mottagaren (med sandaren igang), kommer servot att
surra med ca 2,5 Hz.

Om sandaren stangs av innan servot stdngs av — Servot kommer att surra med 1,25 Hz till span-
ningsmatningen till servot stangs av.

(Anslut inte eller ta bort servot fran en spénningssatt mottagare. Servot kan surra pga fel
startsekvens)

* Ljudet genereras genom att vibrera servomotorn.

Servona drar strom och genererar varme. Lat inte servona generera ljudet for lange.
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Information S&ndarens programversion, info om microSD-kort
samt sandarens serienummer visas har. Menysprd-
ket kan ocks& &ndras.

I fonstret visas T32MZ séndarens programversion, in- *Om inget microSD-kort &r anslutet visas inget data for detta.
formation om anslutet microSD-kort (storlek, ledigt ut-

rymme, antal modeller, antal musikfiler) samt sdndarens

serienummer.

-n
Q e Tryck pd "Information” knappen i systemmenyn for att
() kalla fram fénstret nedan.
5"
; roATer till systemmenyn
z Information Vodel—1
Internal
are X/ B 201135370
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Unit System Telemeftridata kan visas enligt det metriska sys-
temet eller yard-pound systemet.

» Metric
Distance m meter
Altitude m meter
Speed km/h kilometer per timme
Variometer m/s meter per sekund
Temperature °C grader Celsius >
Atmospheric pressure hPa hektopascal 5
» Yard-pound §
Distance yd yard ™
Altitude ft foot
Speed mph miles per hour
Variometer fpm feet per minute
Temperature °F degrees Fahrenheit
Atmospheric pressure inHg inch of mercury
L
° T%r‘yck pd& [Unit System] i systemmenyn for att kalla fram n<:
Onstret nedan. 1
O
roATer till systemmenyn %

Unit System Madel-1

e Tryck pd [Metric] knappen. [Metric] < [Yard-pound]
Valj. "Sure?" — Tryck pa [Yes] fér att dndra.
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Range check

Sa lange sdndaren &r i 'Range check mode' r uteffekten
reducerad for att littare kunna gora en rackviddskontroll.
*Séndaren séinder med reducerad uteffekt under 90 sekunder
om inte “Exit” knappen aktiveras tidigare. Efter 90 sekunder
atergar sandaren till att sinda med full uteffekt.

. Tl 1

Genomfér alltid en réckviddskontroll fére dagens forsta flygning.

OBS!

Flyg inte sa ldnge sédndaren har reducerad
uteffekt.
*Kontrollen 6ver modellen gér forlorad med haveri
som foljd!

e HAll [ UUMENU/MON. | knappen nedtryckt. — SI& pd séindaren
— Slapp [ UUMENU/MON. ] knappen ndr "Transmit?" visas i fénstret.

AIRPLANE

m 18 Futaka Co
e ch
S >ch Futaba
o Lasstst T 32M=
-
>
= Transmit ?
e Tryck pd [Range Check] knappen i systemmenyn for att
kalla fram fénstret nedan.
Fange Check
(l',n) Transmitter outputs a weaker signal.
) Perform a range check?
-
>
po
m

Rickviddskontroll

1. HAIl [ U.MENU/MON. ] knappen nedtryckt. — Sl&
pd séndaren — Slapp [ UMENU/MON. ] knappen
ndr "Transmit?” visas i fonstret. Tryck pd [NO].

*Av sdkerhetsskal kan intfe"RANGE CHECK"” mod
aktiveras s& l&dnge séndaren sénder.

. I systemmenyn, vdlj 'Range Check'.

3. Fonstret for "Range Check” visas. Fér att aktivera

rackviddskontrollen, tryck pd [Yes] knappen. Un-

der kontrollperoiden &r sndarens uteffekt begran-
sad for att lattare kunna utféra kontrollen.
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4. Sdndaren avslutar automatisk kontrollen efter
90 sekunder. En matare i fénstret visar hur l&dngt
kontrollen kommit. Om konfrollen ar genomford
fore de 90 sekunderna passerat, tryck pd [Exit]
knappen.

*Om [RESTART] knappen aktiveras, atergdr timern
fill 0.
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I— e Tryck pd [Yes].

*Efter det att 90 sekunder passerat eller om [EXIT]
knappen aktiverats, &tergdr sindaren att sanda
med full uteffekt.

*Ndr 32MZ sandaren en gdng borjat att sénda
med full uteffekt gar det inte att aktivera [RANGE
CHECK] mod utan att forst si& av/pd séndaren.

. Ndar [Exit] knappen aktiveras avslutas "Range

Check” moden och sdndaren boérjar att sdnda
med full uteffekt.

*Efter det att "Range Check” moden avslutats kan
inte moden d&teraktiveras. For att g& in i "Range
Check” mode igen mdste séindaren slds av/pd.

*Rackviddskontrollen kan ocksd& avslutas genom
att trycka pd "HOME/EXIT” knappen.



LINKAGE MENYN

”Linkage” menyn &r uppbyggd av funktioner som att De funktioner som gar att vélja beror pa vilken typ av
lagga till modeller, vdlja modelltyp, instéllning av system modell som valts.
och andra grundinstéllningar for en modell.

Linkage Marnu dadel-1 3l e Linkage hari

FLYGPLAN

"Linkage” menyns funktioner

eServo Monitor: Visar servonas ldgen och kan initiera test av servona

eModel Select: Tilligg av ny modell, val av redan inprogrammerad modell, borttagning av modell mm
eModel Type: Typ av modell, vingkonfiguration, omkopplartyper mm

ePicture: Val av bild for varje modell

eSound: Ljudinspelning och uppspelning

eSystem Type: Val av systemtyp, linkning av mottagare och telemetri

eFunction: Val av kanal for funktionerna

oSub-Trim: Instéllning av servonas neutralligen

SEGLARE

eServo Reverse: Vixling av servonas rotationsriktning

e Fail Safe: Instéllning av Fail safe” och ”Battery fail safe” funktionen

eEnd Point (ATV): Instéllning av servoutslag och begransningar

eThrottle Cut: Bekvim avstingning av motor via en omkopplare (géller motorflygplan och helikopter)
eldle Down: Sianker motorns tomgéng (giller motorflygplan och helikopter)

eSwash Ring: Begrinsar swashplattans rorelse inom en viss grins (géller bara for helikopter)

eSwash: Instillning av swashplattans utslag och korrigeringar (Swash AFR) (géller bara for helikopter)
eTimer: Instillning av ”Timer” funktionen och varvtider (lap time)

eDial Monitor: Visar ldget av rattar, skjutreglage, digitala trimrar mm

eFunction Name: Namnet pa en funktion kan éndras

eTelemetry: Visar telemetridata fran mottagaren

eSensor: Instillning av telemetrisensorer
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eSensor Name: Andring av namn for en sensor

eTelemetry Setting: Loggning av telemetridata

eWarning: Instillning av olika varningsljud

eData Reset: Radering helt eller delvis av inprogrammerade instillningar av en modell

eUser Menu: Skapa en egen meny av funktioner som ofta anvands
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Servo Monitor

position.

Efter instdllning i "Linkage” menyn och "Mo-
del” menyn kan servonas funktion kontrolleras
via det grafiska fonstret som ockséd visar virden.
”Servo Monitor” fonstret kan ocksa kallas upp fran ”Mo-
dell” menyn.

1

Servo Test & Graph Display / Visar servonas

Tva typer av servotest finns. I "Moving Test” roterar
servona kontinuerligt fran &ndlége till dndldge. I “Neutral
Test” stéller sig servona i sina neutralligen. Anvéndbart
nér servooken/roderhornen skall monteras i sina neutrall-
agen.

e Tryck pd& "Servo Monitor” knappen i "Linkage” menyn for att kalla

fram fonstret nedan

I—oATer till "Linkage" menyn

Mandverdon

Servotest

1. Vdalj typ av test ("Moving Test” eller "Neutral Test"”).
[Moving]: Alla servon rér sig kontinuerligt mellan
sina andlagen.

[Neutral]: Alla servon stdller sig i sina neutrallégen.

2. Nar knappen "Test Off" aktiveras sdtts testen
igéng.

76 < Linkage menyns funktioner >

Test Off hMowving Test

Funktionsnamn

OBS!

Gor aldrig testen med en elmotor inkopplad eller
med en forbranningsmotor startad.

M En motor som plotsligt gér igang eller accelererar kan vara
farligt!



MOdel Select Med funktionen "Model Select” kan modeller ad-
deras, tas bort, kopieras, namnges och redan pro-
grammerade modeller valjas upp.

Funktionen laddar modelldata till T32MZ séndarens interna
arbetsminne. Modelldata kan inte laddas direkt fran microSD
koret. Modellnamnet kan dndras bade i séndarens minne och
pé microSD kortet. Genom att ge varje modell ett namn &r det
enkelt att senare vélja upp ritt modell. Namnet kan besta av
upp till 32 tecken. Modellens namn visas alltid 1 startfonstret.

Kopieringsfunktionen anvinds nér en ny modell skall pro-
grammeras och om den ar av samma typ (bara data som skil-
jer dem &t behdver sedan @ndras) eller om en backup skall tas
innan fordndring av data skall goras. Backup av modelldata
kan med fordel sparas pa microSD-kort

e Tryck pd "Model Select” knappen i "Linkage" menyn fér att kalla fram fénstret nedan.

eKonfrolimarkering

Model Select mode!

r e Ater till "Linkage” menyn

e"Var modellen ar sparad”

Location

AIRPLANE

|

eller datum

Lista pé& modeller (Bilden som visas ar ett exempel. Bilden beror pé vilken typ av modell som valts.)

och typ av modell

Val av redan inprogrammerad modell

Andring av namn pa modell

1. Tryck pd 6nskad modell i listan.

2. Tryck p& "Select” knappen.

3. Tryck pd& "Yes” for att valja modellen (Om valet
skall avbrytas, tryck pd "No".)

Ligga till en ny modell

1. Tryck pd& "New" knappen.

2. Tryck pd "Yes" for att Iagga till en ny modell. (Om
sekvensen skall avbrytas, tryck p& "No™.)

*Nér en ny modell laggs till kommer fonstret "Model
Type” att upptrdda automatiskt. Kontrollera att allt
dr OK eller dndra det som behdvs och tryck sedan pd
”Model Type”.

*Modellen som lagts till visas i listan.

*Nar en ny modell adderas maste en lankning till mottagaren
ske. Om inte ldnkning sker kan inte telemetrin anvéndas.

Ta bort en modell ur minne

1. Tryck pd bilden vid "Location” fér att tala om var
modelldatat finns lagrat och valj sedan énskad
modell ur listan. (Aktiv modell kan inte raderas.)

2. Tryck pd "Delete” knappen.

3. Tryck pd "Yes”. (Om sekvensen skall avbrytas,
tryck pd "No".)

1. Tryck pd bilden vid "Location” for att tala om var
modelldatat finns lagrat och vélj sedan énskad
modell ur listan.

2. Tryck pd& "Rename” knappen och ett tangentbord
framtrader p& skdrmen.

3. Skriv in namnet.
*Namnet kan vara upp till 32 tecken langt.

Kopiering av modelldata

1. Valj en modell ur listan som skall kopieras.

2. En konftrollmarkering visas framfér namnet och
knappen "Copy” visas fill hdger.

3. Tryck pd "Copy" knappen och sedan pd "Destina-
fion" knappen och vdlj till vilket minne kopieringen
skall ske. (S&ndaren eller microSD-kort)

4. Tryck p& "Copy” knappen i fonstrets mitt.
5. Tryck pd "Yes" och kopieringen sker. (Om sekven-
sen skall avbrytas, tryck p& "No”.)

*Om det pa lagringsplatsen inte finns ndgon modell med
samma namn som forlagan, sparas kopian med samma
namn. Om namnet dr upptaget, sparas kopian med original-
namnet foljt av en siffra. Andra namnet senare.

*Nar data kopieras, kommer datum for kopian att vara det
datum kopieringen utfordes.

eSortering kan
ske med namn

FLYGPLAN

SEGLARE
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Model Type

Genom att vilja typ av modell anvidnds sdndarens opti-
mala mixfunktioner. Typ av modell maste alltid anges
innan man borjar programmera in data.

Sju typer av vinge och tre typer av stjart finns att tillgé
for flyg- och segelflygplan. For helikopter kan 8 olika
typer av swashplatta véljas.

Sex olika typer av flygande vinge med tva olika typer av
stjart.

Med denna funktion vdljs bl a om modellen &r ett
flygplan, helikopter eller segelflygplan.

OBS: Funktionen viljer automatiskt basta mixfunktio-
ner, kanaler och kontrollfunktioner for vald modelltyp.
Nar typ andras for aktiv modell, raderas all inpro-
grammerad data. Var siker pa att det dr det rétta och
att det dr OK att forlora datat. Ta gérna en backup till
microSD-kort innan genom att anvénda kopieringsfunk-
tionen.

e Tryck pd "Model Type" knappen i "Linkage” menyn fér att kalla fram

fonstret nedan.

r e Ater till "Linkage” menyn

p
Ne [
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0
U
-
> H
=2
RAIRFPLANE HELICOFPTER GCuDeER moToR GLIDER
Airplane Glider EP Glider
(Bilden som visas ar ett exempel. Bilden beror pé vilken typ av modell som valts.)
Val av modelltyp Vid byte av swashtyp kan data forindras
W 1. Kalla fram fénstret for val av modelltyp genom att Inprogrammerad data kan féradndras ndr swashty-
m trycka pd& "Model Type” knappen. pen for helikoptern dndras.
() 2. Vdlj sedan det som passar fér Din modell av ving- (Se tabellen nedan) Om data férandras framtréader
- typ. typ av stjart mm. Valet utférs ndr knappen fénstret "swash sefting”.
> "Yes" aktiveras. (Om sekvensen skall avbrytas,
v tryck pd "No".) Fore Efter Data overfort
m H-1,H-2, HE3, | H-1, H-2, HE3, OK
HR3, HN3, H-3 | HR3, HN3, H-3
H-4, H-4X H-4, H-4X OK
H-1, H-2, HE3,
HR3, HN3, H-3 H-4, H-4X NG
H-1, H-2, HE3,
-4, H-4X | HR3 HN3, H-3 =

data.

Tryck pd "Yes” for att tilldta att data andras.
Tryck pd "No” for att avbryta.
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hodel Type

HELICOFP TER

e
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e Né&r data dndras kommer en fréga om det &r OK att radera




eVal av modelltyp

Modelltyp

Vilj mellan motorflygplan,
helikopter, segelflygplan
och motorseglare.

(Helikopter)

Model Type

=z
e = <
-
| o
S
-
L
eTyp av vinge (1/2) eTyp av swashplatta
Madel Type Maw modal
= | @ “’11.:‘ -
3_&,[I:+4F|.P - 4_AEI_.+ ZFLPI__‘ 4¥I.+ - HR3(120% (&HL nnﬂﬂﬂ'} ; I-i H-3 rJr.\ HL. H-ax sull,( ')\Alt
T i 2/2
R oyp oy nge 22 Helikopter, typ av swashplatta Ll
Vilj mellan H-1, H-2, H-4, HE3, HR3, (a4
T Y T HN3, H-3, and H-4X. <
== Ve | m Freg ‘ﬁt'-u- Tad ®
A ;
L oy wn
eTyp av sidroder
S 1o Vingtyp (1/2) (Normal)
Vilj mellan :
1 skevroder, 2 skevroder, 2 skevroder + 1 flap,
2 skevroder + 2 flaps, 2 skevroder + 4 flaps,
4 skevroder + 2 flaps, 4 skevroder + 4 flaps.
Vingtyp (2/2) (Flygande vinge)

| Vilj mellan:
oTyp av stjart

e 2 skevroder, 2 skevroder + 1 flap,
== 2 skevroder + 2 flaps, 2 skevroder + 4 flaps,
4 skevroder + 2 flaps, 4 skevroder + 4 flaps.

*For flygande vingar kan sidroderfunktionen viljas mellan
normalt sidroder eller "Winglets”.
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AILVATOR
[T @é =

R ELEZ

Typ av stjirt

Vilj mellan normal, V-tail och ailvator.

< Linkage menyns funktioner 79



1 En bild som visas i startfonstret kan Iankas till varje modell.
PICture (Férenklar identifiering av modell.)

Ett foto taget med en digitalkamera eller annan fil kan Den lidnkade bilden visas i f6ljande fonster:
lankas till modellen och visas i fonstret. Ett bekvamt sétt o 'Model Select” fonstret
att kontrollera att rdtt modell dr vald. e Startfénstret

*Bilder som kan visas i séndaren dr 168 x 80 pixlar och av
typen .bmp (bit map picture) och .jpeg. Om en storre bild
visas kommer den att beskédras. Enbild storre dn 640 x 480
pixlar kan inte anvindas

T eTryck pd "Picture” knappen i "Linkage" menyn for
Q att kalla fram fonstret nedan. eNamnet DC°1 inldnkad bild vi-
() I—o/&fer till "Linkage” menyn sas har.
: Picture
> Current File File List
=2
Linkning av bild
7)) *Bilden linkas till aktiv modell. Viktigt
8 *Bilder gar att vilja fran foljande media: T32MZ och mi- Innan microSD-kortet anvédnds av dator skall det
- croSD-kort. initieras av T32MZ sdndaren. Foéljande foldrar
> 1. Valj ut bild frén listan ("File List"). skrivs automatiskt. For sedan over filer av viss typ
x *Innan bilden véljs ut, scrolla igenom bilderna med pil upp/ till ratt folder.
m ner vid knappen “Thumbnail” och bilden visas i ”Preview” *BMP: Bildfil *WAV: Audiofil
fonstret. Under ”Thumbnail” kan man se de bilder som e WMA: Musikfil *MODEL: Modell data
finns pa micrSD-kortet.

2. For att lanka bilden, tryck pd& "Yes". (Om sekven-
sen skall avbrytas, tryck pd "No".)

Kopiering/radering/namnbyte av bild

1. Valj ut édnskad bild under "Thumbnail” genom att frycka Cei i e |‘
pd bilden.

2. Bilden fill hger visas. - 5 Copy to 3D Card

3. Copy (T132MZ/SD-card), Delete, Release, Rename eller
Close.

*Release : Lankning till bild bryts for aktuell modell.

Delete : Bilden raderas. [DE|Ete

*Vilj bild under "Thumbnail", minneskort eller 32MZ, bild som skall
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lankas till modellen. Tryck pa "Enter" och aterga till startfonstret Release
4. Valj nu "Yes" eller "No". Vid "Rename” framtrader tang-
entbordet och nytt namn kan matas in. Avsluta med "En- e e

ter”.
Close
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Sound

Ljud som spelats in via den inbyggda mikrofonen eller
ljudfiler (.wav) kan spelas upp via sindarens inbyggda
hogtalare. Uppspelningen kan styras av en omkopplare
eller nér séndaren sla pa eller av.
*Bara ljudfiler (.wav) som sparats pa samma plats (T32MZ,
microSD-kort) som aktuell modell kan viljas.

*De ljudfiler som spelas in via mikrofonen kan vara 3 sekun-
der langa. 24 ljudfiler kan sparas.

*Den enda typ av ljudfiler som kan spelas in dr av typen
.wav. Bara ljud som dr inspelat via den inbyggda mikrofo-
nen eller som sparats pa microSD-kortet med en dator kan
spelas upp.

Ljud med nummer 3 till 24 kan var for sig kopplas till
ljudfiler och omkopplare. Ljudfilerna kan spelas upp var-

Inspelning och uppspelning av ljud.

je gang samma omkopplare aktiveras. Denna metod kan
anvédndas for att spela upp namn pa mandvrar som skall
utféras mm.

Uppspelning av ljud
No. 1: Nar sandaren slds pd
No. 2: Nar séndaren slés av
No. 3~24: Omkopplare kan valjas

Viktigt
Innan microSD-kortet anvéinds av dator skall det
initieras av T32MZ sdndaren. Foljande foldrar
skrivs automatiskt. For sedan Over filer av viss
typ till ratt folder.

*BMP: Bildfil
* WMA: Musikfil

*WAV: Audiofil
*MODEL: Modell data

e Tryck pd "Sound”knappen i "Linkage” menyn for att kalla

fram fonstret nedan.

roATer fill "Linkage" menyn

Rec Mo

Maode

OFF |— A

Switch

OFF [—

OFF [—

OFF |—

A
A
OFF |— -
A
A

OFF [—

(Sparad ljudfil)

Inspelning av ljud

1. Tryck pd ndgon av "REC" knapparna for att kalla
fram fonstret for inspelning.

2. Tryck p& "REC" (vit cirkel) knappen fér att starta
inspelningen. (Inspelningstid: 3 sekunder)

3. Vind Dig mot sdndaren och spela in ljudet

*Tala klart och tydligt.

(t ex din rost).

L0y i A

Copy to S0 Card

e =

Release

FErEthE

Close

e Tryck pd ndgon av knapparna Copy/Delete/
Entry/Rename fér 6nskad funktion.

P& samma satt som fér bilder i foregdende av-
snitt.

4. Fér att avsluta, tryck p& “CLOSE”. Aven ljudfiler
kopierade frdn en PC kan spelas upp (bara filer
av type .wav).

*En ljudfil sparas automatiskt pa samma plats som aktuell
modell ar sparad, antingen i T32MZ eller microSD-kort.
Ett filnamn visas i anslutning till "REC” knappen.

FLYGPLAN
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Linkning av ljudfiler till omkopplare

*Ljudfiler kan vara sparade i forvag.

1. Tryck p& "File" knappen fér det nummer som skalll 5. Vdlji fonstret omkopplare och dess fill-lage.
l&nkas. En lista pd& valbara filer visas fill hoger. (F&r en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
2. Vgj ur listan den ljudfil som skall spelas upp. val, se sid 183.)

*Ljudet spelas upp nér filen véljs och kan pa sa sitt kontroll-
eras innan den lénkas.

3. Tryck pd "File” knappen och ljudfilen Iankas fill
"No".
4. (Omkopplare vdljs for "No™ 3-24.)

Tryck pd "OFF” for aktuellt "No" for att kalla fram
fonstret for val av omkopplare.

-n
- Modknapp
=< . .
() Spelar upp vald ljudfil en géng.
-U |
-
> o =1 Spelar repeterat upp utvald fil.
P e
Spelar upp ldnkade filer efter
127 | varandra varje géng omkoppla-
= ren aktiveras.
)]
m
@
>
o)
m

Sekvensiell uppspelning av filer via samma omkopplare

Anvinds bl a for att tala om ordningen av mandvrar mm.
Instalining
1. Efter val av omkopplare tryck p& modknappen. For

varje tryck andrar symbolen utseende enligt listan
ovan.

2. Lanka ljudfilerna i den ordning som de skall spelas
upp.

Ljudfilerna spelas upp varje gang vald omkopplare akti-
veras.
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System Type

Val av systemtyp

"se beskrivning av model ID p& sidan 40,

Val av systemtyp och I&nkning av mottagare

_______ -

1
4

Telemetrifunktionen (bara i FASSTest mod)

T32MZ sindaren ar bara @mnad for 2,4GHz. Sén-
daren gar att stdlla in i 6 olika moder: FASSTest
18CH, FASSTest 12CH, FASST MULTI, FASST
7CH, S-FHSS och T-FHSS. Vilj mod som passar
mottagaren.

*Vid dndring av sandarmod éndras ingen modelldata.

*Om sidndarmoden @ndras och modellen ér en helikopter
kommer ett val.

[Yes] : Systemet stéller om kanalordningen for bésta funk-
tion med helikopter. (Rekommenderas.)

[No] : Kanalordningen andras inte.

*Efter det att saindarmoden édndrats, gor en fullstindig kon-
troll av att alla servon och utslag fungerar som tankt.

*Analoga servon kan inte anvindas tillsammans med mot-
tagare R7108SB i mod FASSTest 12CH.

Linkning av mottagare

Mottagaren styrs bara av den sidndare mottagaren
lankats till. Om en ny mottagare som inte kdpts
tillsamman med sdndaren skall anvindas, maste
mottagaren lankas till séndaren.

Vidare maste lankning ske nér en ny modell skapas
eller om systemtypen &ndras.

Dubbla mottagare (bara i FASSTest 18CH mod)

Till T32MZ siandaren kan man lénka tva mottagare.
T ex kan den ena av R7108SB mottagarna stéllas
in for kanal 1-8 och den andra for kanal 9-16. Pa sa
sétts erhalls 16 kanaler utan anviandning av S.BUS.
Med tva mottagare kan denna funktion stillas in
individuellt for varje mottagare.

* Instéllning av “Battery fail-safe”

Telemetrifunktionen kan inte anvidndas for motta-
gare 2.

e Tryck p& "System Type" knappen i "Linkage” menyn
for att kalla fram fénstret nedan.

rm&fer till "Linkage” menyn

System Type

FASS5Test 18CH

FASETest 12CH

For att anvinda telemetrifunktionen sétt “Tele-
metry” till “ACT”.

D/L Intervall (bara i FASSTest mod)

Niér telemetrifunktionen ar aktiverad, kan man stal-
la in intervallet (Down Link intervall) fér mottag-
ning av sensordata.

Om virdet for D/L 6kas, kommer inte telemetridata
att Overforas sa ofta men spaksvaret blir snabbare.

Instéllning av virden for ”Battery fail-safe”
(bara i FASSTest mod

Spénningen nédr “battery fail-safe” aktiveras kan
stillas in. (3,5-8,4V) Mottagaren kommer ihag
vérdet ndr den lénkas.

Vi foreslar foljande varden.

* 4 cells NiCd eller NiMH (Normalt: 4,8 V) =38 V
* 2 cells LiFe (Normalt: 6,6 V) =6,0 ~6,2V

2 cells LiPo (Normalt: 7,4 V)=72~74V

Ta vérdet som en grov referens.

Stall in vardet grundat pa hur manga servon som
4r installerade och strdmuttag. Aven typ av batteri
paverkar.

F

FASST MULTI -—=
FASST 7CH
5-FHSS
T-FHSS D/L Interval

FLYGPLAN
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Léankning (T32MZ <> R7108SB)

1

. H&Il mottagaren som skall Iankas inom 50 cm fré&n

sandaren.

. Tryck p& "Link” knappen i "System Type” fonstret.
. S&ndaren avger ett ljud och gérin i ldnkmod.
. SI& genast pd mottagaren. Efter ungefdr 2 sekun-

der gér mofttagaren in i ldnkmod.
(Det tar ca 1 sekund fér mottagaren att I&nka.)

. Om lankningen lyckas, éndras fargen p& motta-

garens LED frdn réd fill gréon och mottagarens ID-
kod visas i séndarens fonster.

. Om lankningen misslyckas visas eft felmeddelan-

de. For mottagaren ndrmare séndaren och goér
om proceduren frén steg 2.

e Tryck p& "Link” knappen i "System Type" menyn fér att

kalla fram fonstret nedan.

*Utfor aldrig Idnkning med en elmotor ansluten
eller med en férbranningsmotor igdng.

* Om tvé& mottagare anvands, se till att vélja en
"Primary” och en "Secondary” i "Dual” mod.

*Tv& mottagare kan inte skilias &t om de inte vdaljs
som "Primary” resp "Secondary” och telemetri-
data kommer inte att presenteras korrekf.

* Bara en mottagare kan lénkas &t géngen. Om
bdda mottagarna spdnningssatts samtidigt
kommer séndaren aft ta emot data felaktigt.

* Telemetri kan intfe anvandas fér mottagare 2

* Tre mottagare kan inte I&nkas samfidigt fill sén-
daren.

* Lankning maste ske ndr systemtyp andras.
* Lankning maste ske ndr en ny modell skapas.

e Installning av "Battery fail-safe” (bara
i FASSTest mod).

I_ e Ater till "System Type"

VIKTIGT!

menyn

Utfor aldrig ldnkning med en elmotor inkopp-
lad eller med en forbranningsmotor igang.

e OfGrutsedd start av motorn eller uppvarvning ér farligt.

Nir lankningen &r klar, kontrollera att mottaga-
ren gar att styra fran sdndaren den lankats till.
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GoOr en noggrann kontroll av alla servon for
flygning efter en lankning.

e Om det finns andra mottagare i narheten kan sandaren ha
lankats till fel mottagare.

OBS!

Sl1a alltid av/pa séndaren efter en ldnkning.

Under lankning, se till att inga andra séndare i
nérheten sénder.



Exempel pa val av ”System Type”

Futaba
RE6208.

-Anvéndning av
en S-FHSS minia-
tyrmottagare.

-Anvandning av

-Miniatyrmottagare av
-Spaksvaret prioriteras f6r inomhusflyg. en T-FHSS minia-
framfor antalet kanaler.  -Anvéndning av en tyrmottagare.
tidigare anvand

-Telemetri bara for mottagare som den &r. -Mén_ga telemetri-
mottagarbatteriet funktioner.
),
&
AV S-FHSS
-Ménga kanaler
-Manga telemetrifunktioner FASST 7CH R2006GS

FASST MULT
R617FS T-FHSS Air R2106GF
RG08FS R2001SB
FASSTest 12CH R6004FF R3001SB R2008SB
R6008HS R616FFM
R3004SB R2000SBM
R7003SB R6108SB R6106HF
R3006SB 2
FASSTest 18CH R7006SB R6208SB R6106HFC R3008SB
R7008SB R6014HS R6203SB CGY760R <
R7003SB R7014SB R6014FS R6202SBW =l
R7006SB R7018SB R6203SB RE203SBE o
R7008SB R7108SB R6203SBE R6303SB ~Telemetri O
R7014SB CGY760R R6202SBW R6303SBE anvands inte =
T-FHSS Air-mono |
R7018SB R6303SB R7006SB
R7108SB R6303SBE R7108SB R31066F L
CGY760R R7006SB R3206SBM
R7014SB
R7018SB
R7108SB ( Anvandbara mottagare
vid datum april 2019)
System type

B FASSTest 18CH --- FASSTest system mottagarmod. Anvéands tillsammans med telemetrisenso-
rer. Upp till 18 kanaler (16 linjara+2 ON/OFF) kan anvandas.

W FASSTest 12CH --- FASSTest system mottagarmod. Anvands nér bara mottagarens spanning L
skall visas. Upp till 12 kanaler (10 linjara+2 ON/OFF) kan anvandas. Inga o
telemetrisensorer kan anvandas men spaksvaret ar snabbare an i 18CH <
mod.

* Analoga servon kan inte anvandas tillsammans med R7108SB i FASSTest 12CH mode. -l

M FASST MULTI  ---FASST-MULTI system mottagarmod. Upp till 18 kanaler (16 linjara+2 ON/ 8
OFF) kan anvandas. 7;)

H FASST 7CH --- FASST-7CH system mottagarmod. Upp till 7 kanaler kan anvandas.

B T-FHSS Air -~ T-FHSS system mottagarmod. Tilliter anvandning av telemetrisensorer. Upp till 18
kanaler (16 linjara+2 ON/OFF) kan anvandas.

H S-FHSS --- S-FHSS system mottagarmod. Upp till 8 kanaler kan anvéandas.

Léinkning i FASST och S-FHSS mod

Om mottagaren ar avsedd for FASST eller S-FHSS Med mottagre for

skernlan}(mng pa ett annat sétt. . FASST/S-FHSS, finns en
1. For sdndare och mottagare inom ca 0,5 meter . °
Link knapp pa mottagaren.

frén varandra.
Tryck in for lankning.

2. 514 pd& séndaren.

3. SI& p& mottagaren.

4. Tryck och haill inne LANK knappen i mer &r tva
sekunder. N@r l&nkningen ar klar kommer LED:en
att visa fast gront sken. Om Iankningen inte lyckas
pga stérningar i omgivningen, prova igen med
antennerna i kontakt med varandra.

[+ 4
Ll
-
o
o
XX
]
—
L
- -

*Folj anvisningarna i mottagarens bruksanvisning.
Avsluta alltid med en funktionskontroll.
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Function

Kanalerna som styr servona (skevroder, hdjdroder, sidro-
der mm) och mandverdonen for kanalerna stills automa-
tiskt in for bésta kombination beroende pé vald typ av
modell, vingtyp mm.

Vi rekommenderar for det mesta den automatiska instéll-
ningen men kombinationen kan fritt dndras efter eget
onskemal i denna meny. Samma funktion kan ocksa styra
flera kanaler t ex kan hojdroder styra bade kanal 2 och 3.

e Tryck pd "Function” knappen i "Linkage” menyn
for att kalla fram fonstret nedan.

Kopplingen kanal/funktion fér varje kanal kan dndras.

DG1, DG2 (switchkanaler)

Dessa tva kanaler anvénds som switch-(till/fran) kanaler.
Kopplingen mellan mottagarens utgédngar och séndarens
mandverdon (spakar, omkopplare, trimrar mm) kan fritt
stdllas om efter eget onskemal.

Maojliga kanaler beroende pa ”System Type”

FASSTest 18CH/T-FHSS ---16 CH+2 Switch
FASSTest 12CH ---10 CH+2 Switch

FASST MULTI ---16 CH+2 Switch
FASST 7CH --- 7CH
S-FHSS --- 8CH

roATer till "Linkage" menyn

Function

Aileron

Elevator

Throttle

Fudder

Gear

Aileron?

Ausiliary

Ausiliary

Ausiliary

Camhber

Andring av funktion for en kanal

Auxiliaryd

Avxiliaryd

Avuxiliaryd

Auxiliary?

Auxiliangd

Avuxiliang

— oTill "SWAP”

Val av manoverdon

1. Tryck p& "Function” knappen for den kanal som
skall dndras och listan med funktioner framtréder.

2. Tryck pd knappen fér den funktion som dnskas.

3. Tryck p& "Yes". Féregdende fonster framtréader.
(Om inget skall &ndras, tryck pd "No”.)

*Flera kanaler (MPDX-1) kan lénkas till samma funktion.
*Multiprop1,2 &r en option for "Multiprop” avkodare.
<Kanaler som kan anvindas for "Multiprop”>

FASSTest 18CH/T-FHSS ---kanal 1-12

FASSTest 12CH ---utgar
FASST MULTI ---kanal 11 och 12
FASST 7CH ---utgar
T-FHSS, S-FHSS ---utgar

*Valj PCM-G3 som arbetsmod fér multi-prop MPDX-1.
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1. Tryck pd "Control” knappen for dnskad kanal. Ett
fonster for val av mandverdon visas (spak, om-
kopplare, frimspak mm).

2. Vdalj 6nskat mandverdon.

3. Tryck pd "Close” knappen. Féregdende fonster
visas.

*Samma manoverdon kan styra flera kanaler.



SWAP

Om ”SWAP” aktiveras visas nedanstdende fons-
ter. Tva kanaler kan latt byta plats med varandra
med bibehalla instdllningar.

1. Tryck p& de tva kanalerna som skall byta plats.
2. Tryck pd& "OK" och kanalerna har bytt plats.
*Bara tvd kanaler kan véljas samtidigt.

P
Function Ch  Function Ch  Function <
Aileron / Aviliarys ) Avziliary _l
Elevat Auixiliaryd : Auxiliary Q.
evator sl L iy . iy w
Throttle g Ariliary3 b Aviliary 5
Rudder 0 Auiliary? 4] Camber LL
Giear Aciliary 1
Aileron? 2 Aurxiliary ]
Instéllning av trimrar
1. Tryck p& "Trim” knappen for att kalla fram install- QTRM mod: MOXLmG| mmpovgrkon ndra miftlaget
ningsfonstret. f&r tfrimrar som paverkar funktioner med normall-
. . L aget i mitten. (Timmern pd&verkar inte utslaget i Ll
2. Foljande gar att stalla in. andiagena.) oY
e "Hardware setting” (Val av mandverdon for trim- e Separate/combination mod: <
funkfionen.) Combination mod: Triminst&liningen gdller alla flyg- —
e Trimomré&de moder. )
e Stegning (storleken p& varje trimsteg) Separate mod: Triminst&liningen méste stdllas in (I'}J)

e |nstallning av timmod separat for varje flygmod.

Normal mod: Normal trim, linjér funktion

ATL mod: ATL operation mode. Anvands vanligtvis
for trottelfunktionen. (Verkar bar i funktionens &nd-
I&ge. Gar att vdlja viket andlage ("Reverse”).

Function

Ausiliary

Ausiliary

Ausiliary

Camber

o
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-
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e
X
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(Fonstret ar bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pa typ av modell.)
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SU b-Tri m Inst&lining av servonas neutralldgen.

Med ”’Sub Trim” funktionen stélls servonas /roderytornas
neutralldgen in med allt lankage anslutet. Stall alltid forst
in de digitala trimrarna till sina mittldgen innan instéll-
ning av ’Sub-Trim”.

Lankaget skall alltid vara instéllt mekaniskt for bésta
lage innan finjustering goérs med ~’Sub-Trim”.

-n
Q e Tryck pd "Sub Trim"” knappen i "Linkage" menyn for att kalla

() ram fénstret nedan.

©

; I_oATer fill "Linkage"” menyn

)]

m (Fonstret dr bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pa typ av modell.)
>

A Installnin ”Sub Trim”

T3] g av ”’Sub Trim

1. Tryck p& grafen fér den kanal som skall stallas in.

Knappar for instalining visas p& skarmens hogra
del.

2. Stallin &dnskat varde.

e Startvérde: 0

e Instaliningsomrdade: -240~+240 (steg)
3. Upprepa fér varje kanal.
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Servo Reverse

Med denna funktion kan servonas rotationsriktning stél-
las om separat for varje kanal.

For instdllning av en helikopter med en CCPM swas-
hplatta, lds forst igenom avsnittet "Swash AFR” innan
nagon reversering av servona sker. Gor alltid fardigt alla
reverseringar innan annan programmering tar vid. Om
modellen ar ett fardigbyggt motorflygplan/segelflygplan
som anvénder funktioner som styr flera servon, kan det
vara svart att veta om servot eller funktionen skall rever-
seras. Se vidare beskrivningen av de specifika funktio-
nerna.

Kontrollera sedan alltid roderfunktionerna infér varje
flygning for att kontrollera att ritt modell 4r vald och att
radion fungerar som den skall.

Anvdands for att stdlla om servonas rotationsriktning.

VIKTIGT!

Infor varje flygning, kontrollera att rodren gar
at rétt hall och alla omkopplare stér i ritt lage.

Fabriksinstillningen for trottelkanalen &r alltid
"REVERSE"

e Tryck pd "Servo Reverse” knappen i "Linkage" menyn

for att kalla fram fénstret nedan.

ro,&fer till "Linkage™" menyn

Servo Reverse
Function

Ailero MNORM
2 Elevator MNORM

3 Throttle MNORKM 9

4 Rudder MNORK
5 Gear MNORK
5 Al 2 MORR

16 Camber

(Fonstret r bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pa typ av modell.)

Instéillning av servoriktning

Nar lankaget &r monterat, kontrollera att servona dr an-

slutna till rétt kanal pa mottagaren. Mandvrera sedan

spakar mm och avgor for vilka funktioner servona skall

stéllas om.

1. Tryck pd "Setting” knappen fér den funktion som
skall stéllas om.

2. Tryck pd& "Yes” knappen i fénstret som visas. Servo-
riktningen &r omkastad. (Fér att avbryta, tryck pd
"No".)

3. Upprepa fér alla funktioner som skall stéllas om.
Ndr instaliningen ar klar, tryck pd "Servo Reverse”
knappen for att &tergad till "Linkage” menyn.

FLYGPLAN
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Fail Safe

Funktionen stéller servona i ett forutbestdmt ldge i fall av
radiostorning eller vid for lag spanning pa mottagaren. For
varje kanal kan servot stillas i ett av tva lagen: "Hold”, dér
servot stéller sig senaste liget med godkidnd signal eller
”F/S”, dér servot stéller sig i en forutbestdmd position. Gar
att vélja separat for varje kanal.

T32MZ anldggningen inkluderar ocksd ett avancerat
system for monitorering av mottagarbatteriet. Systemet
varnar ndr batteriet har 14g kapacitet kvar. Ndr varning
intriffar, stéller sig varje servo i en forutbestimd “F/S”
position. Situationen lases upp genom att mandvrera ett
utvalt mandverdon (vanligtvis trotteln). Landa omedel-
bart. Om utvald funktion plotsligt under flygning stiller
sig i ett lage Du inte avsett, landa omedelbart och kont-
rollera mottagarbatteriet.

NV1dOATd

e Tryck pd& "Fail Safe” knappen i "Linkage” menyn for
att kalla fram fénstret nedan.

— eAter till "Linkage” menyn

Fail Safe

Maode

JUV193S

Best&dmning av servonas I&ge om signalstyrkan blir for 1&g
eller om spdnningen pd& mofttagarbatteriet blir for 1&g.

VIKTIGT!

For sékerhets skull, programmera alltid in varden

o Sirskilt viktigt dr att stilla trotteln till tomgangslaget (flyg-
plan) eller under hovringslaget (helikopter). Att haverera med
motorn pa fullgas pga radiostorning/batterifel ar farligt!

o Om B.F/S funktionen aterstélls med trottelspaken kan héndelsen
tolkas som en motorstorning och aterstéllas med trottelspaken i
tomgéngslaget och flygningen fortsitter. Om tveksamhet rader,
landa omedelbart!

— oTill <Switch>
fonstret

(Fonstret ar bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pa typ av modell.)

Instéllning av ”Fail safe”

Instéllning av ”B.F/S”

Bestdm vilka kanaler som skall stillas i ett bestdmt ldge
och vilka som skall behélla sitt senaste lage. Tryck pa
knappen ”"Mode” for aktuell kanal och texten vixlar mel-
lan de tva moderna "THOLD” och "’F/S”

F/S mod:

1. Tryck p& "Mode” knappen fér dnskad kanal tills
texten visar "F/S".

2. Hall kanalens manéverdon i det Idge servot skall
flytta sig fill och tryck p& "F/S Posi” knappen. Var-
det visar sig i procent.

*Om kanalen skall aterga till "Hold” mod, tryck pa "Mode”
knappen en gang till.
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Instillning av ”Battery fail safe”

For att stilla en kanal i ”B.F/S” mod, tryck pa knappen
”B.F/S”. Varje gang knappen aktiveras, vixlar texten
mellan ”OFF” och ”B.F/S”.
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1. Tryck pd& "B.F/S” knappen fér dnskad kanal for att
stdlla kanalen i "B.F/S" mod.

2. Hall kanalens manéverdon i det Idge servot skall
flytta sig fill och tryck p& "F/S Posi” knappen. Var-
det visar sig i procent.

*Om kanalen skall aterga till "OFF” mod, tryck pa ”B.F/S”
knappen en gang till.

Aterstilllning av ”Battery Fail safe”

Med denna funktion kan man vélja med vilket mandver-
don aterstdllning av ”Battery Fail Safe” skall ske.

1. Tryck p& "Battery F/S Release” knappen for att kalla
fram fonstret for val av mandverdon

2. Nu kan man vdlja att t ex trottelspaken skall &terstél-
la laget eller med en annan spak, omkopplare mm.
For att stalla in dnskat ldge pd trottelspaken ddr
Aterstalining skall ske, stall spaken i 6nskat 1&ge och
tryck p& "F/S Posi".



End Point (ATV)

Med denna funktion kan servots utslag at bada héllen
stdllas in och pa sa sitt bl a erhalla differentiella roderut-
slag samt korrigera ev felaktigheter i lankaget.

Utslagens storlek kan varieras fran 30% till 140% at var-
je héll for kanalerna 1 till 16. Samtidigt kan ocksa en be-
gransning (servot kan aldrig réra sig mer én till detta ldge
vid t ex olika mixningar) stdllas in mellan 0% till 155%.

Instalining av servoutslag, begrénsning och
hastighet for varje servo.

OBS: Den grafiska indikeringen i fonstret visar aktu-
ellt servoutslag for varje kanal. Mittlédget baserar sig
pa instéllningen av ”Sub-Trim” och dérfor édndrar sig
visningen av “Limit” vdrdet nir ”Sub-Trim” vérdet
dndras. Med ”Speed” kan servots hastighet minskas
for kanalerna 1 till 16. Séndaren anvénder det instéll-
da virdet for att sakta ner servot. Vérdet kan stéllas in
fran 0 till 27 for varje kanal.

e Tryck pd "End Point (ATV)” knappen i "Linkage” menyn for

aftt kalla fram fonstret nedan.

[—o,&fer till "Linkage” menyn

End Pointl ATV !
Function Limit

Lirnit

(Fonstret dr bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pa typ av modell.)

Instillning av servoutslag

Instillning av begrinsning (Limit”)

1. Tryck pd "Travel” knappen fér dnskad kanal.
Knappar fér installning visas i fonstret.

2. Anvand knapparna for att stélla in dnskat véarde.
*Startvarde: 100%
eInst@liningsomrdde: 30%~140%

3. Upprepa foér varje sida och kanal.

4><

1. Tryck p& "Limit” knappen fér dnskad kanal.

2. Anvand knapparna fér att stdlla in dnskat varde.
e Startvarde: 135%

¢ Instéliningsomrdde: 0%~155%

3. Upprepa for varje sida och kanal.

Instillning av hastighet

1. Tryck p& "Speed” knappen fér dnskad kanal.
Knappar fér instalining visas i fénstret.

2. Anvand knapparna fér att stdlla in dnskat varde.
o Startvarde: 0

* Instaliningsomréde: 0~27 (steg)

3. Upprepa for varje kanal.

For av avsluta installningen av ATV, tryck pd
"End Point (ATV)" knappen.

FLYGPLAN

SEGLARE
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Th rottle Cut Stannar motorn pd ett enkelt och sdkert satt.

(Bara féor motorflygplan och helikopter.)

Med hjdlp av denna funktion kan motorn stoppas pé ett
enkelt sétt bara genom att sla om en omkopplare nér trot-
telspaken star i tomgéangsldget. Funktionen ar inte akti-
verad sé lidnge trottelspaken befinner sig 6ver tomgéangs-
laget och detta for att inte av misstag fd motorstopp. Val
av omkopplare och till-ldge maste viljas. Fabriksinstdll-
ningen dr "NULL”

OBS: Nir olika flygmoder anvinds, kan ”Throttle Cut” stél-
las in separat for varje flygmod. Om ”Throttle Cut” skall
fungera i flera flygmoder, se till att stdlla in funktionen i

i alla onskade flygmoder.
-
<
()
i)
—
> e Tryck pd "Throttle Cut” knappen i "Linkage"” menyn for att kalla
=2 fram fénstret nedan.

ro/&’rer till "Linkage" menyn

Throttle Cut

)]
)
-
> (Fonstret r bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pa typ av modell.)
m

Instéllning av ”Throttle cut”

1. Valj fygmod ("Condition”) och tryck p& "INH"  3.Instdlining av servolaget:

knappen. Stall trottelspaken i tomgdngslaget och tryck pd
2. Val av omkopplare: "Cut Position” knappen. Knappar for installning vi-
sas i fonstret. Samtidigt visas spakens aktuella ldge
under "Cut Position™. Stall in 6nskat varde s& att
trotteln stéinger utan att Iankaget st&ngar.

Tryck pd "Switch" knappen for att kalla fram
fonstret for val av mandverdon och lage.

F&r en mer detaljerad beskrivning av omkopplar- B -
val, se sid 183.) o Startvérde: 17%

¢ Instaliningsomrade: 0%~50%

For att avsluta installningen, tryck pd& "Throttle
Cut” knappen.
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Sanker tomgdngen p& motorn (bara fér motorflyg-
Id Ie Down plan och helikopter).

Funktionen sdnker motorns tomgéng med hjilp av en
omkopplare. Funktionen &r inte aktiverad sa ldnge trot-
telspaken befinner sig over tomgéangsldget och detta for
att inte av misstag fa motorstopp. Val av omkopplare och
till-lage maste véljas. Fabriksinstéllningen dar "NULL”

e Tryck pd "Idle Down" knappen fér att kalla fram fonstret

nedan.

. <
[eAfer fill "Linkage” menyn <
—
ldle Dewn & n_
~
-
L

(Fonstret dr bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pa typ av modell.)
(11|
Instéllning av ”Idle down” (a4
1. Tryck pd& "INH" knappen fér att aktivera funktio- 5

nen.

O
2. Val av omkopplare: Ll
7))

Tryck pd "Switch” knappen fér att kalla fram fonst-
ret med omkopplare och vélj omkopplare och
aktiveringsldge. (For en mer detaljerad beskrivning
av omkopplarval, se sid 183.)

3. Insté&lining av varde:

Tryck p& "Offset Rate” knappen. Knappar for in-
stélining visas i fonstret.

Stallin dnskat varde.

e Startvarde: 0%

¢ Inst&liningsomrdde: -100%~100%
* (-) varde ger "Idle Up”

For att avsluta instdliningen, tryck pd "ldle
Down" knappen.
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H Begrdansar swashplattans utslag inom fasta grénser.
SwaSh Ri ng Forhindrar skador pd lénkage mm.

(Bara for helikopter.)

Med denna funktion kan swashplattans rorelse begrinsas
inom fasta granser for att forhindra skador pa ldnkaget
ndr samtidigt stora utslag ges pa bade hojd- och skev-
roder. Mest anvandbart for 3D-flygning dér stora utslag
anvands.

m eTryck pd "Swash ring” knappen i "Linkage” menyn for att kalla
=< fram fonstret nedan.

()

: ro/&fer fill "Linkage” menyn

> Swash Ring i

z Elevator

m Aktiveringsknapp Varde
()]

-

; Instillning av ”Swash ring”

m 1. Tryck pd "Swash ring” i "Linkage™ menyn.

2. Tryck p& "ACT/INH" knappen for att aktivera funktionen.
*Skev- och hojdrodrets aktuella virden visas samtidigt som den gula
begrénsningscirkeln.
3. Stallin vardet for maximal lutning av swashplattan.
*Swashplattans lutning begriansas av omradet innanfor cirkeln.

Inst&liningsomrdde: 50 - 200%.
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Swash

Neutralpunkt

Om ldnkagets anslutning till servoarmarna inte ar i vag-
ritt ldge med swashplattan i neutralldget, kommer inte
korrigeringen i denna meny att fungera tillfredsstdllande.
Denna justering ldser bara in referenspunkten for kor-
rigeringarna i ”Swash Detail” menyn och péaverkar inte
neutralldget i andra funktioner.

*Innan funktionerna for kompensering anvénds, stéll in neu-

tralpunkten.

Swash AFR

Med funktionen ”Swash AFR” kan man 6ka/minska/véan-
da utslaget for skevroder, hojdroder och pitch funktionen.

o

8o | o o |

Inst&lining av korrektfioner f&r swashplattans Inkage
(gdller inte for swash typ H-1).

Mixing Rate
(Normalt anvénds fabriksinstdllningarna.)

Denna kompensationsmixning anvénds for att korrigera ten-
denser hos swashplattan omkring hovringslaget. Foljande
mixningar for kompensation finns tillgéngliga:

PIT till AIL, PIT till ELE, AIL till PIT, ELE till AIL och ELE
till PIT.

*Mixningarna ser till att swashplattan ror sig pa rétt sétt i var-
je kontrollplan.

Linkage Compensation

Denna kompensering ser till att swashplattan ror sig hori-
sontellt vid laga och hoga pitchvérden.

Speed Compensation

Med denna kompensering forhindras att swashplattan ror
sig 1 vertikalled nér servona inte skall réra sig med sam-
ma hastighet ndr swashplattan mandvreras pé olika sétt.
For swash av typ HR-3 sker kompensering genom att
skevroder- och pitchservots hastighet minskas nir hgjd-
roderservot mandvreras.

eTryck pa "Swash” knappen i "Linkage” menyn for att kalla

fram fonstret nedan.

roATer till "Linkage” menyn

PIT AL

FIT to ELE

AIL to FIT

ELE to AIL

ELE to PIT

oTill "Swash
Details” fonstret

Swash Detail

(AFR)" fénstret

FLYGPLAN

SEGLARE
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Instillning av neutralpunkten

Instéillning av ”Linkage compensation”

*Blir referenspunkten for efterfoljande kompensationer.

*Instéllning av ldnkaget sa att neutralpunkten hamnar s néra
50% utslaget som mdjligt ger sma kompensationsvarden

. Placera servooket s& att det &r i 90° mot Iankaget

och fryck pd& "Enter” knappen for att registrera 13-
get.

*Neutralpunkten visas i fonstret.

Efter det att neutralpunkten registrerats, fortsatt
med &vriga korrigeringar.

For att avsluta instaliningen, tryck pd "Swash”
knappen.

Instéillning av ”Swash AFR”

Med funktionen stdller man in vérdet s att swash-
plattan rér sig pd& 6nskat satt fér "AILERON", "ELEV-
ATOR", och "PITCH".

. Tryck p& knappen fér det "AFR” varde som skalll

stéllas in. Fonster for instdlining av varden visas Hill
hoger.

. Stéllin dnskat varde med hjdlp av knapparna.

Startvérde: +50%

Instaliningsomrade: -100%~+100%

+ eller - staller om riktningen pd funktionen.
For att avsluta, tryck p& "Swash” knappen.

Instillning av ”Mixing rate”

Som exempel visas installningen av mixvarden for
swashplatta HR-3. Mixning fér andra typer av swa-
shplatta &r annorlunda men gors pd samma satt.

. Stall trottelspaken i det Idge som motsvarar neu-

tralpunkten. Justera alla stotsténger s& att swash-
plattan &r horisontell.

*Subtrim funktionen kan anvandas for att géra
sma justeringar.

*Justera pitchkurvan till en ré&t linje med maximala
pitchutslag.

. Korrigering vid skevroderutslag "AlL to PIT"

Stall in "AlL to PIT” vardet s& att inte swashplattan
ror sig i elevation eller pitch ndr skevroderspaken
fyttas fullt &t héger och vénster.

*Hoger och vanster kan stéllas in separat.

. Korrigering vid héjdroderutslag "ELE to AIL"/"ELE to

PIT"

Stallin "ELE to AIL” och "ELE to PIT” vérdena s& att
inte swashplattan paverkas i elevation eller pitch
ndr hdjdroderspaken fors fullt framd&t och bakat.

*Framdt och bakdt kan stéllas in separat.

. Korrigering vid pitchutslag "PIT to AIL"/"PIT to ELE”

Stall in "PIT to AIL" och "PIT fo ELE" vardena s& att
swashplattan rér sig horisontellt nér pitchen gér
frédn min- till maxvardet

*Vardena fér max- och minpitch kan stdllas in se-
parat.

For att avsluta, tryck pd "Swash Details” knappen.

06 < Linkage menyns funktioner >

*Gor denna instdlining efter det aft "Mixing rate”
stallts in.
*Funktionen "Linkage compensation” kompense-
rar for paverkan av skevroder till hdjdroder eller
hojdroder till skevroder vid héga och Idga varden
pd collective pitch (HR3 mm).

1. Korrigering vid skevroderutsiag "AILERON"
Stall trottelspaken i tomgdngslaget. Ror skevroder-
spaken &t héger och vénster och stdll in vérdena
s& att minsta pdverkan sker i elevation eller pitch.
*Hoger och vanster kan stdllas in separat.
*Om pdverkan ékar ndr vardet dkas, dndra teck-
net pé& "DIR" till "-".

2. Korrigering vid hdjdroderutslag "ELEVATOR"
Stallin vardena sé att minsta pdverkan pd aileron
och pitch erhdlls nér héjdroderspaken fors framat
och bakat.

3. For stegen i och 2 ovan, gér ocksd kompensering-
arna med trottelspaken i fullgasidge (high pitch).

Instéllning av ”Speed compensation”

1. Stall trottelspaken i neutralldget. Rér hdjdroders-
paken snabbt fram och ftillbaka och stéll in vérdet
pd "Speed Compensation” fér minsta pdverkan i
pitch.

For att avsluta, tryck pd "Swash Detail” knappen.

OBS:

Om stétstangerna ar for Idnga eller for korta gér
det inte att erhdlla rétt kompensation. Ratta till
och fortsatt sedan. Pitchvinkeln dndras vid varje
kompensering. Aterstdll pitchvérdena efter kom-
pensering och fore riktig flygning.



Timer

Med timerfunktionen kan olika tider métas t ex motortid,
tider for tdvlingar mm. Tva av varandra oberoende tidur
finns att tillgd. Tiduren lagras tillsammans med modell-
data och stills in samtidigt som en modell véljs.

Start och stopp av tiduren kan skdtas av valfri omkoppla-
re eller spak. Laget for till eller fran pd omkopplare eller
spak kan véljas fritt. Varje tidur kan rdkna upp till 59 mi-
nuter och 59 sekunder.

Tiduren kan véljas att rékna upp eller ned med en sluttid.
Aven deltider kan stéllas in och rdknas. Nar tiduret néar

e Tryck pd "Timer” knappen i "Linkage” menyn for
att kalla fram fonstret nedan.
rof\fer fill "Linkage” menyn

Instalining av tidur och visning av deltider (géller dven i slavfonstret).

en instéilld sluttid hors en signal. Vid nedrakning ljuder
ett kort pip de sista tjugo sekunderna och under de sista
tio sekunderna ett dubbelpip. Nér instélld sluttid nas hors
en lang signal och tiduret fortsdtter att rakna men med ett
- tecken framfor tiden. Vid uppriknande tidur hors ocksa
pip den sista tjugo och tio sekunderna och tiduret fortsét-
ter att rdkna tills det sténgs av.

e [1]SAndaren piper for varje minut
som passerar sedan start (Stan-
dardinstdlining).

[l1S&ndaren piper for varje minut

som Aaterstar fills sluttiden upp-
natts.

FLYGPLAN

e Med minnesfunktionen i ldge
"ON", kommer inte omstart
av séndaren och inte heller
byte av modell att &terstalla
fiduren.

Split Tima

Uppriknande/nedriknande/timvisning

Varvtider

P = = === - -
|

For helikopter |
I ON: Timer 2 visas i startfonstret. 1

| OFF (Fabriksinstdlining): Timer 2,
,  Visas inte i startfénstret. | stallet |
visas frottelspakens I&dge och

pitchvardet. 1

eAter il "Timer" f&nstret

SEGLARE

Hantering av tiduren

1. Tryck p& "Mode” knappen fér att valja typ av fi-
dur.
Instalining av fid.

Tryck pd& "Mode" instéliningens minut eller sekund-
knappar. Installningsknappar framtrdder i fonstrets
hoégra del.

2.

Stdll in 6nskad tid med hjdlp av knapparna.

Manéverdon for start/stop

1. Tryck p& "Start/Stop SW" for att kalla fram fonstret
for val av mandverdon och lage.

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

Manoverdon for deltider

1. Tryck p& "Split Time SW" knappen fér att kalla fram
fonstret for val av mandverdon.

(F&r en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

e De bdda fiduren kan startas/stoppas med ett pd
férhand valt mandéverdon.

e FOr att registrera deltider skall det pd férhand val-
da manodverdonet aktiveras. Vid varje aktivering
registreras tiden. For att visa deltiderna, tryck pd
"List” knappen.

e For att aterstalla ett tidur, tryck pd& "Reset” knap-
pen for respektive tidur.

Timmod ”Hour mode”

En "HOUR mode” finns som kan réakna upp fill 99 tim-
mar och 50 minuter.

e Moden d&r praktisk nér t ex serviceintervaller for
en motor skall registreras eller féor matningar éver
l&ngre perioder.

o
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e | "THOUR" mod visas xx(timmar) : xx(minuter) i fonst-
ret. Sekunder visas inte.

e | "HOUR" mod blinkar tecknet “:" varje sekund un-
der métning.

e | "HOUR" mod dr larm och deltider avstédngda.
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Vibrering

”Button Mode”

Nér en instélld tid nas borjar sdndaren att vibrera.

1. N&r knappen [1/2] i timerfonstret aktiveras, visas
instaliningar pd sidan 2/2.

2. Tryck pd "Vibration [OFF]” och s&ndaren kan vi-

brera pd 4 olika satt [Typel-4], Vibreringen kan
stéllas in separat for Timer 1 och Timer 2.

e Tryck pd "Timer” knappen i "Linkage” menyn och sedan pd

"1/2" knappen for att kalla fram fonstret nedan.

Timerl

Setup Screen

e [Setup Screen]

Vid tryck pd timervardet i start-
fonstret dppnas fénstret for install-

ning av timer.

Instillning for hur en timer reagerar tryck péa virdet
1 startfonstret.

1. Om[1/2] aktiveras i ett timerféonster dppnas 2/2
fonstret.

2. "Button mode" har tvd lagen.

[Setup Screen]
Vid tryck pd timervardet i startfonstret Gppnas
fonstret for instalining av timer.

[Start/Stop]

Vid tryck pd timervérdet i startfonstret stoppas/
startas tfimern.

o [OFF] — [Typel-4]

S&ndaren kommer att
vibrera i ndgot av alternati-
ven.

o [Start/Stop]

Vid tryck pd timervardet i startfénstret
stoppas/startas timern.

o Startfonstret

e Timer 1

e Timer 2

AlIRPLANE

e model
"

e Aterstalining av timer.
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Dial Monitor

och trimrar.

Digitala trimrarnas position (T1-T6)

Visar de digitala trimrarnas ldgen samt trimsteg. Trim-
stegen kan stéllas in direkt i fonstret.

Rattar och sidospakarnas position (LST, LS, LD,
RD, RS, RST)

Visar rattarnas och sidospakarnas aktuella position
(svart V) och senast aktiva position (grén A).

9

Visar aktuell position av alla rattar, sidospakar

Digitala trimrarnas trimsteg (T1-T6)

Trimstegen for de digitala trimrarna T1-T6 kan stéllas in
direkt i fonstret.

e Tryck p& "Dial Monitor” knappen i "Linkage” menyn for att

kalla fram fonstret nedan.

roATer till "Linkage" menyn

[ial Monitor

|_. Visningen véxlar mellan steg och %.

Visning av rattar och sidospakarnas position
(LD, RD, LS, LST, RS, RST)

eTrimrarnas stegvdarden

Aterskapande av liige for ratt eller sidospak
(LST, LS, LD, RD, RS, RST)

Fonstret visar aktuell och senast aktiva position for alla
rattar och sidospakar. Eftersom ldget av rattar och spakar
inte kan sparas pga av de &r av en “mekanisk” typ, sparas
deras senaste aktiva lage i modellminnet. Genom att rora
pa ratt eller spak till det sparade ldge som visas kan man
erhalla samma instéllning som tidigare.

Senaste sparade ldgen (Gron pil) visas 1 fonstret for alla

rattar och sidospakar

1. Flytta den svarta pilen (aktuell position) till den
gréna pilens lage genom att flytta pd aktuellt ma-
ndverdon. Nu &r senast sparade IGge aterskapat.

FLYGPLAN

SEGLARE
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Fu nction Na me Namnet p& en funktion kan andras.

I instéllningsfonstret visas namnet med bade 10 och 4 tecken.

e Tryck p& "Function Name” knappen i "Linkage" menyn for att
kalla fram fénstret nedan.

ro,&fer till "Linkage” menyn

Function Name

ta function.

—  Aileran Elewatar Throttle Rudder Giear Flap Aileron2 Aileron3

Ailerond Elevator?2 Flap2 Air Brake Fuel-hix Giyro Giyro2 Giyro3
Throttle2 Throttled Throttled Flzp3 Flapd Rudder2 Camber
hotor Avziliary7 AuxiliaryG Avuxiliarys Aviziliaryd Avxiliaryd Avxiliary? Auxiliary 1

Einection Blamea

D Char

[
Aileron |

Default
Aileron |

Andring av namnet pi en funktion

1. Valj "Function Name" frén "Linkage” menyn.

2. Vdalj funktion vars namn skall &ndras.

3. Tryck pd "Rename” knappen och skriv in det nya
namnet (b&dde med 10 och 4 tecken)med hjdlp

av tangentbordet N&r inmatningen &r klar, avsluta
med "Return” knappen.

4. Om "Reset"” knappen aktiveras, &tergdr namnet till
fabriksinstaliningen.
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Telemetry Visning av telemetridata fran mottagaren.

OBS!
I detta fonster visas utvalt telemetridata frén mottagaren Kalla inte fram och betrakta fonstret under flyg-
Varningar kan ocksé triggas av mottaget data. T ex kan ning!

piloten varnas (dven med vibrering) om mottagarens

" i
spanning sjunker under instilld niva. Man kan tappa 6gonkontakt med flygplanet och det kan

leda till haveri. Ha istédllet en medhjélpare tillhands som
kan kontrollera data. En pilot skall aldrig ha sin uppmérk-

. . o o . sambhet riktad pa t 4n flygplanet.
Telemetridata kan visas pa tva sitt. Samict fitad pa annat an fygplane

1. Visning i Home 2 fonstret. — Enkelt. 3 métvérden kan visas.

2. Visning i slavfonstret. — Telemetridata visas i slavfonstret.

Telemetridata som visas i ’Home 2” fonstret

e Tryck pd "Telemetry” knappen i "Linkage"” menyn for att
kalla fram fénstret nedan.

l—o/&fer fill "Linkage” menyn

Telematry Mavw model

......

e Fdnstret kan ocksd kallas fram med féljande metod.
Startfonstret [Home2] — dnskad sensor - Home?2
[vali] eSlotnumret fér vald sensor visas

eVal av vad
som skall
Visas.

ON OFF sintervall fér talad data . (0-30
sekunder)

oV &l "OFF” for talad data

*For helikopter:

Laget for PIT och THR visas. En mottagning av data. Aterstdlls
timer kan visas. ndr séndaren slds av/pd

eMax och minvérden vi§os efter

FLYGPLAN

SEGLARE
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Telemetriinformation som talad data

Utover informationen i sdndarens fonster kan nu T32MZ
sdndaren tala om flygplanets status.

m Rosten pratar engelska.

m Rosten kan I&sa upp data frén viken som helst (eller alla) av
de tre sensorer som visas.

Altitude 30m,
31, 32, 33, 34

m Nar rostfunktionen skall anvandas, stdll in i "Home 2" fonstret
[Timer and PIT and THR] fill [OFF].

m Hur ofta talet skall uppdateras gar att stélla in mellan 0-30

M sekunder. 0 ger en kontinuerlig uppdatering. 30 ger en upp-
Q datering vare 30:e sekund.
() m Volymen pé talad data gér aft stalla in i T32MZ. Volymen pd
O talad data ar i kombination med volymen p& "Error/War-
- ning”. Stall in enligt féljande: [System Menu] — [Sound Volu-
> me] — Error/Warning.
< m N&r bara en typ av data I&ses upp sker det i féljande ordning:
[Sensor Type, Data, Units] [Data] [Data] [Data] [Data]
(Exempel) Mottagarens sp&nning
"Battery eight point one volt, eight point one, eight point one, eight point one, eight point one, battery..."
repeteras. Om flera sensorers varden lases upp, kommer T32MZ s&ndaren aft frava igenom sensorerna en-
ligt installt tidsintervall.
m Med talad data akfiverat och ett installt larm frdn en sensor aktiveras kommer ett talat larm att avges till-
sammans med larmljud.
["Warning"] [Sensor Type, Data, Units]
)]
m
@
>
~ e Talad data om installt till "ON™.
m

e Starfénster —” Home?2" fénster |

Mew model

1. Temper

e Talad data kan sténgas av med val-
fri omkopplare eller med lage pd
en omkopplare.
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Ett instillningsfonster for varje typ av sensor

e Tryck pd [Telemetry] i "Linkage” menyn fér att kalla fram ned-
anstdende fonster.

Telemetry

=
—
o
~
-
e Fonstret visar vilka sensorer som registrerats. L.
oTrosklarnas forinstélida véarden.
Forinstallt varde for 1 maximum dr inte Iagre an
forinstallt vérde for | minimum.
Férinstallt varde for | minimum &r inte hogre é&n
forinstallt varde for T maximum.
Fonster for mottagarens batterispsinning Ll
(a4
Mottaaarens batterispdnnin eEn neddtgdende pil indikerar att larm ges nér <L
° 9 panning vérdet sjunker under installf tréskelvérde. i
e Extern spanning 8
(T ex drivbatteriet) e Om mofttagarbatteriets spdnning sjun- (0))
ker under hdar installt varde kommer
e Ater till "Telemetry” varningen aftt aktiveras.

Reaceiver

Thre:zl:}'ujh:i cch m -

eAndring av
varden

e Val av vad som visas i
"Home 2" fonstret. o|NH — ACT ; Etf talat
larm avges samtidigt

som ljudlarm.

o
L
-
(a
e
X
]
-
L
XL

e Tryck fér att valja larm med vibration. Vdlj
mellan 4 typer.

eVisas max- och minvdrdet av mottagna data o Tryck p& [Clear] for att
efter det att data boérjat tas emot. Aterstélls Aterstdlla max- och
ndr sandaren slas av. minvdrdet pé& mottagna
data.

*For att kunna mata spdnningen pd Ext.Battery, mdste en kabel, CA-
RVIN-700 (EXTERNAL VOLTAGE INPUT CABLE), installeras och anslutas
fill mottagaren
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Fonster for temperatursensor

*Temperatursensor SBS-01T/TE kré&vs.

eVisar aktuell temperatur

eAter till "Telemetry”

1. Temperature

eOm temperaturen stiger dver installt varde
avges larm.

eOm temperaturen sjunker under
installt varde avges larm.

eAndring av
varden
p
=<
(0]
U
gy i
> , |
> e Val av vad som visas oINH — ACT ; Eft talat
— e Tryck for att valja larm med vibration. i "Home 2" fonstret. L%rrr: lj(sj\:j?grsrrs]omhdlgf
Véal mellan 4 typer. ’
eVisas max- och minvdrdet av mottagna data efter e Tryck pd& [Clear] for att &terstdlla
det aft data bérjat tas emot. Aterstalls nér sénda- max- och minvérdet p& mottag-
ren slds av. na temperaturvarden
Fonster for varvriknare (RPM) *RPM sensor SBS-01RM/RO/RB is required.
)] eOm varvtalet stiger dver instdllt vérde av- o|NH — ACT : Ett talat
m es larm. idi
o) o Visar aktuellt varvtal ° arm lﬁ)‘gﬁ’gfgom“d'gf
- eOm varvtalet sjunker under in- '
> | stallt varde avges larm.
x o Ater till "Telemetry”
m B

2. RPM

Orpm1

Th 11
20001

" max

"Magnet"
"Optics" SBS-01RO—  Fin
"Brushless motor" SBS-O1RB — Pole

=
m
|
[
P
®)
O
-
m
e

Valj mellan 4 typer.

ren slds av.
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e Tryck for att aktivera larm.

Orpm eAndring av
varden

hagret

Condition

SBS-01RM — Gear ratio

1.00~600.00 e Val av vad som visas i
2~15 "Home 2" féonstret.
2~30

e Tryck for atft valja larm med vibration.

eVisas maxvardet av mottagna data efter det
att data borjat tas emot. Aterstélls ndr séinda-

oTryck pd [Condition] knappen. Ndsta
fénster visar maxvardena fér varje flyg-
mod som programmerats

e Tryck pd [Clear] fér att
Aterstélla maxvardet
pd& mottagna rpm
data



Fonster for hojdmitare

*Hojdsensor SBS-01/02A krévs.

Atmosfarstrycket méts med en sensor. Aktuell hojd
rdknas ut genom skillnaden i tryck mellan trycket pa

marken och uppe i luften.

Nar sensorn far spanning sitts referenstrycket och

anger héjden (0 m).

[Preset] Tryck pa knappen for att stdlla in refe-

renstrycket.

eVariometer : Hojdvinst (forlust) i
meter/sekund

eAter fill "Telemetry”

I

3. Altitude

Altitude

min-max

o Aktuell hojd
|

Vilken hdjd har jag?

e Tryck for att stdlla in larm.

eOm hdjden &verstiger instdlld hdjd avges larm.

eOm hojden understiger instélld héjd avges

| larm.

200.0m

Select

eAndring av
varden

e Atmosfarstryck

eVisas max- och minvdrdet av
mottagna data efter det att
data bdrjat tas emot. Aterstdlls
ndr séndaren sids av.

Melodier for Variometer funktionen

SINH > ACT ; Eft talat

l Tryck for att valja
larm med vibration.
Valj mellan 4 typer.

e Med tryck pd& "Preset”
knappen kommer ak-
tfuellt atmosfdarstryck att
visa hdjden 0 m.

larm avges samtidigt
som ljudlarm.

e Tryck pd [Clear] for att
Aterstalla max- och
minvdrdet p& mottagna
hojdvarden.

e Val av vad som visas i

"Home 2" fonstret.

T32MZ sdndaren har en funktion for variometer dir melodin kan ange om
modellen stiger eller sjunker och hur snabbt det sker.
m Olika melodier fér stig resp sjunk. Tonen varierar ocksd beroende pd hur

snabbt hoéjden varierar.

m Melodifunktionen kan vara pdslagen samtidigt som talad data och kan 1&ta

som foljer:
Stig: [“Climb” climb speed “m/s”]
Sjunk: [“Sink” sink speed “m/s”]

L

\a@s

= O oo

FLYGPLAN

SEGLARE

o
L
-
(a
e
X
]
-
L
XL
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Instillning av melodin for variometern

3. Altitude

Altituds

B tueltvariometervirde
| T | T
1 I | T e e

NV1dOATd

...................

Nar variometervardet ar hogre dn | [ Nar variometervardet ar ldgre an Né&r variometervardet ar lagre &n [ | Nér variometervérdet ar hogre an
instéllt varde varierar inte melodin. | | instéllt vérde varierar inte melodin. installt varde spelas ingen melodi. | |instéllt vdrde spelas ingen melodi.
Instéliningsomrade : Instéllningsomréde : Instdliningsomréade : 0 m/s ~ || Instaliningsomrade : -50 m/s ~ 0
Offset value ~ +50 m/s -50 m/s ~ Offset value +50 m/s m/s

Startvérde : 5.0 m/s Startvérde : -5.0 m/s Startvérde : 0.0 m/s Startvérde : 0.0 m/s

~

N
[Relationer mellan instéllningar av melodier]

JUV193S

Fadst melodi

Avbrutet ljud

Deadband t Variab_e,I melodi ‘

Rt

o
[}
o
o
o
o
3
o
Z
@
-3
18
1D
©
2

(ingen melodi)

o - . . P N N Deadband | . "
Punkten dér stig 6vergar i sjunk och vice versa. Nar variometervérdet ar - Variabel melodi
hogre an instéllt varde spelas melodin for stig. Nar variometervardet ar

lagre an instéllt varde spelas melodin for sjunk. Fadst melodi

Instéllningsomrade : Range 7T setting value ~ Range | setting value
Startvarde : 0.0 m/s

Vario) 00m/fs

e ) |

[Vario Melody Delay]

Aktuell variometer

-
m
r
=
ra
o
<
—
m
o)

Dvatard 1 _ 1 _

2.0m/s

Melodin dndras inte under installd tid. Anger ocksa
minsta tid mellan variometermelodier.
Instéllningsomrade : 0.0s, 0.5s, 1.0s, 155
Startvarde : 0.0s

*Parametern galler for alla variometrar.
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Fonster for GPS *GPS sensor SBS-01/02G krdvs.

Futaba's GPS sensor (SBS-01/02G) erhéller positionsdata fran

GPS satelliter och berdknar fart genom avstand och visar av- ==
stand fran en instélld position *Uppstartstld for GPS sensorn
Sensorn innehaller ocksa en noggrann tryckmatare som kan Dt kem o en lien simng fnnem CPS semseim
visa h6jd och variationer i hgjd (variometer). SBS-01/02G har hittat tillréickligt manga satelliter

(GPS sensorns LED blinkar). Flytta inte pa modellen
i detta ldge. Vanta tills GPS sensorns LED visar fast
gront sken. Om den blinkar gront haller den fortfa-
rande pa att leta efter satelliter.

Att flytta modellen innan sensorn har hittat alla
- satelliter fordrojer instéllningen.

E Hastighet

T
i Z
: <
1 =l
i o
Lige i oGPS posiTiohing display . (U]
; ; ; | ) Tre streck visar mottagning av satel- >=
Avstand i |litdata. Tryck pd [Preset] for att 1dsa -
«Om vérdet blir hogre &n i modellens startposition. LL
installt vérde avges larm. '
«Om vardet biir mindre &n instéllt : eSignalstyrka.
varde avges larm. H
' o ALT visar h&jdma-
! tarens data. GPS
) . . Tryck for att stall ' visar data frén
eVisar avsténdet fill modelien. * iquy%rmor att st H GPS:en. tryck for
( < frén installt IGge) | | \ att &ndra.
e Ater till —— 24.GPS ®
"Telemetry” Sy d

1000 oINH — ACT ; Eft o
; ............ E talat larm av- m
Lo Sl ges samtfidigt <
eHastighet — . - F—" som ljudlarm. —l
O
Okn/h L
------ m

N 0° 00.0000 Andi
0°_ 000000 oo Venden

eKarta e Aktuell position

|
eTryck for aft stdlla in
avstandet till Om

eVisas max- och minvérdet av mottagna e Tryck pd [Clear] for

data effer det aft data bérjat tas emof. e Val av vad som visas att &terstalla max-
(. "Home 2" fénstret. och minvarden for
oVdalj mellan [Slant]: Avstandet fill model- mottagna vérden.

len med hdansyn taget till hdjden eller

[Surface]: Avstand till modellen p& en e Tryck for att vélja larm med

tvadimensionell karta utan hénsyn taget vibration. V&l mellan 4 typer. 5
till hojden.
[
o,
o
494 —
A =
X LLl
) L
P 1Hojd L
1
R\
Surface
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|

@ GPS karta
T32MZ séndaren har en inbyggd GPS
sensor. En funktion som kan visa pilo-
tens och modellens position baserat pa
sandarens GPS sensor och modellens
GPS sensor.

V. &

2

[Fﬁredd med en GPS sensor]

™
<
()
U oGPS fonster
- .
> 24 GPS u
z ce Alert Th ol 111
N INH 1 000m OFF
INH
I 200km/h CFF
INH
!
o listance P ) ome 2 i
; 07 00.0000 '
p 0" 00.0000
-
|}
)] -
| ]
m = eVisar kartans storlek. Storleken ar
(")) = avstdndet fran séndaren ftill ytterkan-
- - terna (med referenspunkten i mitten
> - Avste I . pd kartan). Andra pd kartans storlek
po) = 'O\(’:;(?din;ﬁ an sandare med +/- knapparna.

e MAP fonster

163m

M 35°24.7059
E 140°19.5425

N 35°24.6211
E 140°19.5131

eStang kar-
tan

eVisar modellens position i LONG/LAT.
Visas pd& kartan med en réod marke-
rnng.

eAndra kartans storlek frédn 10m fill
10000m. + knappen zoomar in
och -knappen zoomar ut.

=
m
|
[
P
®)
O
-
m
e

eVisar sandarens position i LONG/LAT. Visas pd
kartan med en bld markering i centrum (referens-

punkten). Kartans évre del pekar mot norr.
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Fonster for spﬁnning *Sensor for spédnning, SBS-01V krdvs.

Sensorn SBS-01V kan samtidigt méta spanningen pa tva
batterier. Den kan mita spanningen i den vanliga 3 poli-
ga kontakten den &r ansluten till, som t ex mottagar- eller
servobatteriet; den har ytterligare en anslutning for att

méta hogre spadnningar som tex drivbatterier.
oEn pil neddt anger att larm avges ndr spdnningen sjunker
under inst&lit varde.

e Om spdnningen sjunker under installt vérde
avges larm.

o Ater il
"Telemetry” = 8 Woltage
= y rt Th o I b
" oy -
servobatteri Z
5.0V-64V <
N o/‘&_r)dring av - |
oExt line —0.0V! . varden o
Drivbatteri 0.0V-00V L>D-
-
. LL

1 1
o Tryck fér att vélja larm med vibra- e Val av vad som visas i oINH — ACT ; Eft talat

tion. Valj mellan 4 typer. "Home 2" f&nstret. larm avges samtidigt
som ljudlarm.

eVisas max- och minvardet av mottagna data

efter det att data borjat tas emot. Aterstdils e Tryck pd [Clear] fér att
ndar séndaren slds av. aterstdlla max- och min-

vardet p& mottagna data.
< Tva exempel pa inkoppling >

Matning av tva drivbatterier (med SBS-01V) L
Drivbatteri 1 m
(EXT Battery) Till S.BUS2 5
Drivbatteri 2 FXTLine SBS-01V Normlne PO™ (D
(EXT Battery) \' LLl
)]

) R71085B | *Samma ;
Mottagarbatteri ! mottagarbatteri:

@Mottagarbatteriets spanning via [R7108SB]- - -
@Mottagarbatteriets spanning via [SBS-01V] - -+
@Drivbatteri 1 via mottagarens [R7108SB] EXT port
@Drivbatteri 2 via sensorn [SBS-01V ] EXT line

Matning av tva drivbatterier och ett servobatteri (med SBS-01V)

*SBS-01V méter tva spanningar. En for hogre spanningar sasom drivbatterier via EXT line.
Den andra fér normala spanningar, sésom mottagarbatterier eller servobatterier via den

Drivbatteri 1 vanliga 3 poliga kontakten.
(EXT Battery)
Till S.BUS2 = 4
= n EXT Line Normal Line |-|-|
Drivbatteri 2 _' -
(EXT Battery) Fucaba [l o
> o
Servobatteri Strémbrytare extrabatteri R7108SB E
-
~ Mottagarbatteri Ll
XL
S.BUS2 @Mottagarbatteriets spanning via [R71085B]
servos @Drivbatteri 1 via mottagarens [R71085B] EXT port
@Drivbatteri 2 via sensorn [SBS-01V ] EXT line

@Servobatteriet via sensorn [SBS-01V ] matningsspanning

*Se bruksanvisningen dver SBS-01V for detaljer om installation.
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Fonster for strom/spinning/kapacitet *Sensor SBS-01C krdvs.

Sensorn SBS-01C kan samtidigt méta strom, spanning och ka-
pacitet hos drivbatteriet.

oOm vdardet blir hégre an installt
varde avges larm.

eOm vdardet blir ldgre an installt varde
avges larm.

oATerTiII 19 Current (XX RN R NN NN

" ] L]

Telemetry .

L]

eStromuttag . o

p frén drivbat- ,l, -| .

feref — i u :

o eDrivbatteriets av varden M
spdnning | R, e S 4

> — :

.................. .

> o Tryck for att aktivera larm. Homs 2 J .

.

L]

e Tryck for att vdlja larm med vibration. Vdlj . R eINH—ACT ; Ett talat :

mellan 4 typer. ° Yﬁgﬁ;ﬂgﬁggfgs ! larm avges samtidigt e

: som ljudlarm. .

eVisas max- och minvérdet av . . . :

mottagna data efter det att data e Tryck pd [Clear] fér att Gter- :

bérjat tas emot. Aterstélls nér stdlla max- och minvardet pa °

séindaren sl&s av. mottagna data. .

.....................................:

19 Current

eDrivbatteriets — 1 10000mAR
kapacitet

OmAh

J4V193S

=
m
|
[
P
®)
O
-
m
e

*Se bruksanvisningen fér SBS-01C for detaljer om installatfion.
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Fonster for servo sensor *Servo sensor SBS-01S krdvs. .
Bara for S.BUS2 servon

@ Strom
@ Funktion

eOm vdardet blir hbgre an installt
4 Temperatur

eServol stréom ..
vdrde avges larm.

eServol temperatur oOm vdardet blir Idgre an installt varde

avges larm.

e Ater fill "Telemetry”

24 Servo Adapter

Current 1 Ale d hration S -

eAndring av
vérden

FLYGPLAN

]
e Valav vad som visasi | eINH — ACT ; Etf talat larm
"Home 2" fonstret. avges samtidigt som ljudlarm.

e Tryck for aft vdlja larm med vibration. V4l
mellan 4 typer.

e Tryck pd [Clear] for att &terstalla max-

eVisas max- och minvérdet av moftagna data efter och minvérdet p& mottagna data.

det att data borjat tas emot. Aterstdlls nér séindaren
slds av.

e1/4:Servol [Strom][Temp]
e2/4:Servol [Utslag][Anslutning]
03/4:Servo? [Strom][Temp]
e4/4:Servo? [Utslag][Anslutning]

eServol utslagsvinkel —I

24 Servo Adapter

SEGLARE

Connection Alarm 1

eLarm for ej anslutet servo:

Om ett servo gléms bort att anslutas vid montering
av modellen eller om en servoanslutning lossnar
kommer ett larm att avges.

y eVarningsmeddelande

|

B | )
Larm for servoan-

slutning. The Servo Adapter has detected a disconnected servo.

[ 4
Ll
[
o.
o
b4
=1
=
Ll
I

Close
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Fonster for ”Airspeed” sensor *Airspeed sensor SBS-01TAS krdvs.

Sensorn SBS-01TAS kan maéta hastighet (relativa hastigheten
mellan modell och omgivande luft) och visa den i sdndarens
fonster. Hastigheten mits genom det tryck luften orsakar pa pi-
totroret. Till skillnad fran hastigheten (ground speed) som méts
med en GPS sensor kan du den verkliga hastigheten (Tru Air
Speed) i luften métas oberoende av med- eller motvind.

— °QT._\ﬁ?rqeé blir hégr? an — o Tryck fér att vélja larm med
Installt varae avges larm. vibration. Valj mellan 4 ty-
- per.
Q eHastighet *Om vérdet bir Iagre &n in- oINH—ACT ; Ett talat larm av-
o stallr varde avges larm. ges samtidigt som ljudlarm.
: o Ater till
> ”Teleme’fry”—l
2 29 Air Speed
Threshold —m
Okm/h ) 500km/h
‘max: | —500km/h
Altitude 6}
bt "
)] . o
e Tryck for att akfivera larm. e Andring
m Tryck for att akt | Andri
(")) e Val av vad som visas i av varden
- "Home 2" fOnstret.
o) eVisas max- och minvardet av mottagna
T3] data efter det att data bdrjat tas emot. e Tryck pd [Clear] for

Aterstdlls nar sandaren slds av.

=
m
|
[
P
®)
o
-
m
e
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Instaliningar for olika typer av sensorer.
Sensor 9 P

[Vad éar ett slot?]

Slotnumret for en sensor och av vilken typ den &r visas i

fonstret. Slotnumret kan ocksa éndras. Servon arbetar med kanaler men sensorer kopp-
Sensorerna tilldelas slot vid initialiseringen och slotnum- las till ”slot”. Slots numreras fran #1 till #31.
ret sparas dven for sensorer som siljs separat; anslut bara Hojdsensorer, GPS sensorer och andra senso-
sensorn till sindarens S.BUS2 kontakt. Nér sensorer skall rer med mycket data kan behdva multipla slots.
programmeras efter eget 6nskemaél, anvdnd denna funk- . . .
tion En sensor som behdver tva eller flera slots till-
i delas automatiskt flera slots bara man anger ett
*Hojdsensorer anvander tre slots. start slot.
*GPS sensorer anvinder 8 slots. Nir tvd eller fler sensorer av samma typ an-

viands, maste sensorerna sjdlva vilja oanvidnda

slots och spara den instéllningen. E
e Tryck p& [Sensor] knappen i "Linkage" menyn for att kalla fram w—
fonstret nedan. .. . o.
eSensor ID (behdver infe anges om bara en sensor
e Ater till "Linkage” menyn | avsamma typ anvénds. 0 &r dé ett giltigt vérde). g
-
Sensor L
Tempersture
RPN
Altitude
Woltage
< Anvandbara slots > *Hojdsensorer, GPS sensorer och andra dataintensiva sensorer kan behdva multipla slots. Ll
*Sensorer som behover fler dn tva slots har begransningar av vilka slots som kan anvindas m
som start slot. <
—
Sensor | Antal slots | Nummer som kan anvandas som start slot | Tillgénglighet (D
TEMP (SBS-01T, SBS- ~ LL
01TE) 1 slot 1~31 7))
RPM (SBS-01RM,
SBS-01RO, SBS- 1 slot 1~31
01RB)
Airspeed (SBS-01TAS) 1 slot 1~31
1,2,3,4,5,6,8,9,10,11,12,13,14,16,17,18,19,
Voltage (SBS-01V) 2 slots 30.21,22,24,25,26,27,28,29,30 Global
: 1,2,3,4,5,8,9,10,11,12,13,16,17,18,19,20,21,
Altitude (SBS-01/02A) 3 slots 24,25/26,27.28.29
1,2,3,4,5,8,9,10,11,12,13,16,17,18,19,20,21,
Current (SBS-01C) 3 slots 24,.2526.27.28.29
S.BUS2 Servo sensor 1,2,8,9,10,16,17,18,
(SBS-01S) 6 slots 24,25,26 ﬁ
GPS (SBS-01/02G) 8 slots 8,16,24 -
TEMP125-F1713 1 slot 1~ 31 %
1,2,3,4,5,6,8,9,10,11,12,13,14,16,17,18,19,
VR AEEE 30.21,22,24,25,26,27,28,29,30 E
1,2,3,4,5,6,8,9,10,11,12,13,14,16,17,18,19, |
VARIO-F1672 2 slots 30,21,22,24,25,26,27,28,29,30 w
1,2,3,4,5,8,9,10,11,12,13,16,17,18,19,20,21, I
CURR-F1678 3 slots 24,25,26,27.28.29 Euro
pe
GPS-F1675 8 slots 8,16,24
Kontronik ESC 8 slots 8,16,24
ROXXY 5 slots 1,2,8,9,10,16,17,18,24,25,26
JetCat V10 14 slots 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,
18
PowerBox 16 slots 8,16

< Linkage menyns funktioner 113



Efterféljande forklaringar galler om tv3 eller fler sensorer av samma typ anvands.
(Exempel 1: Hojdsensor X 1, Temperatursensor X 1)

Ingen instélining behdvs. Tva sensorer kopplas ihop via en HUB och ansiuts till mottagarens S.BUS2 port.
(Exempel 2: Hojdsensor X 1, Temperatursensor X 2)

Ingen installning behdvs for en hojd- och en temperatursensor. Registrering av sensor krévs med tva tempera-
tursensorer.

Registrering av Sensorer

Sensorerna registreras i sdndarens slots och slotnumret for varje sensor till-
delas automatiskt.

1. Anslut sensorn till séndarens S.I/F uttag pd baksidan av sénda-

- ren.
r 2. Oppna fénstret 8r instalining av sensorer genom att trycka pé
-G<) [Sensor] knappen i "Linkage” menyn.
e 3. Trch pd 1/2 knappen for att kalla fram sidan 2. Tryck sedan pd&
[Register] knappen.
; 4. Om registreringen lyckats visas meddelandet "The registering
=z succeeded." avsluta genom att trycka pd [Close] knappen.
5. Om registreringen misslyckats kan ett meddelande som nedan
Visas.
"There are not enough available slots"
En del sensorer kraver fler kontinuerliga slots fér att fungera, t
ex slofs 3-6. Om inga kontinuerliga slots finns tillg&ngliga kan
sensorn inte registreras. Om det finns oanvénda slots men inte
kontinuerliga, anvénd funktionen "Sensor Unit Reallocation” (se
nedan), fér att dndra befintliga slots och frigéra for kontinuerli-
ga slofts.
-Hojdsensor: kréver 3 slots
wnn -GPS sensor: kr&ver 8 slots
m "The connected sensor is not ready"
IG_) Ingen kontakt med sensorn. Kontrollera inkopplingen.
o)
m

”Sensor unit reallocation”

Funktionen anvinds for att stdlla om slotnumren sa alla sensorer kan regist-
reras och fungera som tidnkt. Som visats ovan, kraver en del sensorer flera
nérliggande slots eller konsekutiva slots for att registreras pé ratt sétt. Ex-
empel pa sddana sensorer men inte begrinsade till, dr hojdsensorer och GPS

Sensorer.
1

1. For att pd ratt satt kunna stalla om slots, mdste alla registrera- Hub
de sensorer anslutas fill S.I/F kontakten p& séndarens baksida. Fucaba
Sensorerna maste anslutas via en 3-végs HUB eller liknande. )]

2. Oppna instaliningsfénstret genom att trycka [Sensor] knap-
peni"Linkage” menyn.

3. Tryck pd 1/2 knappen fér att kalla fram sidan 2. Tryck sedan
pd [Relocate] knappen.
*Om manga sensorer dr anslutna kan det ta lite tid. Vantal

4. Om reallokeringen lyckats visas meddelandet:
"All sensors are relocated successfully"

Om inte alla redan registrerade sensorer ar anslutna, visas
meddelandet nedan och reallokeringen har inte genomforts.
Stall in slots som allokerats fill sensorer som inte anvands till [In-
hibit] i instaliningsfonstret.

"Some sensors of the registered sensors cannot be found."

Hub Hub
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Sensor
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Sensor
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Efterféljande férklaringar galler om tva eller fler sensorer av samma typ anvands.

Lisning av Sensorer

Funktionen ldser av sensorernas slotnummer. Funktionen mycket anvind-

bar om en annan T32MZ sindare skall kunna styra modellen.

1. Anslut alla registrerade sensorer till S.I/F kontakten p& sén-
darens baksida. Sensorerna mdste anslutas via en 3-vags
HUB eller liknande.

2. Oppna instaliningsfénstret genom att tfrycka [Sensor] knap-

peni "Linkage” menyn.
3. Tryck p& 1/2 knappen for att kalla fram sidan 2. Tryck se- —]| Hub
dan pd [Reread] knappen. <
4. Om reread lyckats visas meddelandet: J <
The reloading the configuration of sensors succeeded. o
S
= o
==| Hub ==| Hub

— 1 — 1 —

] (@) (@) (@) ]

0 (72] (2] (2] 0

c c C c c

() () ) ) )

/p) /)] wn 4p] wn
Ll
(a4
Fonstret nedan visar sidan 2/2 av sensorfénstret. 5
O
e Kalla fram nedanstéende fonster genom att frycka pd [1/2] LLl
knappen i sensorfénstret. 0)]

e Ater till "Linkage" menyn
|

1

Sensor

Slot 5 g [ t

) Slot

: or 10

Relocate

Register

Change Slot

— eSensor registration

I eAndring av slotnummer

~ eSensorinstdliningar reread

_ eSensor reallocation
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Efterféljande foérklaringar galler om tva eller fler sensorer av samma typ anvands.

No6dvéandigt nér en sensor ar manuellt registrerad.
Behdver inte géras om "Sensor unit registration" ar utférd.

Procedur for dndring av slotnummer for varje sensor

1. Vdlj [Sensor] pd sidan 2 i"Linkage™ menyn.
2. Kalla fram sidan 2 genom att trycka pé& [1/2] och
fryck pd [Change Slof].

3. Anslut sensorn till S.I/F kontakten pd& séndarens bak-
sida. Sensorn mdaste anslutas via en 3-vags HUB eller

liknande.

4. Tryck p& [Read] knappen. Aktuellt slotnummer visas.

5. Vid tryck né siffran, kommer symbolermna [A], [V], [A
/] och [/ ] att framtrada. Stall in till dnskat num-
mer.

NV1dOATd

6. Nar [Write] knappen aktiveras, skrivs det nya numret
fill sensorn.

eKalla fram nedanstdende fénster genom att vaxla fill
sidan 2 i sensorfonstret. Tryck sedan p& [Change Slot].

JUV193S

Start Slot Mumker

Slot Length
Close

eTryck in for att visa aktuellt slothummer. sAferfil "Sensor fonsiref.

Procedur for att andra typ av senor for ett slotnummer

1. Vdlj [Sensor] i "Linkage” menyn.

2. Valj den sensor for det slotnummer som skall dndras.
3. Vdlj typ av sensor.

4. Vid tryck pd [Yes] knappen dndras sensortyp.

*| de fall dér den nya sensortypen kréver mer en ett slot kanske
proceduren inte gér att genomféra.
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Efterféljande forklaringar géaller om tv3 eller fler sensorer av samma typ anvands.

No6dvandigt nar en sensor ar manuellt registrerad.
Behdver inte géras om ”"Sensor unit registration” ar utférd.

Instéllning av Sensor unit ID

Det sensor ID som finns registrerat for varje slot kan dndras manuellt. Alternativt kan sensorn
registreras med funktionen ” Sensor unit registration” dar sensorns ID automatiskt sparas.

e Kalla fram fénstret nedan genom att frycka pé ID nummer knap-
peni"Sensor” fénstret.

FLYGPLAN

| DEIERNEEHNE0N

oFor att manuellt stdlla in eller dndra ID nummer p&
sensor, anvand sifferknapparna. N&r det ar klart,
tryck p& OK.

SEGLARE
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SenSOI‘ Na me Andring av namn pé& en sensor

Som namnet péd funktionen anger, gar det att &ndra namn
pa en sensor. Anvéndbart nér flera sensorer av samma typ
anvénds (t ex temperatur).

e Kalla fram fénstret nedan genom att trycka pd& [Sensor Name]
knappen i "Linkage" menyn.

Ll N
Q eAter fill "Linkage™” menyn
m I— Sensor Mame
o \ :
—
P
e Registrerade sensorer visas.
)]
)
-
> Funktionen ”Sensor name”
;U 1. Tryck p& [Sensor Name] knappen i "Linkage"” menyn for att kalla fram in-
m staliningsfonstret. En lista pd& sensorer visas.

2. Valj den sensor vars namn skall dndras. Ett fonster for dndring av namn vi-
sas. Nar fler sensorer av samma typ ar registrerade, visas dven slothnumret.
Vdalj slotnumret for den sensor som skall adndras.

3. Tryck p& [Rename] knappen. Ett tangentbord framtrdder. Skriv in det nya
namnet (upp fill 16 tecken)

* Om s& 6nskas kan det namn som fabriksinstéliningen anger aterskapas,
tryck pd [Reset] knappen.
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Telemetry Setting

Telemetridata har anpassats for log funktionen och kan
sparas pa microSD koret

Loggning av telemetridata
ON/OFF for telemetrilarm

o Till fénstret for val av omkopplare
Telemetrilarm ON/OFF.

*Alla larm frdn telemetrin sténgs av.

e Tryck pd [Telemetry Setting] knappen i "Linkage” menyn (2/2) for att

kalla fram fénstret nedan.

r eAter till "Linkage" menyn

Telemetry Setting

Repeat

Duration

Instiillning

1. Oppna "Telemetry Setting” fdnstret.

2. Loggning kan startas/stoppas med en omkoppla-
re. Valj omkopplare.

3. Loggintervallet kan stallas in.

* Data som skall loggas bestédms av det intervall som
ar installt i Linkage Menu—System Type fonstret
D/L Interval. Som ett exempel: om loggintervallet
stalls in till 1 sekund och D/L intervallet ar installt fill
2 sekunder, kommer samma data atft loggas tvéa
gdnger.

Handhavande

1. Stoppa i microSD kortet i sitt uttag.

2. Stall utvald omkopplare for loggning i ldge [ON].
Ett pip indikerar att en logdfil skapats och logg-
ningen startar.

Ta aldrig ur microSD koret under tiden loggning
sker.

3. Stall utvald omkopplare for loggning i Iége [OFF].
Eft pip indikerar loggningen stoppats.

4.Sl& av séndaren och ta ur microSD kortet.

m Log file
En logdfil &r skapad i microSD kortets LOG mapp.
Tva filer med samma namn men med olika fil-
andelser ar skapade (exempel: 00001234.FLI,
00001234.FLD).

m Andelse FLI: Visar slotnummer

m Andelse FLD: loggdata
*Nar logfiler kopieras eller flyttas, ta alltid med b&de
.FLI och .FLD filerna
Logdfiler kan konverteras till CSV format med pro-
grammet “Telemetry log converter” som finns att
hamta pa Futabas hemsida.

mOBS!

* H&jd- och GPS data refererar till den punkt (Om)
ddr loggningen startas. Nar séndarens startposi-
fion och loggningens startposition inte stGmmer
6verens kommer sGndarens visning och loggdata
inte att sammanfalla. Fér att f& data att stamma
Overens, starta loggningen direkt vid start.

Loggningen av varvtal (RPM) tar inte h&nsyn fill
insté@liningen av antal poler i motorn, utvaxlings-
forndllande eller antal "vingar” p& varvrdknaren.
Nd&r data utvérderas mdste data rdknas om med
hansyn till ovanst&ende instdliningar.

* N@r microSD kortet ar fullt stannar loggningen
och kan inte a&terstartas férrdn microSD kortet &r
tdmt pd sina data.

*

FLYGPLAN

SEGLARE
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Instiillning av Telemetrilarm: Lingd och frekvens

Tiden for hur ldnge larmet skall vara och hur ofta det skall upprepas kan stéllas
in (summer och vibrering).

Tryck pd [Telemetry Setting] knappen i "Linkage" menyn fér att kalla fram fénstret nedan.

Telemetry Setting

[nterval

NV1dOATA

Duration visas inte nar
Repeat ar installt till INH.

Telemetry Setting

Duration

JHV1O3S

Duration Repeat

Hur Iang tid larmet skall avges. Hur ofta ett larm skall upprepas.
Installningsomrade : 15 ~30s Instéllningsomrade : INH, 1s~240s
Startvarde : INH Startvarde : INH

Duration vardet maste vara kortare an repeat

vdardet. Duration tiden 0kas nar andra larm
uppkommer.

[Duration och Repeat tider for Telemetrilarm]

Exempel: Repeat time ar 8 sekunder och Duration time ar 5 sekunder.

Repeat time 8s

N
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s [ ON D
ie L LM

Duration time 5 s
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Wa rn i ng Inst&lining av varningsljud och vibrering

Ett varningsljud kan avges nér sdndaren startas under * Om trottelspaken stdr i fullgaslédget for en modell med
nedanstaende forutséttningar. elmotor och séndaren slas pa borjar propellern rotera
med full fart och det kan vara mycket farligt. Vi re-

Fabriksinstéllning d&r ON. Lat instdllningen vara ON for . :
kommenderar att varningen for trotteln sétt till ON.

alla situationer som Du tycker kan vara farliga.

Larmet slutar ndr den funktion som larmar stills om till
OFF.

e Tryck p& [Warning] knappen i "Linkage” menyns sida (2/2) for 2
att kalla fram fénstret nedan. <
. —
r eAter fill "Linkage” menyn (a
Warning (>D_
-
L
Wotor
I—nVid instaliningen ON kommer sdndaren att vibrera nér den slés
pa&.
eOm instdliningen stdlls om fill OFF kommer inget larm att av- Ll
ges ndr séindaren slés pé. (o'
—
eOm troftelspaken inte stér i tomgdangsiéget ndr séndaren slds p&d kommer meddelandet O
nedan att visas och séndaren larmar. LLl
Av sdkerhetsskdl skall aldrig séindaren slds pd om trottelspaken inte stér i tomgdangslaget. )]

Futa tion

18ch  Futaba

Warning !
Continue ?

Yes

eOm frottelspaken fors fill tommgdngsldget ndr varningen visas kommer en frdga om
séndaren skall borja sénda. Om séndaren skall borja sénda, tryck pd Yes.
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Data Reset Radering helt eller delvis av modelldata

Funktionen medger radering av valda delar av data for Function Name:

aktiv modell. Det gér att vilja enligt nedan vad som skall Namnet pa en funktion aterstalls.
raderas;

T1~T6:

Radering av trimmervérden.
*All flygmoder, eller aktuell flygmod som visas (hela gruppen for
gruppinstéllningen) kan véljas.

User Menu:
Anvéndarmenyn raderas.
Telemetry:

Installningar for telemetrin aterstalls.

Instillningar i ”Model menu”:

Radering av instdllningarna i ”"Model Menu” utom foér val av
flygmod.

Alla instéillningar for en modell:

Raderar alla instéllningar i ”Linkage” och ”Model” utom ”Sys-
tem type”, "Model select” och ”Model type”.

e Tryck pd& [Data Reset] knappen i "Linkage™ menyn for att kalla fram
fonstret nedan.

I_o/&fer fill "Linkage” menyn

Data Reset

T1~T6a Mode| Menu Setting

Al edel Seeine

User Manu Telemetry

Radering av Data OBS!
1. Tryck p& knappen fér dnskad radering. Trottelkanalens instillning kommer att vara
2. Genomfér raderingen enligt instruktionemna i fénst- “Reverse” efter raderingen

ret. Nar raderingen &r fardig, tryck p& "Data Re-
set” knappen for att &tergd till "Linkage™” menyn.
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User Menu

T32MZ har menyer for f6ljande: System, Linkage, och Model. Det gar ocksé att skapa personliga menyer som inklu-

derar funktioner som Du ofta anvéander.

Personliga menyer (”User menu”) kan skapas genom att trycka p4 UMENU/MON. knappen.

Tilligg av ”User Menu” objekt

1. Med startfdnstret framme, tryck pd
U.MENU/MON. knappen.

& | s

CO @ |00 a C O

Tryck

2. Tryck har for att géra det forsta
valet.

<

<

—

o

I — / S

-

L

— Ater fill startfénstret
Inget val gjort

Ingen bild visas LLl
(a4

<

—

O

Ll

)]

3. Vid knapptrycket kan sex sidor
fér val kan visas.

4. Gor val och din férsta "User"me-
nu” ar skapad.

*Andringar som utférs under “User
Menu” eller pé det normala sdttet spa-
ras pa samma sitt i sindaren.
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e FOr att radera en sektion av "User Menu”,
tryck pd& "Release” knappen och sedan pd
den sektion som skall raderas. Nu kommer
sektionen att tas bort frdn "User Menu”
men finnas kvar i basmenyn. Det gdr alltid
att senare 1agga fill sektionen igen.
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Cond ition HOId Funktionen "Condition hold” (bara helikopter)

Funktionen anvinds for att begréinsa motorvarvet Aktivering/deaktivering av” Condition hold”:
for att kunna stélla in flygmoder med motorn igang.
Ett larm ljuder for att visa att funktionen &r aktive-
rad. Forhindrar att motorn varvar upp under instill-
ning av olika ”Idle-Up” lagen.

1. Stdll frottelspaken under 1/3 gaspddrag.

Nir funktionen dr aktiverad &r trottelservot i det
lage dér funktionen aktiverades. Funktionen maste
deaktiveras nér instéllningarna dr avklarade.

Funktionen kan inte aktiveras/deaktiveras i foljande

-n lagen:
r 2. Tryck pd INH knappen fér att aktivera funktionen.
-G<) + Né&r n&dgon av omkopplarna fér flygmoder *Funktionens status visas i fénstrets nedre vanstra
o arildage ON. hom.
;  Nér trottelspaken &r dver 1/3 gaspddrag. ("LINKAGE?” menyn eller "MODEL” menyn
2
TR

Funktionen OFF: "INH" visas.
2
m
@
>
)
m Em e

Funkfionen ON: "ON" visas.
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MODEL MENU (GEMENSAMMA FUNKTIONER)

I detta avsnitt beskrivs AFR, programmerbara mixningar
mm som dr gemensamma for alla typer av modeller.

Innan data programmeras, vilj forst typ av modell med
tillhérande typ av vinge och stjart i ”Linkage” menyn.
Om sedan annan typ av modell viljs, raderas instéllning-
arna av AFR, programmerbara mixningar mm.

Madel Menu

Instéllningarna i "Model” menyn kan stéllas in separat
for varje flygmod. For tilldgg av flygmoder, aktivering av
dessa med en omkopplare, spak mm, anvénd funktionen
”Condition Select” for detta. Upp till 8 flygmoder per
modell kan programmeras.

Madel Menu

"Model” menyns funktioner (Gemensamma)

eServo Monitor: Test av servona samt visning servonas ligen. For en beskrivning av funktionen, se sid 76.

eCondition Select: Tillagg, borttagning, kopiering, namngivning och férdréjning av flygmoder kan utforas.

o AFR (D/R): Instillning av roderutslag och kurvor for alla funktioner. Omkopplare for D/R kan ocksa viljas.

oProg. Mixes: Helt fria programmerbara mixningar kan goéras. Upp till 10 mixningar kan goras for varje flygmod.

e Fuel Mixture: Speciell mixning for brinsleblandningen till motorer som har en forgasare som tillater detta. (Motor-

flygplan, helikopter)

FLYGPLAN

SEGLARE
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TillGdgg, bortt

Condition Select

modeller).

Funktionerna i "Model” menyn kan stéllas in for
upp till 8 olika flygmoder per modell. Anvédnd
”Condition Select” for att lagga till ytterligare flyg-
moder och val av omkopplare for de olika moderna.

Om inte funktionen med olika flygmoder skall an-
vindas, behover dessa instéllningar inte utforas. I
fabriksinstéllningen ar alltid ”Condition 1” aktiv.

e Val av flygmod kan ske via ett Idge pd en spak
utdver vaxling via omkopplare och kan pd sé
satt Iénkas till andra férutséttningar.

e En fordrdjning vid vaxling av flygmod kan
stéllas in. N&r vaxling av flygmod sker kan for-
andringar av flyglaget intréffa pga snabba

NV1dOATd

e Tryck pd "Condition Select” knappen i
att kalla fram fénstret nedan.

r* Ater fill "Model" menyn

Andring av prioritet pa flygmod

JUV193S

1. Tryck i listan p& den flygmod
vars prioritet skall dndras.

2. Andra prioriteten med [A] el-
ler [V] knappen. (Den senast

agning, kopiering, namngivning och

fordrojning av flygmoder kan utféras (alla typer av

omstéliningar av servona eller olika tid fér servona
att stélla in sig. Overgdngen mellan olika flygmoder
kan godras mjuk med denna instdlining. Fordréjning-
en kan stdllas in separat for varje kanal.

Omstdliningen av eft servoldge fill Idget i ndsta flyg-
mod tar tid beroende pd& installt vérde.

e Om flera flygmoder programmerats kan prioriteten

for dessa fritt valjas.

e Namnet pd flygmoden kan &ndras. Namnet p& ak-
tuell fiygmod visas i startfonstret. Att ge namn &t de
olika flygmoderna &r praktiskt om ménga moder &r

inprogrammerade.

"Model"” menyn for

(Aktuell lygmod)

1
MNormal

ndition List

Copy

Rename

(Lista p& flygmoder)

e Instalining av fordroj-
ning

Andring av namn pa flygmod

(For beskrivning av instill-
ning, se nésta sida.)

skapade flygmoden har hogst
prioritet.)
*Prioriteten for fabriksinstéllda moden
kan inte dndras. Den har lagst prioritet.

Tilldgg av flygmod

1. Nér "Add" knappen aktiveras, visas
ett fonster for tilldgg av flygmoder.

*Bara mdjliga tilléigg visas.

2. Valj énskad flygmod genom aftt
trycka pd& 6nskad knapp.

Borttagning av flygmod pen.

1. Tryck i listan p& den
flygmod som skall tas
bort.

2. Tryck pd& "Remove”
knappen.

3. Nar "Yes"” knappen

1. Valj i listan flygmod som
skall namnges.

2. Tryck p& "Rename” knap-

3. Skriv namnet med hjdlp av
tangentbordet som visas.

4. N&@r "Return” tangenten
aktiveras, sparas det nya
namnet. (For att avbryta,
tryck p& "ESC" tangenten.)

aktiveras, tas flygmo-
den bort. (For aft av-
bryta, tryck pd "No”
knappen.)

*Utvald flygmod laggs till i listan pa flygmo-
der.

3. Tryck pd "NULL" knappen fér att vdlja
omkopplare i <switch> fonstret.

4. Vdalj omkopplare och dess fill-ldge.
(For en mer detaljerad beskrivning av om-
kopplarval, se sid 183.)

5. Datat for "Condition 1" kopieras &ver
fill den nya flygmoden.

I
m
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Kopiering av flygmod

1. Tryck pd& "Copy” knappen. Fonstret for kopiering framtrd-

der.

2. Vdlj viken flygmod som skall kopieras (Source condition).
3. Vdlj sedan fill viken fygmod som kopieringen skall ske. (De-

stination condition).
4. Tryck p& "COPY" knappen.

5. Nar "Yes” knappen aktiveras sker kopiering av datat. (Fér

att avbryta, tryck p& "No” knappen.)

126 < Model menyns funktioner (gemensamma funktioner) >



Val av omkopplare for flygmod och dess till-liige

*En mer detaljerad beskrivning for val av omkopplare, se sid 183.

e Tryck pd [Delay] knappen i "Condition Select”
fénstret | "Model” menyn foér att kalla fram fénstret
nedan.

o Ater till "Condition Select”
|_ fénstret (Aktuell flygmod)

Condition Delay -1

Function 1] Ch

FLYGPLAN

Rudder

Svro(RUD)

Instéllning av fordrojning

1. Véxla il den flygmod som skall stéllas in.

2. Tryck pd "Delay” knappen fér den kanal som skall stéllas
in.

3. Stallin férdréjningen med hjdlp av knapparna.

e Startvarde: 0

e Instaliningsomrdade: 0~27 (I&ngsta fordréjning)

SEGLARE

Val av ”Group/single” mod (Gr./Sngl)

Vid instillning av flygmoder kan en instédllning
lankas till andra flygmoder (Gr.) eller stillas in se-
parat for varje flygmod (Sngl). Vid tryck pa knappen
véxlar model mellan Gr. och Sngl.

*Group mode (Gr.) (fabriksin-
stélining): Instaliningen pdver-
kar alla flygmoder i "Group”

mod.

*Single mode (Sngl): Véalj denna
mod om instdliningen bara
5"9 skall paverka aktuell iygmod.

*Att valja (Sngl) mod fér varje flygmod &r praktisk
efter det att alla flygmoder forinstdllts i (Gr.)mod.
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AFR (D/ R) Roderutslag och kurvor fér alla funktioner kan stdllas
in. D/R (som kan aktiveras med en omkopplare mm)

kan ocks& programmeras (alla typer av modeller).

AFR funktionen anvénds for att stdlla in roderutslag och Instéillning
kurvtyper for alla funktioner (CH1 till CH16) i alla flyg-
moder. AFR stills in efter det att maximala utslag stillts
in under ATV funktionen i “Linkage” menyn. (ATV ver-

e Instalining av kurvor: Sex typer av kurvor (linear,
EXP1, EXP2, VIR, line och spline) kan valjas. For
"Line” och "Spline” kan kurvan ha 17 punkter

kar pé alla flygmoder.) Nér en kanal mixas till en annan (startvarde: 9 punkter). Antalet punkter kan varie-
kanal, kan bada kanalerna justeras samtidigt genom att ras och kurvorna kan vara komplexa eller enkla.
justera funktionens utslag via instdllning av AFR. e Servohastighet: Hastigheten p& servona kan stal-

las in for varje funktfion (inkluderar &ven byte av
flygmod). Hastigheten pd& funktionen verkar med
en konstant hastighet bestdmd av det instdllda
vardet.

e Tryck pd& "AFR (D/R)" knappen i "Model" me-
nyn for att kalla fram fénstret nedan.

NV1dOATd

— (Namn pd& aktiv instélining: AFR, D/R 1~6)

Val av funktion

1. N&r knappen fér val av funkfion akfiveras, visas eft fonster med valmadjligheter.
2. Vdljifonstret funktion som skall stallas in.
]

eVal mellan moderna (Gr./Sngl)

(For en narmare beskrivning av moderna, se sid 177.)

r-Arer fil "Model"menyn  (Aktuell fygmod)

= = s
10006 [ 000 [ o]

AFR (D/R ) Norma

JUV193S

(Visar antalet AFR och

D/R kurvor fér aktuell e|nstdalining av kurvor

flygmod) (For beskrivning, se sid 179.)
Vixling av visningsmod
eInstdlining av servohastighet Nér D/R funktionen stélls in kan ocksa visningsmoden dndras.
(F&r beskrivning, se sid 178.) Varje gang “Display” knappen aktiveras, vaxlar moden.

*[Sngl] (fabriksinstalining): Bara den aktiva kurvan visas.

*[AFR,D/R] B&de AFR och D/R kurvorna visas for aktuell
e|nstalining av D/R flygmod.

*[All Cond.]: AFR kurvorna fér alla flygmoder visas.

*[Selected AFR]: Bara AFR kurvan fér utvald funktion
Visas.
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Instillning av ”Dual Rate” (D/R)

For varje flygmod kan upp till 6 "Dual Rates” stillas in.

*D/R (Dual Rate) stills in separat for varje flygmod och paverkar
inte de andra moderna.

*D/R (Dual Rate) dverst i listan har prioritet.

Instillning

e Tryck p& "D/R" i "AFR (D/R)" fénstret for de funktio-
ner (skevroder, héjdroder, mm) som skall stallas in.
"D/R" fonstret som visas nedan framtrader. Tryck
pd "Function” knappen fér det D/R nummer som
skall stallas in. Vdardet kommer automatiskt att Ian-
kas till den funktionen.

e Som ndsta steg skall omkopplare och dess till-frdin-
ladge valjas.

Avslutning Aktivering av D/R1

Val av funktion

eNdar varje instalining oF&r atft aktivera D/RT,
ar Klar, tryck pd "Clo- tryck pd [INH] knap-
se” knappen pen.

e Nar "Aileron” knappen aktiveras, frdgar syste-
met efter "Yes” eller "No". For att véxla funktion
till det som valts i "AFR" fonstret, fryck pd "Yes".

Alleron

Alleran

Alleran

Alleran

Alleran

Alleran

Andring av namn pa D/R1

tryck p& "ESC” tangenten.

1. For att namnge D/R1, fryck p& D/R1 knap-
pen. Ett tangentbord framtrader i fonstret.

2. Skriv namnet med hjdlp av tangentbordet
och avsluta med "Return”. For att avbryta,

Val av omkopplare

1. Tryck p& "Switch” knappen.
Fonstret for val av omkoppla-
re framfrader.

2. Valj omkopplare och dess

Nedanstiende funktioner anvénds i speciella konfigura-
tioner och AFR (D/R) kan dérfor inte stillas in.

fil-lage.

Exempel pa instiillning

e Roder ON/OFF via omkopp-
lare. Om D/R och flygmod
vaxlas med samma omkopp-

*Aileron2,Aileron3, Aileron4
*Flap2,Flap4

*Rudder2

Throttle (bara helikopter)

Pitch

Camber
Gyro(RUD),Gyro2(AlL),Gyro3(ELE)
Governor
Mixture
*Elevator2

Butterfly pé typ av vinge.

*AFR (D/R) kan anvédndas beroende

lare, kan ett annat roderutslag
erhdllas.

FLYGPLAN

SEGLARE
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Prog. Mixes

W5

Den programmerbara mixningen kan goéras fritt efter
eget val. Upp till 10 mixningar fér varje flygmod kan stal-

las in (alla typer av modeller).

Den programmerbara mixningen kan anvdndas for att
korrigera odnskade egenskaper hos en modell eller for
att astadkomma komplicerade funktioner. Med mixning
menas att signalen fran en huvudfunktion, kallad "Mas-
ter” adderas till signalen for en annan funktion, kallad
”Slave”.

Masterkanalens trim kan ocksa adderas till slavkanalen
och det valet stélls in under ”Trim”. Olika kurvor for
mixningen kan viljas. Valet kan goras mellan: "LINEAR,
LINEAR2, EXP1, EXP2, VTR, LINE och SPLINE”.
Med hjilp av ”Speed” kan servots hastighet stdllas in sa
att en mjuk dvergang kan ske (“Delay”). Val av omkopp-
lare for aktivering av mixningen kan viljas eller sé kan
mixen vara aktiv hela tiden.

e Tryck pd& "Prog. Mixes” knappen i "Model” menyn for

att kalla fram fénstret nedan.

re Ater till "Model" menyn.

Prog. Mixes

[nhikit

Inhikit

[nhikit

Irihikit

Inhikit

Mixknappar

Efter att mixningen aktiverats, visas
namnet pa master och slavkanalen
eller offsetmixning om den moden
valts.

ning)

eVal av omkopplare
|7 rolnsfdllning av servohastighet
A

Prog. Mixis 1

eInstalining av kurvor

eFininstallning av mixningen

("Curve" mix-

”Offset” mixning adderar ett fast eller forinstéllt varde
till vald kanal och kas styra fyra kanaler samtidigt. Den
programmerbara mixningen har ocksa en kraftfull "Link”
funktion som medger att mixningen ldnkas ihop med de
forinstdllda mixfunktionerna eller annan programmerbar
mixning. ”Link” funktionen kan stéllas in oberoende for
master- eller slavkanalen.

Slavkanalens AFR mod (STK-STK) kan viljas och i
”ON” laget tas hdnsyn till slavkanalens instédllning av
AFR och D/R nir lankning sker.

Ratt for fininstéllning av mixfunktionen kan viljas for
alla mixningar. (“Fine tune” funktionen.)

MNeormal

Inhibit

Inhikit

Inhibit

Inhikit

Inhibit

LoGroup/singIe mode switching (Gr./Sngl)

(For en ndrmare beskrivning av moderna, se sid 177.)

oV axling av mixmod

("Offset” mixning)

|— (Timer mod)

Prog. Mixes 1 Model-1

Aileron

Alleron

Alleron

Aileron

|—(Normo| mod )

Timer mod

Tilltiden (start/stop tid) kan stéllas in upp till 35 sekun-
der. Anvindbart for kontroll av landstill pa jetflygplan
eller skalaflygplan mm.




Instillningar ”Curve” mixning

eVal mellan "Group/single” mod
Aktivering av funktioner bara i vald flygmod:
1. Tryck pd "Group” knappen och véaxla till "Sngl”
mod.
*Varje gdng knappen aktiveras sker vaxling mellan "Gr.”
och” Sngl” moderna.
e[nstdlining av mixning
1. Tryck pd& knappen fér den mixning som skall stéllas
in. Fonstret for installning visas. Aktivera mixningen.
2. Aktivera mixningen genom att trycka p& [INH]
knappen.
*For varje tryck pd knappen vaxlar indikeringen mellan
[INH] och [ON/OFF].
eOmkopplare fér mixning ON/OFF och omkopplarla-
ge
*Omkopplare dr inte vald bara fér att mixningen &ar akfi-
verad.
1. Om mixningen skall sléds ON/OFF med en omkopp-
lare, tryck p& [NULL] knappen for att kalla fram
fénstret f6r val av omkopplare och dess fill-lage.

*For en beskrivning for val av omkopplare, se sid 183

eVal av "Master” kanal

1. Tryck pd "Master” knappen for att kalla fram fénst-
ret for val av masterkanal.

2. For att Ianka mixningen till annan mixning, tryck p&
knappen till vénster om masterkanalen och vdlj
|&nkning.

*Varje gdng knappen aktiveras, véxlar indikeringen mel-
lan mixriktning (+ eller - ) och "No display" (no link).

*Som givare fér masterkanalen kan en spak, VR, och an-
dra enkla utslag som inte innefattas av instéliningar foér
ATV, AFR, D/R mm. Om sd ar fallet kalla fram fonstret for
val av omkopplare genom att trycka pd& [H/W] knap-
pen och vdalj mandverdon.

eVal av "Slave” kanal

1. Tryck pd& "Slave” knappen for att kalla fram fénst-
ret for val av slavkanal.

2. For att Ianka mixningen till annan mixning, tryck pd
knappen till hbger om slavkanalen och valj I&nk-
ning.

*Varje gdng knappen aktiveras, véxlar indikeringen mel-
lan mixriktning (+ eller - ) och "No display” (no link).

oTrim mod ON/OFF

1. For att stdlla in timmod ON/OFF, tryck p& "Trim”
knappen i fonstret.

*Om mixningen skall innefatta masterkanalens trim, staill

in till [ON]. Om mixningen inte skall innefatta masterka-
nalens frim, stall in fill [OFF].

*For varje g@ng knappen aktiveras, véxlar indikeringen
mellan [ON] och [OFF].

*Fungerar bara nér masterkanalen ér en funktion.

eSlavkanalens AFR mod (STK—STK)

1. Nd@r lankning ar aktiv pd& slavsidan och om AFR
(D/R) skall paverka mixvardet, stall in till [ON]. Om
AFR (D/R) inte skall p&verka mixvardet, stall in fill
[OFF].

*For varje gdng knappen aktiveras, véxlar indikeringen
mellan [ON] och [OFF].

eVal av mixkurva

1. Tryck pd& knappen for kurvtyp och stdll in efter 6ns-
kemal.

*For en mer detaljerad beskrivning, se sid 179.
eFininstalining av kurvor

1. For att valja mandverdon for fininst@lining, tryck pd
[NULL] knappen och "Switch” fénstret visas. Vdalj
mandverdon.

*For en mer detaljerad beskrivning, se sid 183.
eInstalining av servohastighet

1. For att stalla in hastigheten pd& servona, tryck
pd"Speed” knappen och instaliningsfénstret visas.
*FOr en mer detaljerad beskrivning, se sid 178.

*Offset mixning féréndrar hastigheten. Anvénd "Speed
In" och "Speed Out” knapparna for att stdlla in hastig-
heterna.

Mixningen kan ha olika férdréjningar for aktivering resp
deaktivering.

*Funktionen &r inaktiv om ingen omkopplare &r vald.

e| den programmerbara mixningen (i mixmod) kan

STK till STK mixning anvandas dven om masterfunk-

tionen kontrolleras av en spak eller annat mandver-

don.

FLYGPLAN
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Instillningar : ”Offset” mixning

eVal mellan "Group/single” mod oFordréjning
Aktivering av funktfioner bara i vald flygmod: i "Normal” mod:
1. Tryck pd "Group” knappen och véaxla till "Sngl”
mod.

*Varje géng knappen aktiveras sker vaxling mellan "Gr.”
och” Sngl" moderna.
eVal av mixmod
"Offset” mod:
1. Tryck p& "Mode” knappen och vaxla till "Offset”
mod.
*Varje g@ng knappen aktiveras sker vaxling mellan "Mix”
och "Offset” moderna.

Prog, Mixes

SW:ON MIX:Start
(S)~ /
/

NV1dOATd

%

e[nstalining av mixning
1. Tryck p& knappen fér den mixning som skall stallas
in. Fonstret for instalining visas. Aktivera mixningen.
2. Aktivera mixningen genom aftt trycka pd& [INH]
knappen.
*For varje tryck p& knappen véxlar indikeringen mellan oFordréjning
[INH] och [ON/OFF].
eOmkopplare fér mixning ON/OFF och omkopplarl&-
ge
*Omkopplare &r inte vald bara fér att mixningen ar akti-
verad.
1. Om mixningen skall slés ON/OFF med en omkopp-
lare, tryck p& [NULL] knappen for att kalla fram
fonstret for val av omkopplare och dess fill-ldge.

*FOr en beskrivning for val av omkopplare, se sid 183.

SW:OFF MIX:Stop

(s)-

"Timer" mod:

JUV193S

eInstalining av "Slave” kanalen

1. Tryck pd "Slave" knappen for att kalla fram fonst- : v v
ret for val av slavkanal. i€ S|« >

eFininstdlining av kurvor -

1. Fér att valja monéverd“on f(?r ﬁrj.ins.fdllning, ‘trqu pc"’n‘ ﬁ ﬁ ﬁ
LB G aeinno o S| swion mpdstart  wiXistop
*FSr en mer detalierad beskrivning, se sid 183. (Ss)—

eInstalining av servohastighet

1. For att stalla in hastigheten p& servona, tryck
pd"Speed” knappen och inst@liningsfénstret visas.
*FOr en mer detaljerad beskrivning, se sid 178.

*Offset mixning féréndrar hastigheten. Anvénd "Speed
In" och "Speed Out” knapparna fér att stélla in hastig-
heterna.

-
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Mixningen kan ha olika férdréjningar for aktivering resp
deaktivering.

*Funktionen &r inaktiv om ingen omkopplare &r vald.
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Speciell mixning som anvénds till motorer med férgasa-
re som fill&ter inst@lining av branslendlen under flygning.

Fuel Mixture

[Motorflygplan och helikopter]

Funktionen &r avsedd for motorer med forgasare som
tillater instdllning av brinslenalen under flygning.

*] fabriksinstédllningen anvinds CH9 for styrning av
brinslenalen.

e Tryck pd "Fuel Mixture” knappen i "Model” menyn for att

kalla fram fénstret nedan.

—e Ater till "Model" menyn.

Fuel Mixture

—
o.
-
LL
Trirn, Acceleration
e Instdlining av kurva
(For en ndrmare beskrivning av kurvinstdllning, se sid 179.)
Fuel Mixture Ll
Trim Hold Pos. m
Half High <
Rate +0% THR Hold (Cut) w
THR Hold (1dle) %

Tvie CTRAM
Range 1 00%

Instillning

CTRM mod: Storsta trimfordndring runt trimmerns cen-
terldge. (Ingen paverkan vid spakens dndlagen.) Om vir-
det for "Range” gors litet, fungerar bara trimmern runt
mittléget.

NORM mod: Normal trimfunktion (parallellférflyttning
av kurvan). Om vérdet for ”Range” gors litet, fungerar
bara trimmern runt mittldget. Brénslenalens "High” trim
fungerar som “High” trim med center som referens. Lik-
nas vid omvénd ATL trim.

1. En accelerations funktion finns ocks&. An-
vands ndr brénsleblandningen blir féor mager
eller for rik vid snabba é&ndringar av frot-
telspaken.

2. Tiden for servot dtergdng "Dump.” kan stéllas
in och gdller b&de for acceleration "High"
och "Low".

Throttle Cut

ldle Down

3. Branslendlens lage vid "Throttle Cut” kan stal-
las in.

4. Funktionen kan ladnkas ihop med "Throttle
Hold” ("Cut” och "Idle"), "Throttle Cut” och
"Idle Down".

5. Ndlens lage vid "Throtftle Cut” kan stdllas in.
Stall ldget mot rik blandning.

Nar "MIX/UNMIX" stdr i "MIX” mod, fungerar
froftelkurvan som master. | "7UNMIX” mod fung-
erar frottelspakens ldge som master
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MODEL MENU (MOTORFLYGPLAN/SEGELFLYGPLAN)

Mixningar, speciellt framtagna for motorflygplan
och segelflygplan (med eller utan elmotor), visas
i detta "Model menu” fonster. Vilj forst typ av
modell i ”Linkage Menu” sa att den passar aktuell
modell med avseende pé typ av vinge och stjart.
Byte av modelltyp senare raderar alla instédllning-
ar gjorda under denna meny.

Podal Mariu

Mixningar kan stillas in efter behov separat for
varje flygmod. For att dndra flygmod med hjdlp
av spakldge eller en omkopplare, maste forst yt-
terligare flygmoder adderas och detta gérs med
”Condition Select” funktionen. Upp till 8 flygmo-
der kan anvindas per modell.

Podal Mariu

NVI1d9OATd

(Exempel pd "Model” menyn)
*Menyerna &r beroende pd vilken modelltyp som valts. | exemplet ovan &r typen 4AIL+4FLP.

"Model” menyns funktioner (motorflygplan/segelflygplan)

eDifferentiella skevroder (AIL Differential): Med denna funktion kan utslagen upp/ner stillas in separat for servona pa
vénster resp. hoger sida. Funktionen kan ocksa fintrimmas under flygning med hjilp av utvalt manéverdon.
(Motorflygplan/seglare med 2 eller fler skevroderservon)

JUV1D3S

eInstillning av flaps (Flap Setting): Flapsen kan justeras oberoende av varandra. For en modell med 4 flaps, kan ”Camber”
flapsen mixas med bromsklaffarna.

(Motorflygplan/seglare med 2 eller fler flapsservon)
eMixning skevroder till camber flaps (AIL to Camber FLP): Mixningen mandvrerar ”Camber” flapsen tillsammans med
skevrodren. Forbattrar prestandan i rollaxeln.

(Motorflygplan/seglare med 2 skevroderservon + 2 flapsservon eller fler)
eMixning skevroder till bromsklaffar (AIL to Brake FLP): Mixningen mandvrerar bromsklaffarna tillsammans med skev-
rodren. Forbattrar prestandan i rollaxeln.

(Motorflygplan/seglare med 4 eller fler flaps)
eMixning skevroder till sidroder (AIL to RUD): Mixningen anvinds da sidrodret skall mandvreras tillsammans med skev-
rodren.

(Motorflygplan/seglare med 2 skevroderservon + 2 flapsservon eller fler)
eMixning luftbromsar till héjdroder (Airbrake to ELE): Anvénds for att korrigera attityden nér luftbromsarna (spoilers)
anvénds vid t ex landning.

(Motorflygplan/seglare)
eMixning sidroder till skevroder (RUD to AIL): Mixningen anvinds vid konstflygning for korrigering av rollar, kniveggs-
flygning mm.

(Motorflygplan/seglare)
eCamber Mix: Mixningen paverkar skevrodren och hdjdrodren.

(Motorflygplan/seglare med 2 eller fler skevroderservon)
eMixning héjdroder till Camber (ELE to Camber): Mixningen anvénds nar hojdrodren skall paverka Camber flapsen.
Okad lyftkraft kan erhallas vid hojdroderutslag.
(Motorflygplan/seglare med 2 eller fler skevroderservon)
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eMixning Camber FLP to ELE: Mixningen anvénds for att korrigera attitydforandring nar Camberflapsen anvands.
(Motorflygplan/seglare, 2 skevroderservon + 1 flap eller mer)
eButterfly (Crow): Funktionen anvénds nér stort luftmotstind skall skapas.
(Seglare, 2 eller fler skevroderservon)
o Trim Mix 1/2: Offsetvardet for skevroder, hojdroder och flaps kan varieras med en omkopplare eller flygmod.
(Seglare, 2 eller fler skevroderservon)
eLuftbromsar (Airbrake): Funktionen anvéinds ndr luftbromsar krévs for landning eller branta dykningar.
(Alla typer)
oGyro: Speciell mixning nar gyron anvéands. (Alla typer)
e V-tail: Med denna funktion programmeras hdjd- och sidroderfunktionerna in.
(Motorflygplan/seglare med V-tail)
e Ailevator: Med denna funktion programmeras hdjd- och skevroderfunktionerna in.
(Motorflygplan/seglare med ailevator)
e Winglet: Med denna funktion stdlls hdger och vinster sidroder in pa vingar med winglets.
(Motorflygplan/seglare med winglets)
eMotor: Varvtalet pa en elmotor kan stdllas in med en omkopplare for en F5B eller annat eldrivet flygplan ndr det startas.
(EP glider, allméant)
eMixning sidroder till hjdroder (RUD to ELE): Mixningen anvénds vid konstflygning for korrigering av rollar, kniveggs-
flygning mm.
(Motorflygplan/seglare)

FLYGPLAN

eKvickroll (Snap roll): Med denna funktion viljs vilken omkopplare som skall aktivera kvickrollfunktionen. Servoutslag och
hastighet kan stillas in.
(Alla typer)
eFlera motorer (Multi Engine): Med denna funktion kan trottelfunktionen stillas in separat for varje motor. (Max 4 motorer)
(Alla typer)
e Acceleration: En acceleration kan stillas in for hojdroder, ELE till Camber och AIL till RUD.
(Glider/EP glider)

SEGLARE

LUFTBROMSAR

FLP 4
Bromskla

( M FLP 2
(Camber Flap)

AlL 2
SIDRODER (Primért skevroder) AlL 4

(Yttre skevroder)
L N\ /\ r 1

HOJDRODER HOJDRODER 2
(*SKEVRODER 5)  (*SKEVRODER 6)

(*vid AILEVATOR)

FLP 3
(Bromsklaff)

FLbP 1 |
AlLL (Camber Flap)

(Primart skevroder)

AIL 3
(Yttre skevroder)

Flygande vinge
V-TAIL
. SIDRODER 2
(SIDRODER 2) (HOJDRODER 2) SIDRODER 1 (pa flygande vmge)
Winglet
(pé flygande vinge
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AIL Diﬁ-‘erential Motorflygplan/seglare, 2 eller fler skev-

roderservon

Vinster och hdger skevroder kan stéllas in var for
sig. Graden av “differential” kan fintrimmas under
flygning med hjélp av ett reglage.

e En kurva for fininstalining kan stéllas in.

OBS! Instillningen for skevroder upp/ner (%) ér vid
“reset” +100% med positiva virden +, och -100% med

AN

. _AIL2
(Primért skevroder)

negativa virden -. Vénster och hoger mixning orsakar AIL3 AlL 4
att + och - viixlar. Innan flygning, kontrollera att rod- (Yttre skevroder) (Yttre skevroder)
ren ror sig pa korrekt sétt.
i
<
@ e Tryck pd "AlL Differential” knappen i "Model” menyn for
U att kalla fram fénstret nedan.
-
> <Vingtyp: 4 skevroder>
Fonstret &r bara ett exempel. Fénstrets utseende beror pa e Visar AFR fdnstret direkt vid install-

modelltyp.

,—ol&fer fill "Model” menyn |

Condition 1

ning av skevroderfunkfionens AFR.

e Installningar

*Hoger/vanster skiffar o vq| qv reglage fér fininstélining.

farg ndr skevroderspa- . .. .
9 - P *Grafen aktiveras nér ett reglage &r valt.
ken mandvreras.

— o Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)
(For en mer detaljerad beskrivning, se sid 177.)

Instéllning

e Tryck pd "AlL 1~4" "Left" (eller "Right”) knappen
och justera roderutslagen ndr spaken fors fullt ut
At vanster eller hoger.

*Fonstret fér instalining av skevroder "AFR” kan di-

rekt nds genom att trycka pd& "Master” knappen.

e For att anvanda fininstdliningen, tryck forst p&
"NULL" fér att kalla upp <Switch> fénstret och vdlj
reglage for fininstalining.

e Fininstaliningen kan stéllas in i en kurva.
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av varden.
2]
m
m Fine Tuning
; Fine Tuning Cufve —
po) _ I P
m — e Instd&lining av skev- e Kurva for fininstélining
rodrens rorelse (Fér en mer detaljerad beskrivning, se
hoéger/vanster sid 177.)



Fla p Setti ng Motorflygplan/seglare, 2 eller fler lapsservon

Med denna mixning styrs Camberflapsen (FLP1/2)
samtidigt med bromsklaffarna (FLP3/4). Varje flap kan
stillas in individuellt enligt vald vingtyp.

e Referenspunkten for kan stdllas in individuellt for offset.

Camberflapsen fér en modell med 4-flaps modell
kan mixas med bromsklaffarna. (Brake FLP to cam-
ber FLP.)

e En omkopplare fér ON/OFF kan véljas.

FLP 4
(Bromsklaff) FLP

FLP 3
(Bromsklaff) )
(Camber Flap)

FLP 1
(Camber Flap)

e Tryck pd "Flap Setting” knappen i "Model” menyn for att kalla
fram fonstret nedan.

e Val av "Group/single” mod

<Vingtyp: 4 flaps> (Gr./Sngl)
*Fdnstret ar bara ett exempel. Fénstrets utseende beror p& mo- (Fér en mer detaljerad beskriv-
delltyp. ning, se sid 177.)

I—-Refum to Model Menu

Condition 1
B.Flap to
ACT
m Group
FLP3
[ Up Up
Down W Down

Offset

|: eReferenspunkten for offset

e|nstalining av rérelsen upp/ner

Instéllning

e Tryck p& "FLP 1~4" "Up" eller "Down” knappen for
att stélla in flapsens rérelse for aktuell vingtyp.

e For att stalla in referenspunkten for varje flap,
tryck pd tillhérande offset knapp. Stdll in vardet
med de instdllningsknappar som framtréder.

e Om mixning bromsklaffar till Camber flaps 6ns-
kas, tryck pd& "ACT" knappen och "INH" vaxiar fill
"ON".

For att valija en omkopplare, tryck pd "Switch”
knappen och <Switch> fénstret visas. Valj om-
kopplare och dess till-ldge. (Funktionen alltid aktiv
om "NULL" &r valt.)

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

FLYGPLAN

SEGLARE
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AIL to Camber FLP

Med denna mixning styrs Camberflapsen (FLP1/2)
som skevroder. Nar skevroderspaken mandvreras
ror sig skevroder och camberflaps samtidigt och
modellens rollprestanda forbéttras.

e Mixvdardet for skevroderutslagen fill varje flaps-
servo kan fininstallas.

e En mixkurva kan stallas in.

e En omkopplare fér till/fréin kan vdljas.

e Lankning ar majlig: Lanka mixningen fill andra
mixningar.

e Tryck p& "AlL to Camber FLP" knappen i "Mode
nyn fér att kalla fram fonstret nedan

NVI1d9OATd

modelltyp.

I—o,&ter fill "Model” menyn
AIL to CamberFLP

Left Right

FLP2

AlL (Priméart skevroder)
(Yttre skevroder)

*Fonstret &r bara ett exempel. Fonstrets utseende beror p&

Motorflygplan/seglare, 2 skevroderservon
+ 2 flapsservon eller fler

FLP 1
AlL1 (Camber Flap)

(& F%P 2FI )
amber Fla|
) DL 2
(Primért skevroder)

AlL 4
(Yttre skevroder)

me-

e |nstallning av A
och B vardet for
hoéger/vanster

JUV1D3S

I
e Instdlining for
varje flapsservo

— e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)

(For en mer detaljerad beskrivning, se sid
177.)

Instiillning

e Tryck p& "ACT" knappen for att aktivera funktio-
nen. "INH" vaxlar till "ON".

For att valja omkopplare, tryck pd "Switch™ knap-
pen for att kalla upp <Switch> fonstret. Valj om-
kopplare och dess till-ldge. (Funktionen alltid aktiv
om "ON" valt.)

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

Tryck pd "Left” eller "Right” knappen och stall in
mixvdardet for varje servo med instaliningsknap-
parna.
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I s .
e Inst&lining av mixkurva

(For en mer detalierad beskrivning av hur kur-
vor stdlls in, se sid 179.)

*Om lankaget orsakar att mixningen gdr &t fel hail

gdr defta att &ndra pd genom att byta tecken
pd& mixvardet.

En mixkurva kan stéllas in.

(For en mer detaljerad beskrivning av mixkurvor,
sesid 179.)

Lankning aktfiveras genom att trycka p& "Link”
knappen. "INH" vaxlar till "ON".



AIL tO Bra ke FLP Motorflygplan/seglare, 4 flapsservon eller fler

Mixning sker mellan bromsklaffarna (FLP3/4) och skevrod-
ren. Nér skevroderspaken mandvreras, ror sig bade skev-
rodren och bromsklaffarna som skevroder. Rollprestandan

forbattras.

e Mixvdrdet gdr att stdlla in individuellt for varje klaffservo

e En mixkurva kan stallas in.

e Mixning kan under flygning slds av/pd med en om-

kopplare. (Alltid aktiv med instdliningen "ON".)

e L&nkning kan ske: Lanka mixningen fill andra mixningar.

att kalla fram fénstret nedan.

delltyp.

ACT

Switch Ol

=
—
o.
e Tryck p& "AlL to Brake FLP” knappen i "Model” menyn fér (U]
>=
*Fonstret &r bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pd mo- e Instélining av A och B =l
vardet fér hoger/van- L

ster

roATer fill "Model” menyn
Condition 1
RATE
+Hooos | Hooos
Offset xoffset

LLl
%
w—
| )
| o l . . L
e Instalining for e Instalining av mixkurva 7}

varje flapsservo

e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)
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AIL to RUD  Motorfiygplan/segiare

Mixningen anvénds da sidrodret skall mandvre- .:/f;

ras tillsammans med skevrodren.

/AL AlL 2
(Primart skevroder) (Primart skevroder)

. . AIL 3
e Mixningen kan vdljas fill/fran under flygning  (Yttre skevroder)

med hjdlp av en omkopplare. (Mixningen \
alltid till om "ON" vdls.) SIDRODER

e En mixkurva kan stéllas in.
(Yttre skevroder)

- . Flygande vinge
e Mixningen kan finjusteras genom val av ett ve 9

mandverdon. SIDRODE/R 1
SIDRODER 2 SIDRODER AlLL
V-TAIL
- e Tryck p& "AlL to RUD” knappen i "Model” a2
— menyn for att kalla fram féonstret nedan. SIDRODER 2
=< *Fénstret &r bara ett exempel. Fénstrets utseende
() beror p& modelltyp. e Instalining av A och
) . ) B vardet for hdger/
- roATer fill "Model” menyn vanster
> AlL to RUD Condition 1
2 RATE

Switch
Fine Tuning —

| 4
I [
|

I
e Val av reglage for fininstdlining. e Instalining av mixkurva

— e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)

eVisningsmod (mixkurvan/fininst&lining/mixkurvan for alla ygmoder).

JUV1D3S

R Fininstéllning
Instillning Vo - yE—
e Tryck pd "ACT" knappen for att aktivera funktio- ¢ varavmanovercon °. arae for
" "o “ap " . ] paverkan
nen. "INH" vaxlar fill "ON". | — Fine Tuning

e For att valja omkopplare, tryck pd "Switch" knap-
pen for att kalla upp <Switch> fénstret. Valj om-

kopplare och dess fill-idge. (Funktionen alltid aktiv )
e Funktionsmod

om "ON" valt.) o N . .
(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar- Visas nGr madverdon ar valt.
Vcll' se sid ]83'.). o L [Funktionsmod]
° N.g_r ett mcmo!erdon for fmms’rollnmge"n skall Mixgraden &r 0% nér mandverdonet &r
vdaljas, tfryck pd "NULL” knappen och fénstret {:} centrerat
<Switch> visas. Vdalj manéverdon. Vérde och rikt- N&r mandverdonet vrids mot- resp. medurs,

ning for fininstaliningen kan stdllas in och pd vilket minskar resp. Skar mixgraden.

saftt fininst&liningen fungerar.
e En mixkurva kan stdllas in.
(F&r en mer detaljerad beskrivning av mixkurvor,

{:} Mixgraden 0% ndr mandverdonet &r i sit
sesid 179.) {} Mixgraden 0% ndr mandverdonet dr i sitt ho

vanstra lage. Nér mandverdonet vrids &t hé
ger 6kar mixgraden.

o Grafikfonstret kan visa kurvor i 3 olika moder. gralage.
Single: Bara mixkurvan
Fine tuning: Visar mixkurvan f&r fininstaliningen
All Cond.: Visar mixkurvan for alla flygmoder (om
olika fygmoder anvénds).

Na&r mandverdonet vrids fran sitt mittldge
okar mixgraden.
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Airbrake to ELE

Mixningen anvinds for att paverka héjdrodren nér air-
brake (spoilers) aktiveras. Hojdroder ges for att kompen-
sera att nosen sjunker nér luftbromsarna aktiveras.

*Mixningen fungerar inte om inte Airbrake &r lagt pa en kanal
under “Function” i ”Linkage” menyn.

Om héjdrodren har var sitt servo kan mixningen
stdllas in oberoende av varandra (Rate 1/Rate 2).
En mixkurva kan stéllas in.

e Mixningen kan vdljas till/frdn under fiygning med

hjdlp av en omkopplare. (Mixningen alltid fill

om "ON" vdls.)

Mixningen kan finjusteras genom val av ett mano-
verdon.

Motorflygplan/seglare

HOJDRODER

HOJDRODER

e Tryck pd "Airbrake to ELE” knappen i "Model” menyn for att

kalla fram fénstret nedan.

I—-Afer till "Model” menyn

Airbrake to ELE

[y} Gr

Rate 1 Rate 2

LUFTBROMSAR

HOJDRODER 2

HOJDRODER 2

e Instdllning av A och
B vardet for hoger/
vanster

van for alla flygmoder).

Instéllning

Tryck pd "ACT" knappen fér att aktivera funktio-
nen. "INH" vaxlar till "ON".

For att valia omkopplare, tryck pd "Switch” knap-
pen for aft kalla upp <Switch> fonstret. Valj om-
kopplare och dess fill-lage. (Funkfionen alltid akfiv
om "ON" valt.)

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

Ndar ett mandverdon for fininstaliningen skall
vdljas, tryck p& "NULL" knappen och fénstret
<Switch> visas. Valj mandverdon. Varde och riki-
ning for fininstaliningen kan stdllas in och pd vilket
satt fininstaliningen fungerar.

En mixkurva kan stéllas in.

(For en mer detaljerad beskrivning av mixkurvor,
sesid 179.)

Grafikfénstret kan visa kurvor i 3 olika moder.
Single: Bara mixkurvan

Fine tuning: Visar mixkurvan for fininstaliningen

All Cond.: Visar mixkurvan fér alla fygmoder (om
olika flygmoder anvdnds).

|
e Val av reglage for fininstalining.

eVisningsmod (mixkurvan/fininstalining/mixkur-

e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)

|
e Instalining av mixkurva

FLYGPLAN

SEGLARE
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NVI1d9OATd

JUV1D3S

RUD to AIL

Funktionen ér till for att mixa sidroder till skevro-

der. Mixningen anvénds for skevroderkorrigering

nér sidroder ges under rollar, kniveggsflygning

mm i samband med konstflygning. Mixningen kan

ocksa anvéndas for att banka skalamodeller, stora

modeller mm precis som med fullskala flygplan.

e En mixkurva kan stallas in.

e Mixningen kan vdljas till/frén under flygning
med hjdlp av en omkopplare. (Mixningen
alltid till om "ON" vdljs.)

e Korrektionen kan under flygning memoreras
med "Memory” funktionen och en omkopp-
lare. N&ar omkopplaren mandvreras samtidigt
som sidroder ges och korrigering med skevro-
der, sparas skevrodervardet och visas sedan

Motorflygplan/seglare

i kurvan. (I memory moden vdljs automatisk kurvty-
pen "Line".)

e Lankning: Tryck p& "Link” knappen och "INH" vax-

lar fill "ON".

e Mixningen kan finjusteras genom val av ett mano-

verdon ("Fine Tuning”)

AIL1

SIDRODER
AL 2

e Tryck pd "RUD to AIL"” knappen i "Model” menyn for att

kalla fram fénstret nedan.

r e Ater till "Model” menyn

RUD to AIL

Condition 1

P e |nstallning av
0.0%| NP A och B vér-

- det for hoger/
vanster

Instillning

e Tryck p& "ACT" knappen for att aktivera funktio-
nen. "INH" vaxlar till "ON".

e For atft valja omkopplare, tryck pd "Switch”
knappen for att kalla upp <Switch> fonstret. Valj
omkopplare och dess till-ldge. (Funkfionen alltid
aktiv om "ON" valt.)

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

e Nar eft mandverdon for fininst&liningen skall
vdljas, tryck pd "NULL" knappen och fonstret
<Switch> visas. Vdlj mandverdon. Varde och riki-
ning for fininst&liningen kan stallas in och pd vilket
satt fininstaliningen fungerar. (For en mer detalje-
rad beskrivning av fininstdalining, se sid 177.)

e Val av reglage for fininstalining.

|
e |nstalining av mixkurva

e Tryck pd& "INH" for att aktivera minnesfunktionen
(ON) och installningsknappar visas.

e En mixkurva kan stdllas in.
(F&r en mer detaljerad beskrivning av mixkurvor,
se sid 179.)

o Grafikfénstret kan visa kurvor i 3 olika moder.
Single: Bara mixkurvan
Fine tuning: Visar mixkurvan for fininstéliningen
All Cond.: Visar mixkurvan for alla fygmoder (om
olika flygmoder anvands).

e LAankning: Tryck pd "Link" knappen och "INH" véx-
lar till "ON".

142 < Model menyns funktioner (motorflygplan/segelflygplan) >



1 Motorflygplan/seglare med 2 skevroder-
Camber M IX servon eller fler

Med denna funktion kan alla virden och riktning pa e Vdarden fér skev- flaps- och hdjdrodrens rérel-
funktionens ingéende roder (skevroder, camber flaps, se upp/ner kan stdllas in med en kurva. Om
bromsklaffar mm) stiillas in separat och for funktionen ldnkaget gér att mixningen gérnéf fel bé”' kan
som helhet. Attitydforédndringar som orsakas av camber- detta kormigeras med tecknet pd mixvardet.

funktionen kan ocksa litt korrigeras med instillning av e Mixningen kan vdljas fill/frén under flygning
héjdrodret. med hjdlp av en omkopplare. (Mixningen all-

o ) ) fid fillom "ON" vdljs.)
*Fabriksinstéllningen for mandverdon av cambermix dr RST e .. e .
(spakmod 2) och LST (spakmod 1). e En fordrojning kan stdllas in for varje flygmod.

En omkopplare ("Cut SW”) kan vdljas som
kopplar bort férdréjningen

e Hastigheten pd skev- flap- och hdjdroderser-

vona kan stallas in. (IN/OUT) E
w—l
o.
e Tryck p& "Camber Mix” knappen i "Model” menyn for att kalla fram féonstret (>D_
nedan. -
*Fonstret ér bara ett exempel. Fonstrets utseende beror pd modelltyp. L
I—oATer till "Model "menyn
Camber Mix odell Condition 1

Group

Switch
—— Ll
z
| —
elnhibering av "Condition delay” e Kall fram instaliningsfonstret for 8
"Camber AFR (D/R)". 7))

e|nstdlining av varde for
"Condition delay”

e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)

(Instalining av varden och kurvtyp)
— oV darde for skevroder

e Instdlining av
A och B var-
Camber(AlL) o : — det f?r hoger/

=T vanster

Rate 1 Rate 2

+0 +0k
HO00% | H1000%

Offset et

Out

|
e |nstalining av servohastighet e Instalining av mixkurva
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Instéllning

e Tryck p& "ACT” knappen for att aktivera funk-
fionen. "INH" vaxlar till "ON".

e For atft valja omkopplare, tryck pd "Switch”
knappen for aft kalla upp <Switch> fénstret.
Vé&lj omkopplare och dess till-ldge. (Funktio-
nen alltid aktiv om "ON" valt.)

(For en mer detaljerad beskrivning av om-
kopplarval, se sid 183.)

e For att stdlla in en "delay”, tryck pd "Cond.
Delay” knappen och stall in ett vérde med
knapparna som framfrader i fonstret. (Fér en
mer detaljerad beskrivning av instdliningen
av "Condition Delay”, se sid 177.)

e Kalla upp fonster for instdlining av "Camber AFR
(D/R)"Tryck p& "Camber AFR" for att kalla upp
inst@liningsfénstret.

(Instdlining av varden och kurva)

e Instdlining av kurva och varden sker genom att
kalla upp instéliningsfénstren fér skev- flaps och
hojdrodren.

Kurva och varden gar att stdlla in separat for var-
je servo. (For en detaljerad beskrivning av kurvin-
stéllning och inmatning av varden, se sid 179.)
Servonas hastighet gar ocksd att stalla in.

T
<
&
FLP 3 FLP 4
(Bromsklaff) (Bromsklaff) o

U) (Car’rfll;gr}zlap) (Camber Flap)
m AlLL (Primart skevroder)

(Primért skevroder) AL 4 ‘
m ( ALL 3 der) (Yttre skevroder)
; Yttre skevroder,
x HOJDRODER HOJDRODER 2

(vid AILEVATOR)

m

V-TAIL

HOJDRODER HOJDRODER 2

—

144 < Model menyns funktioner (motorflygplan/segelflygplan) >



Motorflygplan/seglare med 2 skevroder-
servon eller fler

ELE to Camber

e En mixkurva kan stdllas in.

e Mixningen kan vdljas till/frén under flygning
med hjélp av en omkopplare. (Mixningen all-
fid till om "ON" vdljs.)

e Mixningen kan finjusteras genom val av ett
mandverdon.

Mixningen anvinds ndr camber flapsen skall paverkas
av hojdrodret. Om flapsen sénks ndr hdjdroder ges, okar
lyftkraften.

e Tryck pd "ELE to Camber” knappen i "Model” menyn )
for att kalla fram fénstret nedan. e Val av "Group/single” mod

(Cr./Sngl)

eVisningsmod (mixkurvan/fininstalining/
mixkurvan for alla flygmoder).

e nstalining av A
och B vardet for
hoéger/vanster

ro,&’rer till "Model"” menyn

ELE to Camber Condition 1

Switch -

FLYGPLAN

ACT

Fine Tuning I

{

|
e Val av reglage for fininstalining.

e Instalining av mixkurva

ELE to Camber Condition 1
AL

SEGLARE

(Fonstret for instalining av skevroder och flaps)

Instillning

e Tryck p& "ACT” knappen for att aktivera funktio-
nen. "INH"” vaxlar till "ON".

e FoOr att valja omkopplare, tryck pd "Switch”
knappen for att kalla upp <Switch> fénstret. Vdalj

e En mixkurva kan stdallas in.
(F&r en mer detaljerad beskrivning av mixkurvor,
sesid 179.)

e Grafikfonstret kan visa kurvor i 3 olika moder.

omkopplare och dess till-ldge. (Funktionen alltid
aktiv om "ON" valt.)

(F&r en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

e Ndar eft mandverdon for fininstaliningen skall
vdljas, tryck p& "NULL” knappen och fonstret
<Switch> visas. Vdlj mandverdon. Varde och riki-
ning for fininst@liningen kan stallas in och pd vilket
satt fininstéliningen fungerar. (Fér en mer detalje-
rad beskrivning av fininstalining, se sid 177.)

Single: Visar bara mixkurvan

Fine tfuning: Visar mixkurvan for fininstaliningen.
All Cond.: Visar mixkurvan for alla flygmoder (om
olika flygmoder anvands).
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Camber FLP to EL

Mixningen anvénds for att korrigera attityden (hdjdro-

der) nér camberflapsen (speed flaps) anvinds.

e Vdarden for hojdrodrens rérelse upp/ner kan stéllas
in med en kurva. Om lankaget gér att mixningen
gar &t fel hall, kan detta korrigeras med tecknet
pd& mixvardet.

e Mixningen kan vdljas till/frdn under flygning med
hjdlp av en omkopplare. (Mixningen alltid fill
om "ON" valjs.)

e Mixningen kan finjusteras genom val av ett manoé-
verdon.

e Tryck pd "Camber FLP to ELE” knappen i "Mo-
del” menyn for att kalla fram fénstret nedan.
*Fonstret ar bara eft exempel. Fonstrets utseende

beror p& modelltyp.

NVI1d9OATd

(Camber Flap)

E Motorflygplan/seglare, 2 skevroderser-
von + 1 flapsservo eller fler

FLP 1

HOJDRODER HOJDRODER 2

e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)

| roZ\Ter till "Model” menyn

CamberFLP to ELIZ

JUV1D3S

e Instdlining av
A och B var-
det for héger/
vanster

+100.0%

set

e Val av reglage for fininstalining.

van fér alla ygmoder.)

e|nstalining av hojdroder

Instiillning

— o Tryck pd "INH” knappen for att aktivera funk-

tionen. "INH" vaxlar fill "ON".

For att valja omkopplare, tryck pd& "Switch”

knappen for att kalla upp <Switch> fénstret.

Vdalj omkopplare och dess fill-lége. (Funktio-

nen alltid aktiv om "ON" valt.)

(For en mer detaljerad beskrivning av om-

kopplarval, se sid 183.)

e Tryck pd "Rate 1 och Rate 2" knapparna fér
hojdrodren och stall in vérdena med hjdlp av
knapparna som framtréder.

*Om l&nkaget orsakar att mixningen gar at fel
hall gér detta att dndra pd genom att byta
tecken pd& mixvardet.
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eVisningsmod (mixkurvan/fininstalining/mi

I
e Instalining av mixkurva

ixkur-

Nar ett mandverdon for fininstaliningen skall
vdljas, tryck pd "NULL” knappen och fonstret
<Switch> visas. Vdlj mandverdon. Varde och rikt-
ning for fininstaliningen kan stdllas in och pd vilket
saftt fininst&liningen fungerar. (Fér en mer detalje-
rad beskrivning av fininstdlining,se sid 177.)

e En mixkurva kan stéllas in.

(For en mer detaljerad beskrivning av mixkurvor,
se sid 179.)

Grafikfonstret kan visa kurvor i 3 olika moder.
Single: Visar bara kurvan

Fine tuning: Visar mixkurvan for fininstaliningen.
All Cond.: Visar mixkurvan for alla fygmoder (om
olika fygmoder anvands).



Butte rﬂy Seglare, 2 skevroderservon eller fler

Denna funktion skapar en kraftfull bromsning genom
att samtidigt hoja bada skevrodren och sénka flapsen
(camber flaps, bromsklaftar).

Konfigurationen med hojda skevroder och sénkta flaps

(Crow) ger optimala instéllningar fo6r landning genom

foljande:

1. Minskar modellens fart.

2. Ger vingen en "washout” vilket minskar risken for
"tipstall”.

3. Ger mer lyftkraft mot vingens mitt och tillater flyg-
ning i lagre hastighet.

Mixningen kan valjas till/frén under flygning med
hjdlp av en omkopplare. (Mixningen alltid fill

om "ON" vdljs.)

Servohastigheten f&r skevroder, flaps och hojdro-
der kan stdllas in. (IN/OUT)

En fordrojning kan stdllas in for varje flygmod. En
omkopplare ("Cut SW.”) kan valjas som kopplar
bort férdréjningen.

Graden av "differentiella” roder kan stdllas in.
*Om ldnkaget stangar vid instdllning av skevroder och flaps

i "butterfly” mode, anvénd funktionen AFR for att stélla in
roderutslagen.

e Tryck pd& "Butterfly” knappen i "Model” menyn for

att kalla up fénstret nedan.

(Fonstret visar ett exempel. Utseendet beror pd&

typ av modell. Fénstret nedan visar en modell
med 4 skevroderservon och 4 flapsservon.)

e Tryck pd "ACT" knappen. "INH" véxlar till "ON".
e For att valja omkopplare, tryck pd "Switch” knap-
pen fér att kalla upp <Switch> fénstret. Valj om-

kopplare och dess till-lage.

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-

val, se sid 183.)

— o Ndar referenspunkten for Butterfly funkfionen skall
stallas in, stall spaken i dnskat ldge och tryck pd
"Offset” knappen. Vdardet visar 0% och nér "YES”
aktiveras sparas det nya Idget. Sedan visas frégan
"Initialize elevator curve 2" Svara efter dnskemail.

e Val av "Group/single” mod
(Gr./Sngl)

eTryck pd mixvardena for
AlIL och FLP och stall in ]
6nskade varden

ACT
Group

Switch

Offset
Cond. Delay

Delay Differential Rate

e Instdlining av hastig-

— e Instdlining av férdréjning och inhi-
bering av "Condition Delay”

roATer fill "Model” menyn

heter for skevroder- e Graden av differen- e Till f&nstret for install-
och flapsservon fiella roderutslag ning av hoéjdroderkor-

SEGLARE

Condition 1

rekfion.

Visas inte for flygande
vinge.

Kallar fram fénstret for instélining av —
"Butterfly AFR (D/R)"
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e Tryck pd& knapparna fér instalining av hojdro-
derkorrektion och stdll in vérdena med hjdlp av
knapparna som visas.

"ELE Setting” fonster

Butterfly

Rate 1 Rate 2 A Ri

ate A eb
+o00% | +1o00%
e

|
e |nstalining av servohastighet e |Instdlining av mixkurva

AIL 3
(Yttre skevroder)

AlL1
(Primart skevroder)

FLP 1
(Camber Flap)

JHVI1O3S

FLP 3
(Bromsklaff)

HOJDRODER

FLP 4
(Bromsklaff)
HOJDRODER 2 FLP 2
(vid AILEVATOR) (Camber Flap)
AlL 2

(Primért skevroder)

AlL 4
(Yttre skevroder)

HOJDRODER vid V-TAIL

AY

HOJDRODER 2
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Trim MIX 1/2 Seglare, 2 skevroderservon eller fler

Dessa funktioner kallar upp de forinstillda off-
setviardena for skevroder, hdjdroder och flaps
(camber flaps och bromsklaffar) beroende pa in-
stillning av omkopplare.

”Trim Mix 1” kan t ex stdllas in for start med
”speed flaps” och skevroder nerat och en aning
héjdroder. ”Trim Mix 2” kan anvindas for hog-
fartsflygning med béade skevroder och ”speed
flaps” en aning uppét och lite dykroder.

Trimfunktionerna kan aktiveras under flygning
via en omkopplare. For att undvika plotsliga for-
andringar 1 attityd vi vixling av flygmoder, kan en
fordrojning laggas in vid dvergédng mellan de bada
moderna.

Exempel

1. Tryck pd "INH" knappen for att aktivera funk-
tionen och indikeringen vaxlar frdn "INH" fill
"ON".

*Vid separata instéliningar for varje flygmod, tryck
pd "Group” (Gr.) och indikeringen vaxlar till
"Sngl”.

2. Vélj omkopplare.

3. Vdlj "Manual” eller "Auto” mod.

| "Auto” mod, vdlj ockséd omkopplare. Omkopp-
laren kan vara en spak.

<Speed>
In: Servohastigheten nér mixningen aktiveras.

Out: Servohastigheten ndr mixningen deaktive-
ras.

<Fininstalining, "Fine Tuning">
Instaliningen av "offset” kan varieras med hjdlp
av valt mandverdon (fénster 2/2).

<Fordréjning, "Condition Delay”>
Nar vaxling av fygmoder sker, kan tiden det tar
att stélla om servona stéllas in separat for varje
flygmod. Férdréjningen kan avbrytas med en
omkopplare ("Cut Switch”).

e Tryck pd& "Trim Mix" knappen i "Model" menyn fér att kalla up fénstret nedan.

(Fonstret visar ett exempel. Utseendet beror pd typ av modell. Fénstret nedan visar en mo-
dell med 4 skevroderservon och 4 flapsservon)

(Tryck p& "1/2" knappen for att komma till ndsta fonster)

e Tryck pd "ACT/INH" knappen och indikeringen vaxiar frén "INH” till "ON".
e For att vdlja omkopplare, tryck pd "Switch™ knappen fér att kalla upp <Switch> fénstret. Valj

omkopplare och dess fill-ladge. (Funkfionen alltid akfiv om "ON" valt.)
(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplarval, se sid 183.)

— o Val av "Group/single” mod e Om fininstalining skall anvandas, kalla fram —
(Gr./Sngl) fonstret for val av mandverdon genom att
trycka pé& "Control” knappen.

ro/&ter fill "Model” menyn (Instélining av "Trim Mix", sidan 1/2)

Trim Misx 1 Model-1 [

Fine Tuning

Control MULL

Cond. Delay

e Installning av hastighet for
skev-, laps- och hdjdroder-

ring av "Condifion Delay”
servon

L— oV xling mellan Manual/Auto mod

Manual: Funktionen kopplas fill/fréin via en omkopp-
lare

Auto: Akfivering av "Trim Mix” funktionen kan
kopplas fill en spak mm. En spak eller omkopplare,
annan an till/frdn omkopplaren, kan valjas.

e |nstallning av fordréjning och inhibe-

SEGLARE
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e Skevrodrens, hoéjdrodrens och flapsens
offsetvarden kan stdllas in.
Tryck pd énskad knapp och stall in
vardet med hjdlp av knapparna som
visas i fonstret.

I—o,&fer till "Model” menyn

Trim M 1

e Nar ett mandverdon ar valt for fininstdlining (se foregdende fonster
1/2) kan trimomré&det stallas in for skevroder, hojdroder och flaps.

Tryck pd motsvarande knapp och stdll in vérdet med hjdlp av knap-
parna som visas i fénstret.

JHVI1O3S

FLP 3 FLP 4
(Bromsklaff) (Bromsklaff)

P2
(CaanIBZrlFlap) (Camber Flap)
AlL1 . LAIL2
(Primart skevroder) (Primart skevroder)

AlL 4
AL 3
(Yttre skevroder) (Yttre skevroder)

HOJDRODER HOJDRODER 2
(vid AILEVATOR)
Vid V-TAIL

HOJDRODER HOJDRODER 2
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Al rb ra ke Motorflygplan, alla typer

Funktionen anvénds for att bromsa ner farten in- [ Exempel pa instiillning av en F3A modell med
for landning eller under dykning mm. 2 skevroderservon

Offsetinstéllningen av hdjdroder, skevroder och | (vingtyp: 2 skevroderservon)

flaps (camber flaps och bromsklaffar) kan aktive- | (Fénster 2/2)

ras med en omkopplare. Offset rate:

AlL: [-35~-45%)], AlL2: [-35~-45%], ELE: [+5~+7%]

Offsetvardena for skevroder, hojdroder och flaps
OBS: Virdena ér bara ett exempel. Still in sa att det passar aktuell mo-

kan stillas in var for sig efter behov. Servohas- doll.
tigheten kan ocksa stillas in for i funktionen in- | _..
o e (Fonster 1/2)
géende servon (IN/OUT). En fordrdjning mellan ACT: [ON]
de olika flygmoderna kan stillas in och med en Group: [Sngl] HOJDRODER 2

.. (vid AILEVATOR)
omkopplare kan fordréjningen kopplas bort. Switch: [SC-C]
Mode: [Manual]

HOJDRODER

Ett manoverdon kan viljas for fininstillning av
funktionen.

Med funktionen i ”AUTO” mod kan mixningen
lankas till en spak, omkopplare eller ratt. Mix-
ningen kan ocksé slas pa/av med en omkopplare.

FLYGPLAN

e Tryck pd "Airbrake” knappen i "Model” menyn for att kalla up fénstret nedan.

(Fonstret visar ett exempel. Utseendet beror pd typ av modell. Fénstret nedan visar en mo-
dell med 4 skevroderservon och 4 flapsservon)

e Tryck p& "ACT/INH" knappen och indikeringen véxiar fran "INH" fill "ON".

e For att valja omkopplare, tryck pd "Switch” knappen fér att kalla upp <Switch> fonstret,
Valj omkopplare och dess fill-l&dge. (Funkfionen alltid akfiv om "ON" valt.)

— o Val av "Group/single” mod e .. _
(Gr./Sng) e Om fininst&lining skall anvandas, kalla

fram fdnstret f&r val av mandverdon ge-
nom att trycka pd "Control” knappen.

r e Ater till "Model" menyn (Instaliningsfonster 1/2 for Airbrake)

Airbrake dition 1

Fine Tuning

— |alet hanual

e Instélining av servohastighet fér skev-, héjdro- @ Instdlining av fordréjning och
der och flaps inhibering av "Condition Delay”

(For en nirmare beskrivning av instillning, se sid 178.) (For en narmare beskrivning av fordrgjning
("Delay”), se sid 177.)

— oV &xling mellan Manual/Auto mod
Manual: Funktionen kopplas till/frdn via en omkopp-
lare.
Auto: Aktivering av "Trim Mix” funktionen kan
kopplas fill en spak mm. En spak eller omkopplare,
annan an fill/frén omkopplaren, kan valjas.
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e Offsetvardet for skevroder, flaps och
hojdroder kan stdllas in.

Tryck p& motsvarande knapp och
stéll in vé&rdena med knapparna som
framtrader i fonstret.

- e Ater till "Model” menyn (Instaliningsfénster 2/2 fér Airbrake)

Airbrake

NVI1d9OATd

e Nar ett mandverdon ar valt for fininstalining (se féregdende fonster
1/2) kan trimomr&det stdllas in for skevroder, hdjdroder och flaps.

Tryck p& motsvarande knapp och stdll in vardet med hjdlp av knap-
parna som visas i fénstret.

FLP 3
FLP 1 (Bromsklaff)

N
FLP 4 \
(Camber Flap) (Bromsklaff)

AlLL FLP2
(Primart skevroder) (Camber F a%l_ ,
(Primért skevroder)

AlL 4

(Yttre skevroder)

(Yttre skevroder)

HOJFRODER HOJDRODER 2

(vid AILEVATOR)
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Gyro Flygplan/glider, alla typer

Denna funktion anviands for att stabilisera model- *] fabriksinstéllningen finns ingen kanal reserverad for

PR kénslighetsinstdllningen. Anvédnd “Function” i ”Lin-

len med ett gyro. Gyrots kanShghent och .arbetsm()d kage” menyn for att tilldela en ledig kanal for kinslig-

(Normal mode/GYmode) kan stéllas in med en het for (Gyro/Gyro2/Gyro3) .

omkopplare. Stéll in [Control] och [Trim] till [NULL].

e Tre instdliningar (Rate1/Rate2/Rated) kan véxlas

mellan.

e Upp fill fre axlar (Gyro/Gyro2/Gyro3) kan samtidigt
kontrolleras.

e Val av "Group/single” mod
(Gr./Sngl)
(F&r en mer detaljerad beskrivning,

e Tryck pd "Gyro" knappen i "Model” menyn for att

kalla fram fénstret nedan. sesid 177.) =
roATer fill "Model” menyn 5
o

T

[ v [ o | on Joesl os Jocel_cn o] o» [
1 | |
e Gyrotfs arbetsmod (AVCS/NOR) och kdanslighet i 3 axlar
(Gyro/Gyro2/Gyro3) kan stéllas in.

e Tre kansligheter (Rate 1/Rate 2/Rate 3) kan stdllas in. w
e Tryck pd "ACT" knappen fér den kdnslighet (Rate) som skall anvdndas. Indikeringen vax- o’
lar frdin "INH" till "ON" eller "OFF" <
e Om gyrot dr ett Futaba och typen vdljs till "GY”, anvands k&nslighetsvardet i bdde mod -
"AVCS"” och "Normal”. &)
e For att valia omkopplare, tryck pd "Switch” knappen for att kalla upp <Switch> fénstret. (I'}'I)

Vdalj omkopplare och dess fill-lage.

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplarval, se sid 183.)

(Exempel) Instillning av tre axlar med 1 GYA450 och 2 GYA451

e Vingtyp: 2 skevroderservon
o Stéillin 5CH = GYRO (GYA451 AlL), 7CH = GYRO2 (GYA451 ELE), 8CH = GYRO3 (GYA450 RUD),
Control och Trim = NULL : Under "Functions” i "Linkage” menyn.

e Instdliningar av GYRO i "Model” menyn.

Rate ACT Type Switch GYRO GYRO2 GYRO3
1 OFF/ON GY SE AVCS:60% | AVCS:60% | AVCS:60%
2 INH
3 ON/OFF GY SE NORM : 60% | NORM : 60% | NORM : 60%

*Stdll in sa att ”Ratel” ér i lige ON med omkopplare E i sitt
bakre lage och ”Rate3” dr i lage ON i sitt framre lage. Eftersom S.BUS Mottagare
omkopplare E ar i lige OFF i sitt mittlige, kommer “Rate2” att H H

vara [INH].
AVCS~— o
GAIN 0%~
NORMAL-*-+~
Om ett AVCS gyro anvands,
rekommenderar vi att

kanalen for kanslighet styrs

av en 3-lages omkopplare. Héjdroderservo

T (5

Sidroderservo

< Model menyns funktioner (motorflygplan/segelflygplan) > 153



V-tail Motorflygplan/seglare, V-tail

Med denna funktion kan de tva roderytorna fung-

era bade som hdjd- och sidroder. Nér roderytorna

ror sig 4t samma hall fungerar de som hojdroder HOJDRODER

och om de ror sig at motsatta hall fungerar de som (SIPROPER2) \
sidroder. Varje roderyta har var sitt servo. Konfigu- SIDRODER
rationen kallas ocksé for "Ruddervator” (HOJDRODER 2)

V-TAIL

e Tryck pd "V-tail” knappen i "Model” menyn for
att kalla fram fénstret nedan.

e Val av "Group/single” mod
(Gr./Sngl)

NVI1d9OATd

r-/"\‘rer fill "Model” menyn

W-Tail

S

Left

Up

Down

) _ Down

Up

I_I_I

(Sidroderfunktionen)
H&ger och vénster roderutslag vid sidrodermandvrering

JHVI1O3S

(Hojdroderfunktionen)
Roderutslag uppdt/nerdt vid hojdrodermandvrering

VvV \W W\
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Ailevator Motorflygplan/seglare, V-tail

(Fungerar bara med 2 hojdroderservon)

Denna funktion forbéttrar rollegenskaperna genom att
ocksa hojdrodren fungerar som skevroder. ”Ailevator” ar
dér varje hojdroder (inklusive V-tail) kan rora sig indivi-
duellt pd samma sitt som skevrodren. Vid héjdroderfunk-
tionen ror sig hdjdrodren parallellt och vid skevroderfunk-
tionen ror sig rodren at motsatta hall. P4 en modell med
V-tail kallas det for ”Ruddervator”.

”Ailevator” anvinds for att forbattra rollprestandan speci-
ellt pa modeller med storre spannvidd.

OBS: Valj "Ailevator” som typ av stjart vid val av modell-

typ. Detta andrar pa kanalernas funktion. Kontrollera via Z
menyn “Function”. <
-
o
o
e Tryck pd ”A!L” knappen i "Model” menyn fér att e Val av "Group/single” mod 5
kalla fram fénstret nedan. (Gr./Sngl) LL
I—-Afer till "Model” menyn
Allevator
Group
+100%

[ +100% w

+0% 0%
B ECA TN lu
-
(Skevroderfunktionen) (I.ID.I
e Nd&r hojdrodren anvdnds som skevroder, kan (7))

utslagen stdllas in individuellt f&r skevroderfunk-
fionen.

— (Hojdroderfunktionen)

e N&r hojdrodren anvdnds som héjdroder, kan utsla-
gen stdllas in individuellt fér héjdroderfunktionen.

SKEVRODER

Ty

HOJDRODER HOJDRODER 2
(SKEVRODER 6)

SKEVRODER 2
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Wlnglet Motorflygplan/seglare, winglet

Med denna funktion stélls roderutslagen in pa ving-
ar med winglets.

Funktionen kan ocksa anvindas for speciella mo-
deller med tva sidroder. Rodrens utslag kan stéllas
in individuellt.

Tva servon manovreras med sidroderspaken.

e Tryck pd& "Winglet” knappen i "Model” menyn

for att kala fram féonstret nedan. e Val av "Group/single” mod

. Gr./Sngl
roA‘rer fill "Model” menyn ( 9l

Winglet

NVI1d9OATd

+H00% | +100%
Rudderz Il O0Hs | s

(Sidroder 1/2)

e Roderutslagen &t héger/véanster kan stdllas in
individuellt.

JHVI1O3S

SIDRODER 2
(Vid flygande vinge)

SIDRODER 1
(Vvid flygande vinge)
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MOtOr Elseglare, alla typer

Med denna funktion kan elmotorn med en omkopplare ges o Overgangshastigheten kan stdllas in att bara
ett instéllt varvtal ndr motorn pa t ex en F5B modell star- fungera en géng. ("One time operation”)
tas. Tva vérden kan stéllas in, ett for sakta flygning och Sekvensen kan upprepas om omkopplaren
ett for hogfart (Speed 1/Speed 2). Funktionen kan ocksa stdlls i "OFF" Idget innan sekvensen ar fardig.

anvindas som en sdkerhetsfunktion genom att anvinda 2 Fo°r ,,OH oTers‘rg lla "One hmﬂe ouperohon fryck
pa "ACT/INH" knappen tva ganger.

omkopplarg. o . . . . e Motorn (CH3) styrs av [SW-E]. (Fabriksinstall-

e Farten vid ingang resp. utgang fran de bada Iage- ning) Om annat mandverdon &nskas, stdll
na (Speed 1/Speed 2) kan stdllas in oberoende av férst om under "Function” i "Linkage” menyn.
varandra.

e Gransen mellan de tva ldgena kan stallas in.

(Gvergéngen mellan "Speed 1" och "Speed 2") OBS: Om denna funktion anviinds, kontrollera all-

tid motorfunktionen forst med borttagen propeller. 2

OBS: Ett varningsmeddelande visas om mixningen —

ar aktiverad vid start av sindaren. (o

o

. >

e Tryck p& "Motor” knappen i "Model” menyn fér * Flytta markéren med vald =l

att kalla fram fénstret nedan. omkopplare eller ratt/vred L
ro/&Ter fill "Model” menyn

L

E

| —

e Aktivering e Akfivering (LID.I

Tryck pd "INH" och indikeringen véxlar till "ON™. Tryck pd& knappen for att aktivera funktio- (0))

e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl) nen.

(F&r en mer detalierad beskrivning, se sid 177.) e Om funktionen "One time mode” dnskas,

tryck pd knappen fér att aktivera.

o " 1to 2"
Funktionen kan slas till/frdn med en omkoppla- * SF?.eed ©
re. Grénsen mellan "Speed 1" och "Speed 2"

kan stéllas in med knapparna som visas.
e Instalining av fartévergdng

o Switch

e Motor off

"Yes" eller "No" visas ndr knappen aktive-
ras. Ndar "Yes" aktiveras och [SW-E] stdr i
onskat "OFF” lage, sparas varde och rikt-
ning. Den grafiska displayens "ON" resp.
"OFF" sida kan vaxia.

Hastigheten pd 6vergdngen fréan "Speed 1"
till "Speed 2" kan stdllas in &t bada hallen.

OBS!
e Bestém forst motorns "OFF” IGge och stdll sedan in farten. Om motorns
"OFF" Iage skall adndras, stallin farten igen.
e Virekommenderar att "Motor Off” anvands tillsammans med F/S.
e Stall in funktionens rikining med "Reverse” funktionen for att passa fill fart-
reglaget.
e Stdll alltid in motorns "OFF” I&ge.
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NVI1d9OATd

Flygplan, alla typer

RUD to ELE

Funktionen é&r till for att mixa sidroder till héjdro-
der. Mixningen anvénds for hojdroderkorrigering
nér sidroder ges under rollar, kniveggsflygning mm
i samband med konstflygning.

e En mixkurva kan stdllas in.

e Mixningen kan vdljas till/frdn under fiygning
med hjdlp av en omkopplare. (Mixningen
alltid till om "ON" vdiljs.)

e Korrektionen kan under flygning memoreras
med "Memory” funktionen och en omkopp-

lare. N&r omkopplaren mandvreras samtidigt som
sidroder ges och korrigering med hojdroder, sparas
hojdrodervardet och visas sedan i kurvan. (I me-
mory moden vdljs automatisk kurvtypen "Line".)

e Lankning: Tryck pd "Link” knappen och "INH" vax-
lar fill "ON".

e Mixningen kan finjusteras genom val av ett mano-
verdon ("Fine Tuning”).

e Tryck pd "RUD to ELE” knappen i "Model” menyn for att

kalla fram fénstret nedan.

e Val av "visningsmod

r eAter fill "Model” menyn

e Instalining
av AochB

RUD to ELE vardet.
I | | | : I
e Fininstdlining e Instalining av mixkurva
L o Nar "INH" vaxlar till "ON" blir inst&lining-
arna fér "Memory™ aktiva.
Minnesfunktionen

Instéllning

e Tryck p& "ACT"” knappen for att aktivera funktio-
nen. "INH" vaxlar till "ON".

e For att valja omkopplare, fryck pd "Switch” knap-
pen for att kalla upp <Switch> fénstret. Valj om-
kopplare och dess till-ldge. (Funktionen alltid aktiv
om "ON" valt.)

(For en mer detaljerad beskrivning av omkopplar-
val, se sid 183.)

e Ndar ett mandverdon for fininstaliningen skall
valjas, tryck p& "NULL" knappen och fénstret
<Switch> visas. Vdlj mandverdon. Varde och rikt-
ning for fininst&liningen kan stdllas in och pd vilket
saft fininstallningen fungerar.

(F&r en mer detaljerad beskrivning av fininstdlining
sesid 177.)

e En mixkurva kan stallas in.

(For en mer detaljerad beskrivning av mixkurvor,

sesid 179.)

Grafikfénstret kan visa kurvor i 3 olika moder.

Single: Visar bara mixkurvan

Fine tuning: Visar mixkurvan for fininstaliningen

All Cond.: Visar mixkurvan fér alla fygmoder. (Om

olika flygmoder anvénds.)

e Lankning: Tryck pd& "Link” knappen och "INH" v&x-
lar fill "ON".

Exempel p& hojdroderkorrigering av en F3A modell
under kniveggsflygning.

*"Recall” omkopplare =[SW-A] "Memory” om-
kopplare=»[SW-H]

[Tillvagagangssitt]

1. Minnesmod: [Manual]l=>[Memory]

2. Nér omkopplare (SW-H) aktiveras ndr héjdroderkor-
rekfion ges under kniveggsflygning, sparas vardet i
det 6gonblicket och visas i kurvan. Gor proceduren
bdde at hdger och vanster.

3. For att visa korrektionen, aktivera [SW-A] .
ngnsp.orode vérdena visas i kurvan och korrektionen
stdlls in.

OBS: Efter det att minnet lists av, kom ihag att stilla
omkopplarna i ritt lige infor flygning. Om memory
funktionen inte skall anvindas mer, still minnesmoden
till "INH”.
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Flygplan, alla typer

Snap Roll

Med denna funktion véljs omkopplare for ut-

(Exempel pa instillning av en F3A modell

forande av kvickroll. Roderutslagen for alla
roder (skev-, hojd- och sidroder) kan stillas in
individuellt.

e Fyra riktningar pd kvickrollen kan stdllas
in. (Right/up, right/down, left/up, left/
down)

Arbetsmod: Om "Master” mod valts, sker
kvickrollen nadr omkopplaren "Master
SW" mandovreras och &t det hdll som
omkopplare for riktning dr instélld pd. |
"Single” mod sker kvickrollen med enskil-
da omkopplare for varje riktning.

En sékerhetsomkopplare kan vdaljas. Som
en sdkerhetsatgard kan kvickrollfunktio-
nen s@ftas ur spel t ex ndr landningsstal-
len ar utfallda. Kvickrollen utférs bara nér
sGkerhetsomkopplaren drilédge "ON”.
Servonas hastighet kan stdllas in for varje
riktning. ("In side/Out side”) (Fonster 2/2)

e Mode: "Master”
e Safety SW: [SW-G] (Sdkerhetsomkopplare)
e Master SW: [SW-H] (Huvudomkopplare fér funktionen)
e Riktningsomkopplare:
*Har valjs vilka omkopplare som skall styra riktningen pa kvickrollen.
Right/Up: OFF [SW-D]
Right/Down: OFF [SW-D]
Left/Up: OFF [SW-A]
Left/Down: OFF [SW-A]
Servohastighet (Fonster 2/2)

Hastigheten for varje servo nér funktionen aktiveras kan
stdllas in. Funkfionen mixas med spakrdrelserna.

FLYGPLAN

)~ SKEVRODER 1
SIDRODER

HOJDRODER

SKEVRODER 2

HOJDRODER 2~ <8
(vid AILEVATOR)

e Tryck p& "Snap Roll" knappen i "Mo-
del” menyn for att kalla fram fonst-
ret nedan.

[ *Ater til
Snap Roll f

e Omkopplare for
riktning pd& kvick-
rollen

Snap Roll

In

|

e Val av "Group/single” mod (Gr./Sngl)

"Model” menyn

: |_
Group

I— Rate
AL ELE

C

RUD

e Instdalining av roderutslag for
varje roderfunktion

|

[ AL————EE—— ——RUD—

Out In Dyt In Out

e Instalining av servohastigheten for varje roder
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Multi Engine Fvaplon. dllatyper

Med denna funktion kan upp till fyra motorer styras e Vdérdet for "ldle Down” kan stdllas in for varje

samtidigt och stillas in var for sig (THR, THR2, trottelkanal. Alla kanaler mandvreras med den

THR3, THR4). Instéllning av tomgang, fullgas, av- c?’mkopplor”e. som ar ’Y0|d fér lagre tomgdng

stdngning av motor, konstant trottel och ldgre tom- ("ldle Down™ i "Linkage" menyn.

gang kan stillas in. *Det varde som visas for "ldle Down” i detta fonster
ar det som gdller.

e Varje kanal kan I&sas i ett Iage (installbart) med
funkfionen "Throttle Hold”

e Tomgdngsldget och fullgasléget kan stdllas in for
varje kanal. Fungerar med mittldget som utgdngs-

*[ fabriksinstéllningen &r bara en trottelkanal (THR) in-
programmerad. Innan denna funktion programmeras,
maste antalet trottelkanaler stéllas in med “Function”
i Linkage” menyn.

e Troftelns Idge vid avst&ngning av motorerna lage.
-n kan stdllas in for varje frottelkanal. Alla kana-
— ler manévreras med den omkopplare som &r
- vald for avstédngning ("Throttle Cut” i "Linka-
() ge” menyn.
: *Det varde som visas for "Throttle Cut” i defta
> fonster ar det som gdller.
P4
THR3
THR4
e Tryck p& "Multi Engine” knappen i "Model” me- *Antalet motorer (1~4) installt med "Function”
nyn for att kalla fram fénstret nedan. i" Linkage" menyn visas i fonstret.

re Ater till "Model” menyn

hAulti Engine

/TNH

Throttle Cut |:

Idle Down

Throttle Hold

e Instalining av "Throttle cut” IGge (for varje motor)
e |nstalining av "Idle down” Iage (fér varje motor)
e Instdlining av "Throttle hold” Idge

hAulti Engine

Control
High Trim
Rate

Cantrol
Idle Trim
Rate

e Fullgastrimmer (for varje motor)
e Tomgdngsjustering (fér varje motor)
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Acceleration Elseglare, seglare

En acceleration kan stéllas in for hojdroder, ”Ele to Cam-
ber” och Ail ro Rudder”.(Bara for elseglare och segel-

flygplan)

e |nstaliningen delas upp for hdjdroder och camber.
Instéliningen sker p& samma satt.

e Camber instdliningen pdverkar accelerationen for
"ELE to Camber” mixning. Fér att fungera maste
mixningen "ELE fo Camber” vara aktiv

e Accelerationen kan stdllas in separat fér uppat
och nerdt.

e Omkopplare fér "ON/OFF" gdr bara att valja for
"AlL to RUD” acceleration.

e For att f& instaliningen for "AlL to RUD™ att fungera
mdste mixningen "AlL to RUD" vara aktiv.

re Ater till "Model” menyn

Acceleration

Durnping

e Acceleration for hojdroder e Acceleration for "ELE to Camber™

SEGLARE

Acceleration

e Acceleration for "AlL to RUD”
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MODEL MENU (HELIKOPTER)

Detta avsnitt behandlar de funktioner som bara passar
for helikoptrar. For andra typer av modeller hénvisas till
de avsnitt som behandlar de typerna. Alla funktioner kan

der som skall anvindas innan ovrig programmering sker.
Upp till 8 flygmoder kan anvindas.

AFR funktionen, ”Fuel Mixture” och andra funktioner

stdllas in for olika flygmoder. Tryck pa knappen for ons-

som dr gemensamma for alla typer av modeller, beskrivs
kad funktion som skall programmeras.

i avsnittet "Modellmenyns funktioner (gemensamma)”.
Anvind funktionen "Model Type” i ”Linkage” menyn

for att vilja typ av swashplatta. Gor detta innan annan

programmering tar vid. Om typ av swashplatta &ndras

senare, raderas alla installningar.

Lagg ocksa i ”Condition Select” fonstret till de flygmo-

"Condition Hold" funktionen

1. Stéll trottelspaken under 1/3 gaspd&drag.

2. Tryck pd& "INH" for att aktivera "Condition Hold" funktionen.

Funktionen anvinds for att kunna stilla in flygmoder (Idle-Up”) med motorn igang. Motorn varvar inte upp nar funk-
tionen &r aktiv. Ett larm ljuder nér funktionen ar aktiverad.

Nar funktionen ar aktiverad, dr trottelservot last till det 1dge dar funktionen aktiverades. Nar alla instéllningar dr klara
maste funktionen deaktiveras.

Systemet forhindrar att funktionen aktiveras/deaktiveras under nedanstaende forhallanden:

* Nd&r ndgon av omkopplarna fér flygmoder érildge "ON™.
» Ndr frottelspaken stéri ett ldge dver 1/3 gaspddrag.

"Model" Menyns funktioner (helikopter)

PIT Curve: Instéllning av pitchkurvan for olika flygmoder

THR Curve: Instillning av trottelkurvor och trim i hovringslaget

Acceleration: Motverkar vridmomentsforandringar vid hastiga dndringar av trottel och pitch
Throttle Hold: Stiller trotteln i tomgéng vid autorotation

Swash Mix: Kompensation av swashplattan for olika styrkommandon

Throttle Mix: Kompensation av trotteln nér andra styrkommandon ges

Pit to Needle: Bréinsleblandningen kan via en kurva paverkas av pitchutslaget

Pit to RUD: Kompenserar for vridmomentsforandringar vid pitchférandringar

Fuel Mixture: Styrning av ett andra servo som kontrollerar brénsleblandningen
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Gyro: Anvinds for att stélla in kénsligheter pa ett gyro
Governor: Anvinds for att halla konstant varvtal pa huvudrotorn

Throttle Limiter: Begréinsar trottelservots maximala utslag
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PIT Curve/Pitch Trim

PIT Curve

Med denna funktion anpassas pitchkurvan till trottelspa-
kens rorelse pa ett optimalt satt for varje flygmod.
*Pitchkurvans utseende kan viljas fritt fran en rak linje till en mjuk

kurva, anpassad till flygningens art. T132MZ anldggningens kraft-
fulla program for att stilla in kurvor innehaller 6 typer av kurvor.

Upp till 17 punkter per kurva kan stillas in for typerna ”Line” och
”Spline” (9 punkter som standard) Om en kurva med firre punkter
onskas, kan pa ett enkelt séitt en mjuk kurva erhéllas genom att
forst ta bort dverflodiga punkter och sedan mata in virden for de
aterstdende punkterna.

(For en mer detaljerad beskrivning av instillning av kurvor,
se sid 179.)

e Tryck pd "PIT Curve” knappen i "Model” menyn fér att

kalla fram nedanstdende fonster.

PIT Curve

Uit
1
e Trim kan anvé&ndas
for pitch i hovrings-
|&get. Fintrimning

av pitchen i b&ada
andlégena kan

re Ater till "Model” menyn

e "Line” och "Slpline” typen

— e Det finns fyra moder f&r att visa kurvor. Kurvorna for har 9 punkter som standard.
pitch och frottel i alla flygmoder kan visas i samma Normailt récker 4-5 punkter.
fonster.

e Normalt anvands
"Separate”.

e Kurvans positionsv@rden kan visas i [%] eller [Deg]. N&r "Deg” &r
valt, visas pitchvinkeln i grader. Max-, center- och minvdardet
mdste anges for att statmma dverens med verkligheten.

e Pifchfrimvardet kan &verforas till aktuell kurva.
e Vid fryck pd& "Angle” knappen, visas fonstret for instdlining av

géras. pitchvinklarna. For in vérdena fér max, center och min.

Instillning av kurva ”Normal”

e F&r normalkurvan anvands vanligtvis en
kurva av typen "Line”. Stall in en kurva
centrerad runt hovringsléget. Stall in kurvan
tillsammans med trottelkurvan (normal)
for aft erhdlla ett konstant varvtal vid stig/
sjunk.

Instéllning av kurva ”Idle up”

e P& kurvans 6vre del, stdll in maxpitchen sé
aft infe motorn saktar pga belastningen.
P& kurvans undre del stdll in sé& att den pas-
sar fér mandvrar av typen roll, looping 3D
eller andra énskemall.

OBS: Ndr kurvtypen andras, raderas alla instélining-
ar av kurvan.

Instillning av kurva ”Throttle hold”

e Kurvan for "Throttle Hold” anvénds vid autorota-
fion.

Handhavande

Viktigt!

Nér motorn skall startas infor flygning, starta
alltid med normalkurvan (”IdelUp” omkopp-
lare 1 lage "OFF”) och ha trottelspaken i tom-
gangslaget
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Instillning

e "Group"” knappen: Om instéliningar skall gdlla alla
flygmoder, anvand "Gr.” mode (fabriksinstalining).
Alla inmatade varden pdaverkar de andra lygmo-
derna som &ri"Gr.” mode. Om inmatning bara
skall galla aktuell fygmod, dndra mod till "Sngl”.
Alla flygmoder kan stéllas in separat.

e Kurvans varden kan I&sas i antingen % eller direkt i
grader. Om pitchvinklarna &r instdllda med knap-
pen "Angle”, kan bladvinklarna l&sas direkt i gro-
der pd "Rate” knappen.

e Grafen for kurvorna har 4 visningsmoder. Ar prak-
fisk n@r man kan se andra kurvor samtfidigt som
den man stdller in.

[Sngl]: Visar bara den aktuella kurvan.
[Fine Tuning]: Om frimfunkfionen anvands, kan
den kurvan ocksd visas.

Exempel pa instillning av kurva

[All Cond.]: Visar pitchkurvan for alla flygmoder.
Den aktuella kurvan visas med en grovre linje.
PIT&THR: Trottelkurvan for aktuell flygmod visas
ocksa.

e Fonstret for instdlining av froftelkurvan kan kallas
up med ett knapptryck. Praktiskt nér b&da kurvor-
na oftast ar beroende av varandra.

e Servonas hastighet kan stdllas in. Om pitchen
kanns for kanslig, kan servonas hastighet minskas.

e Om antalet punkter skall 6kas, anvand cursork-
napparna [<][>]fér att flytta markeringen dit
ddr en ny punkt skall placeras (m ) och tryck pd
"Rate” knappen. Den nya punkten ér skapad.

Kurvorna nedan dr exempel pa kurvor dér pitchvinkeln
matats in for ldgena lag, center och hdg med antingen 3
eller fem punkter i kurvan for de olika flygmoderna. Vid
skapandet av kurvorna har punkter tagits bort. Nér en
kurva skall skapas, utgd fran de virden som finns i mo-
dellens bruksanvisning eller andra referensvérden.

eExempel pa pitchkurvor

“Normal” kurva “Idle-up 1" kurva

* For en mer detaljerad beskrivning av instdllning av kurvor,
se sid 179.

“Idle-up 2" kurva “Hold kurva

Pl e

7 )

- T

T

Pitch Trim (Hovering pitch, high pitch, low pitch)
Fonstret for instdllning av pitch i hovringsldget, ”low pitch”, och “high pitch” kan kallas upp fran ”PIT Curve” fonstret

genom att trycka pa ”Trim” knappen.

e Ater il "Model" menyn

Pitch Trim
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| | | e Val av mandverdon

e Installning av
pitch i hovrings-
laget
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Hovering pitch trim

High Pitch/Low Pitch Trim

Med denna funktion kan pitchen fintrimmas runt hov-
ringslidget. Anvénds normalt bara i flyglaget for hovring.
Med fintrimningen kan effekter av sma variationer av
rotorvarvet pga temperatur, fuktighet eller andra orsaker
justeras. Stdll in sa att motorvarvet halls konstant. Funk-
tionen anvénds tillsammans med funktionen "Hovering
Throttle Trim” for att erhalla en s& noggrann instillning
som mojligt.

Instillning

e Om funktionen bara skall anvéndas i flygmod
"Normal”, vaxla frdn "Gr.” till "Sngl." innan pro-
grammeringen borjar.

e Akfivera funktionen "ON”
e Vdljmandverdon. T ex LD eller Té
e Vdlj frimmod (Mode: CTRM/NORM)
CTRM mod: Stérsta frimvariation néra mittldget.

NORM mod: Normal trim (parallell forflyttning av
kurvan). Férdelen med denna mod a&r att pitch i
hovringsldget kan &ndras utan aft dndra kurvans
utseende.

e Instdlining av trimomrade (Range)

Om vardet satts litet verkar bara trimmern runt
mittlaget.

e Hur mycket trimmern skall verka ("Rate”) och &t
vilket héll kan stallas in.

Trimning av pitchen i pitchfunktionens &nd-ldgen. Hur
mycket trimmern skall verka (“Rate”) och at vilket hall
kan stdllas in samt om funktionen skall vara paslagen el-
ler inte.

Instillning

e Om funktionen skall vara aktiv i alla flygmoder,
stallin fill "Gr.".

e Akfivera funktionen "ON"

e Vdlj mandverdon. T ex: LST (high side), RST (low
side)

e Hur mycket trimmern skall verka ("Rate"”) och &t
vilket héll kan stallas in.

e Trimmern verkar p& "high side” och "low side”
med referens till mittldget.
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THR Curve/Throttle Hover trim

THR Curve

Med denna funktion anpassas trottelkurvan till trottelspa-
kens rorelse pa ett optimalt sitt for varje flygmod.

Trottelkurvans utseende kan véljas fritt fran en rak
linje till en mjuk kurva, anpassad till flygningens art.
T32MZ anldggningens kraftfulla program for att stilla in
kurvor innehaller 6 typer av kurvor. Upp till 17 punkter
per kurva kan stéllas in for typerna “’Line” och ”’Spline” (9
punkter som standard) Om férre punkter 6nskas, ta bort

de overflodiga.

(For en mer detaljerad beskrivning av instillning av

kurvor, se sid 179.)

e Tryck pd& "THR Curve" knappen i "Model” me-
nyn for att kalla fram fénstret nedan.

e Ater till "Model” menyn

Instéllning av Normal kurva Handhavande
e Normalkurvan &r en enkel kurva centrerad runt
hovringslaget. Stall in tillsammans med pitchkur- VIKTIGT!

van fér att erndlla konstant motorvarv under stig/

sjunk.

Instéllning av ”Idle up” kurva

e Stall in en kurva som hdller konstant motorvary
Aven ndr pitchen minskas under flygning. Stall in
kurvor som passar for looping, roll, 3D eller andra

behov.

Instillning

N&r motorn infor flygning skall startas, starta alltid
med normalkurvan ("ldle Up” omkopplaren i ladge
"OFF") och ha trottelspaken i tomgdngsléget.
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Alla flygmoder kan stéllas in separat.

e Grafen fér kurvorna har 4 visningsmoder. Ar prak-
fisk ndr man kan se andra kurvor samtidigt som

den man stdller in.
[Sngl]: Visar bara den aktuella kurvan

[Fine Tuning]: Om trimfunktionen anvdands, kan

den kurvan ocksd visas.

[All Cond.]: Visar tfrottelkurvan for alla flygmoder.
Den aktuella kurvan visas med en grovre linje.
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e "Group” knappen: Om instaliningar skall gdlla alla
flygmoder, anvand "Gr.” mode (fabriksinstalining).
Alla inmatade varden pdverkar de andra flygmo-
derna som é&ri "Gr.” mode. Om inmatning bara
skall gdlla aktuell lygmod, dndra mod fill "Sngl”.

PIT&THR: Pitchkurvan fér aktuell flygmod visas ock-
sd.

e Fonstret for instdlining av pitchkurvan kan kallas
up med eftt knapptryck. Praktiskt nar b&da kurvor-
na oftast ar beroende av varandra.

e Servonas hastighet kan stdllas in. Om trotteln
kdnns for kanslig, kan servonas hastighet minskas.

e Om antalet punkter skall 6kas, anvand cursork-
napparna [<][>]foér att flytta markeringen dit
ddr en ny punkt skall placeras ( B ) och tryck pd&
"Rate” knappen. Den nya punkten ar skapad.



Exempel pa instiillning av kurvor

Kurvorna nedan skapades genom anvéndning av ”Line”
kurva och inmatning av vdrden i 5 punkter. 0% (low
side), 25%, 50% (center), 75%, 100% (high) for varje
flygmod. Forst minskades antalet punkter till 5. Nér en
kurva skall skapas, utga fran de vdrden som finns i mo-

eExempel pa trottelkurvor

“Normal” kurva”

dellens bruksanvisning eller andra referensvirden.

“Idle-up 1" kurva”

* For en mer detaljerad beskrivning av instdllning av kurvor,
se sid 179.

“Idle-up 2" kurva

|

'\.__../'/

Throttle Hover trim

Instéllningsfonstret for trottel i hovringsldget (“Throttle Hover”) kan kallas upp fran fonstret "THR Curve” genom att

trycka pa ”Trim” knappen.

re Ater till "Model” menyn

Throttle Hower

e Instalining av frimomrdde.

Med denna funktion kan trotteln fintrimmas runt hov-
ringslidget. Anvénds normalt bara i flygldget for hovring.
Med fintrimningen kan effekter av sma variationer av
rotorvarvet pga temperatur, fuktighet eller andra orsaker
justeras. Stdll in sa att motorvarvet halls konstant. Funk-
tionen anvinds tillsammans med funktionen "Hovering
Pitch Trim” for att erhélla en s& noggrann instéllning som
mojligt.

e Val av mandverdon.

Instillning

Om funktionen bara skall anvéndas i flygmod
"Normal”, véxla frdn "Gr.” till "Sngl.” innan pro-
grammeringen borjar.

Aktivera funktionen "ON"

Valj mandverdon. T ex RD

Valj frimmod (Mode: CTRM/NORM)

CTRM mod: Storsta trimvariation n&ra mittlaget.

NORM mod: Normal frim (horisontal forflyttning av
kurvan). Férdelen med denna mod é&r aftt trottel i
hovringsléiget kan dndras utan att &ndra kurvans
utseende.

Inst&lining av frimomréde (Range)

Om vardet satts litet verkar bara trimmern runt
mittiédget

Hur mycket frimmern skall verka ("Rate”) och &t
vilket héll kan stallas in.
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Acceleration Mixing

Funktionen paverkar trottel och pitch vid snabba fordnd-
ringar av trottelspaken at bada héllen.

e Tryck pd& "Acceleration” knappen i "Model”
menyn f&r att kalla fram fonstret nedan.

re Ater till "Model” menyn

Acceleration

IMH ‘;r
[0 (03
(03
25% T5%

[T
IMH ‘;r
% (03
0%
25% T5%

e |nstallning for pitch

eOmrdde for p&verkan

Instillning

e Vdardet for acceleration kan stallas in for spaken
i dvre laget (high) och nedre laget (low). (Gdller
bdde fér trottel och pitch).
(Omrddet ddr vardet har inverkan visas i grafen.)

e Instdlining av varde (Rate)

o Atergdngstiden (Dumping) kan stéllas in

e Omrdadet ddr funktionen skall verka kan stdllas in.
Nd&r spaken befinner sig i gront omréde ér funktio-
nen aktiv.

OBS: Vid anvéandning av “Acceleration” kan utslaget for
pitch bli stort. Se till att inte lankaget “stangar”.
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Throttle Hold

Funktionen stéller trotteln sa att motorn stannar vid
autorotation. Trotteln kan ocksa stillas s& att motorn
intar tomgangsldge. Val mellan de tva ldgena sker med
omkopplare. Att inte stinga av motorn &r praktiskt under
trdning av autorotation.

e Tryck pd "Throttle Hold" knappen i "Model" menyn

for att kalla fram fonstret nedan.

re Ater till "Model” menyn

Throttle Held Model-1

I— eVal av omkopplare.

oStall in s& motorn stannar.

Exempel pa anvindning

» Funktionen har tvé moder "Cut” och "Idle”. An-
vand "ldle” moden vid tr&ning och "Cut” mo-
den vid tavlingar.

OBS: Nd&r "Throttle Hold™ &r aktiverat i flygmod
"Normal” deaktiveras trottelservot. Stall alltid
"Throttle Hold™ till "ON" i Flygmod "Hold"

Handhavande

VIKTIGT

Nar motorn infor flygning skall startas, starta alltid
med normalkurvan ("Idle Up"” omkopplaren i ldge
"OFF”, och "Throttle Hold" i Idge "OFF”) samt ha trot-
telspaken i ftomgdngslaget.

oStallin fill tomgdng.

Instillning

Val av akfiveringsmetod

Manual mod: Funkfionen aktiveras bara av om-
kopplare .

Auto mod: Funktionen aktiveras av trottelspakens
lage.

Auto position setting: Nar "Auto” mod &r valt kan
triggpunkten vdljas. Flytta spaken fill dnskat Iage
(inom gréna omrédet) och tryck p& "Auto Pos”
knappen.

Instdalining av frottelns Idge

Throttle Hold (Cut) Stdll in s& att motorn stannar.
Throttle Hold (ldle): Stall in s& att motorn gér p&
tomgd&ng. Justeringar kan goéras som dr baserade
pd trottelkurvans tomgdngsdel.

Trotftelservots hastighet vid aktivering av funktionen
kan stéllas in. ("Speed”)

Val mellan "Cut” eller "Idle” kan vdljas med en
omkopplare.
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Swash Mixing

Funktionen korrigerar swashplattans rorelse 1 skev-

roderplanet och hojdroderplanet for alla mandvrar Exempel p4 anviindning

och i alla flygmoder. e Som ett exempel, anvand "swash mixing” for att

Instillningar kan goras oberoende av varandra med korrigera oonskade tendenser under roll.

kurvor for skevroder, hojdroder och pitch. SIG p& mixningen "Ail" to "ELE. "Om nosen pekar
. - . uppdt i hogerroll: N&r B-sidans kurva ges eft ne-

Tryck pé knappen for 6nskad korrigering och ett gativt varde, mixas dykroder in nér hdger skevro-

fonster med kurva for instéllning visas. der ges. Stdll in dnskat vérde.

Vid vénsterroll, stall in A-sidan.

e Tryck pd "Swash Mix" knappen i "Model” me-
nyn for att kalla fram fénstret nedan.

re Ater till "Model” menyn

Swash Mix ) MNormal

— AlL to ELE

Swash Mix - 0 Return

Separate

Instillning

e Nar en korrigering skall aktiveras, fryck pd motsva-
rande "INH” knapp som vaxlar till "ON” eller "OFF”
beroende pd hur vald omkopplare stdr.

Om korrigeringen skall gdlla alla flygmoder, vdlj
"Gr.”. Om bara aktuell flygmod skall &ndras, vdlj
"Sngl”.

Korrigeringen kan stéllas in via en kurva

En omkopplare kan vdljas for aktivering av korri-
geringen

Om "ON" vdljs, best&dms korrigeringen av vilken
flygmod som aktiveras.

N&r omkopplare vdls, tryck pd "Switch” knappen
och fonstret for val av mandverdon ("Switch”)
och dess till-lége visas.

Trim ON /OFF

Mixning kan ske med eller utan inverkan av trim-
merns lage.
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Throttle Mixing

Med denna funktion kan belastningen pa motorn vid stora Exempel p4 anvindning

utslag pa sgwashplattqn k(.)rrlgeraso mf.:.d trotteln. f\ndrad be- e Vid stora utslag pa skevroder belastas
lastning pa motorn vid piruetter t hoger resp vinster finns motorn som d& kan ga ner i varv. Med
ocksa korrigering for. korrektionen kan &kad trottel mixas in fréin
skevroderfunkfionen. Mixningen kan stdllas

in oberoende for vanster resp. hdger skev-
roderutslag. ("Rate A” resp. "Rate B”)

En accelerationsfunktion finns ocksa inbyggd som tillfdl-
ligt okar trottelutslaget nér trottelspaken rors snabbt jam-

fort med sma rorelser pa trottelspaken.
Nir mixningen skall stéllas in, tryck pd motsvarande
knapp och ett fonster for instdllning visas. Stéll in kurvan.

e CTRM mode: Mixningen verkar runt troftelspa-
kens mittldge.

e LINEAR mode: Mixningen sker dver hela frot-
telspakens arbetsomrade.

e Tryck pd "Throttle Mix" knappen i "Model” menyn
for att kalla fram fénstret nedan.

e Ater fill "Model" menyn

Throttle Mix

~

e Val av mod

1
B

AllL to THR Return

Instiillning <Instiillning av acceleration>

e For att aktivera mixningen, fryck pa "INH" knappen e Accelerationen kan stdllas in oberoende for
som vaxlar fill "ON™ eller "OFF" beroende pa om- spakrorelser &t bada hdllen runt neutralld-

kopplarens Idge. ) - get. ("Left/Right, Up/Down)
e Om korrigeringen skall galla alla flygmoder, vdlj

"Gr.”. Om bara aktuell flygmod skall &ndras, valj

e Accelerationens storlek (Rate)

"Sngl”. o Atergangstiden ("Dump.") for servot fill nor-
e Korrigeringen kan stdllas in via en kurva. mallédge
e En omkopplare kan vdljas fér aktivering av korrige- e Spakldget dér accelerationen kan boja
ringen. verka kan stdallas in. For spaken till dnskat
Om "ON" vdljs, bestdms korrigeringen av vilken lage och tryck p& motsvarande "Act.Pos.”
flygmod som aktiveras. knapp.

N&r omkopplare vdljs, tryck pd "Switch” knappen

och fénstret for val av mandverdon ("Switch”) och
dess fill-iage visas.
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PIT to Needle Mixing

Mixningen kan anvédndas ndr motorn dr forsedd
med anordning for att stélla in brénsleblandning-
en under flygning. Mixningen kan stéllas in med
en kurva.

En accelerationsfunktion kan stéllas in som till-
falligt okar brénsleblandningen vid snabba utslag
pa trottelspaken. Graden av mixning och tiden
for servots dtergang till normalt utslag kan stéllas

in.
e Tryck pd "PIT to Needle” knappen i "Model ”
menyn for att kalla fram fonstret nedan.
- ® Ater till "Mode
FIT to Needle
Instillning

e Normalt anvands "Linear” typen.

I"” menyn

< Instillning av acceleration>

e FOr att aktivera mixningen, tryck pd& "INH" knap-
pen som véxlar till "ON” eller "OFF" beroende pd
omkopplarens lége.

e Om korrigeringen skall gdlla alla flygmoder, vdlj
"Gr.”. Om bara aktuell lygmod skall dndras, valj
"Sngl".

e Korrigeringen kan stéllas in via en kurva.

e En omkopplare kan vdljas foér aktivering av korri-
geringen.

Om "ON" vdljs, bestdms korrigeringen av vilken
flygmod som aktiveras.
N&r omkopplare vdls, tryck pd "Switch” knappen
och fonstret for val av mandverdon ("Switch”)
och dess fill-ldge visas.
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Accelerationen kan stdllas in olika for accelera-
fion (High) och deacceleration (Low).
Accelerationens storlek (Rate)

Atergdngstiden ("Dump.") for servot till normall-
age

Spakldget dar accelerationen kan bdja verka
kan stdllas in. For spaken till dnskat I&ge och
fryck pd& motsvarande "Act.POS." knapp.




PIT to RUD Mixing (Revolution Mixing)

Mixningen anvdnds ndr vridmomentsférdandringar orsa-
kade av pitchfordndringar och gaspadrag skall korrigeras
med sidroderutslag (stjdrtrotor). Still in sa att modellen
inte roterar sig nér trottelspaken mandvreras.

En accelerationsfunktion kan ocksa stillas in ddr mix-
ningen tillfdlligt kan oka vid snabba férdndringar av trot-
telspaken.

o

e Tryck pa "PIT fo RUD” knappen i "Model " menyn

fér att kalla fram féonstret nedan.

re Ater till "Model"” menyn

PIT to RUD

Instillning

e FOr att aktivera mixningen, tryck p& "INH" knap-
pen som véxlar till "ON” eller "OFF" beroende pd
omkopplarens I&ge.

e Om korrigeringen skall gdlla alla flygmoder, valj
"Gr.”. Om bara aktuell flygmod skall &ndras, vdlj
"Sngl”.

e Korrigeringen stdlls in via en kurva

Om moderna gyron av typen GY eller "Heading
Hold” anvénds skall inte denna funktion anvéndas.
Korrigeringen gors av gyrot.

Om mixningen anviinds till dessa typer av gyron
far gyrona felaktiga insignaler och fungerar sim-
re.

<Mixkurva i flygmod ”Normal”>

<Mixkurva i flygmod ”Idel Up”>

Borja med smdé varden pd& mixkurvan

F&r en medurs roterande huvudrotor och
pitchen mandvreras pd plussidan, stall in mix-
ningen for medurs rotation. Stall férst in hovrings-
|Idget och sedan neutrallaget.

. Inst&lining mellan start och hovringsldge

Upprepa start till hovringsidge och ater fill land-
ning med konstant fart och i lugn takt. Justera
mixningen s& att modellen inte roterar ndr trot-
telspaken mandvreras.

2. Instalining frdin hovringslage fill stigning och &ter
fill hovringslage.

*Upprepa mandvern att stiga med konstant hastighet fran
hovringsldget och sedan sjunka med konstant hastighet.
Justera mixningen sa att modellen inte roterar nér trot-
telspaken mandvreras.

Stall in mixningen s& att modellen flyger rakt fram
vid hég fart framdat. Stéll in for varje fiygmod.

< Instillning av acceleration>

Accelerationen kan stdllas in. Stall in om bland-
ningen blir fér fet eller mager vid snabba for-
andringar av trottelspaken.

Accelerationens storlek (Rate)

Atergdngstiden ("Dump.") for servot till normall-
age

Spakléget dar accelerationen kan bdja verka
kan stallas in. For spaken till dnskat Iége och
tryck p& motsvarande "Act.POS.” knapp.
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Gyro Mixing

Funktionen anvénds tillsammans med gyron for att sta-
bilisera modellens ldge. Kéansligheten och typ av gyro
(Normal mode/GY mode) kan stéllas in for tre gyron och

for varje flygmod. Exempel pa instiillning
OBS!: Stdll alltid in béde (ACT) och (Fine Tuning) i [Gyro] e Det ar praktiskt att stdlla in hég kdnslighet
funktionen. ("Rate 1") och lag kdanslighet ("Rate 2") obero-
ende av i viken mod (AVCS eller Normal) gyrot
arbetari.
e Tiryck p& "Gyro” knappen i "Model” meny for o . . . .
att kalla fram fénstret medan. ° Ifrlstofllnmgor for upp till 3 gyron kan géras i detta
Onster.

re Ater till "Model” menyn

Gyro Mormal

Gyro3(ELE]

ANCS l

i e En detaljerad instdlining av varje gyro kan goras i
re Ater fill "Gyro” menyn detta fonster.

10

— Fine Tuning
Group

ACT Twpe Rate ch  CTRL
( [+
( +

eVal av omkopplare.
e|nstdalining av gyrots kénslighet.
eVal av gyromod [AVCS] eller [NOR] (normal).

eVal av gyrotyp.

Instillning

e Tryck pd "ACT" knappen for dnskat kanslighetsla-
ge (Rate 1, 2 eller 3). Indikeringen véxiar fill "ON"
eller "OFF” beroende pd& i vilket Idge omkoppla-
ren star.

e Om korrigeringen skall gdlla alla flygmoder, valj
"Gr.”. Om bara aktuell lygmod skall &ndras, vdlj
"Sngl”.

e Tre kdnslighetsidgen kan stdllas in fér varje flyg-
mod. ("Rate 1/Rate 2/Rate 3")

e Eff mandverdon for fininstalining kan vdljas.
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Governor Mixing

Funktionen anvénds for att stélla in varvtalet pa huvudro-

torn. Upp till 3 varvtal kan stéllas in for varje flygmod.

*Anslut governons kanal for varvtalsinstillning till “Gover-

nor” funktionen. (Fabriksinstillning: CH7)

*Om en separat omkopplare for governor till/fran skall an-
véndas, anslut governorns sladd for till/fran till "Governor 2”

funktionen. (Fabriksinstéllning: CHS)

e Tryck pd& "Governor” knappen i "MOdel” menyn
for aft kalla fram fénstret nedan.

*Om ”Fuel Mixture” funktionen anvinds styrs blandningsservot av
governorn. Nir blandningskurvan dverfors till governorn maste
dess "AUX” anslutning vara ansluten till ”Governor 2" och gover-
norn vara instdlld pa ritt sétt. Se bruksanvisningen for governorn.

OBS: stall alltid in (Control) och (Trim) till [NULL] fér "Go-
vernor” och ”"Governor 2” i "Function” menyn.
Subtrim fér "Governor” stélls in till 0%.

” Reverse” stalls in till "Normal”.

e Ater fill "Model" menyn

Governor

Group Mods

2000rm

1500rm

1 000rmm

eV &xling av presentationsmod for
"Governor” fénstret.

2000: 2000rpm mod
2500: 2500rpm mod

e De bada moderna skilier sig &t ndr vardet ar 50.0% eller mer. Vid
vérden under 50% visar bdda moderna samma varvtal.

e | mod 2500rpm motsvarar 100.0%=2500rpm. Maxvdardet ar
110.0%=2700rpm.

e | mod 2000rpm motsvarar 100.0%=2000rpm. Maxvdardet ar
110.0%=2100rpm. (Den vanligaste instaliningen.)

e Utsignalen frén séindaren skiljer sig inte &t i de b&dda moderna. Kali-
breringen skall géras i governorn.

Instillning

e Tryck p& "ACT" knappen fér den "Rate" som skall
sta@llas in. "INH" vaxlar fill "ON”

e Om korrigeringen skall gdlla alla lygmoder, vdlj
"Gr.”. Om bara aktuell fygmod skall dndras, valj
"Sngl”.

e Tre varvtal kan stdllas in for varje flygmod.

("Rate 1/Rate 2/Rate 3")

e |nstdlining av andlagen.

"ATV" vardet for governorkanalen och *Limit”
vardet stdlls in nGr governorkanalen akfiveras.

e Nd&r indikeringen vaxlar frén "INH" till "ON" eller
"OFF", stdlls "Travel” in till 100% och "Limit" fill
155%.

e Om "ACT" for alla "Rate” och flygmoder stdlls in
till "INH", &tergdr vardena for "Travel” resp. "Limit"
100% resp 135%.

Mixning och instdlining av governorn mdste p&
forhand stéllas in enligt foljande metod:

e Stall governorn ilage for varvtalsinstélining och
tryck pd 2000rpm knappen under "Set GOV" och
governorns instdalining satts in till 2000rpm. Tryck
sedan pd& 1500rpm och 1000rpm knapparna och
governorns motsvarande hastigheter stélls in.

e Om varvtalet skall visas i fonstret, tryck p& %"
knappen och visningen véxlar fill "rpm”.

e Varvtalet kan véxlas med en omkopplare. Om
"OFF” vdljs istéllet for varvtal, kan governorn slds
fill/frdn utan att ha en separat omkopplare for
varvtal.

e Mandverdon for fininstalining kan vdljas.

*Mandoverdon, instdllningsomrade (“Rate”) och riktning kan
stdllas in.
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Throttle Limiter

Funktionen begrinsar trottelservots utslag oberoende av
vilket reglage som styr utslaget. Utslaget kan begrénsas
at bada hallen.

e Tryck pd "Throttle Limiter” knappen i "Model”
menyn for aft kalla fram fénstret nedan.

re Ater till "Model” menyn

THE Limiter -1

*

Val av mandéverdon J Arbetsomrdde Instaliningsknappar

Instiillning

e Akfivera funkfionen och valj omkopplare
("Switch”).

e Vdlj mandverdon ("Conftrol”).

e Stdll in vardet for ""Hi Range”.

e Stdllin "Low Range"” pd& samma sditt.

THR Limiter

Begransningsvirdet for trotteln refererat till spakens neutralliige kan nu stéllas in med
”THR Limiter”.

1. Tryck pd "INH" under “Center position” och indikeringen véxlar fill "ACT".

2. Né&r vardet for “Center position” dndras, kan begrdnsningen vid mandverdonets mekaniska mittlége stal-

las in.

e Begransningsvardet for “Center position” for frottelspakens neutralldge ndr "Center Position” vaxlar fill
"INH" (vid normal anvédndning) ér mittvardet mellan “High Range™ och “Low Range”.

e N&r “Center position” véxlar frén "INH” till "ACT", blir vérdet fér “Center position” mittvérdet mellan “High
Range” och “Low Range”

e Vdardet for “Center position” kan stdllas in mellan vardena fér “High Range” och “Low Range”.
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VANLIGA INSTALLNINGAR I SAMBAND MED PROGRAMMERING AV FUNKTIONER

Avsnittet beskriver instdllningar som ofta anvénds vid programmering av funktioner.

Instéllningar relaterad till flygmoder (Conditions) Instillningar relaterad till fininstiillning

Val av ”Group/single” mod (Gr./Sngl) Fininstéllning

Nér flera flygmoder anvénds, kan instdllningarna
lankas till andra flygmoder (”Gr.”) eller stéllas in en-
skilt for varje flygmod (’Sngl”). Varje gang knappen
aktiveras véxlar moden mellan ”Gr.” och ”Sngl.

e Mandverdon e Varde for p&verkan

P~ *'Group"” mod ("Gr.") (falbriks-
instalining): Samma instalining
@' kommer att gdlla i alla flygmo-
der dar objektet ari "Gr.” mod.
e Funkfionsmod e Riktning
“Single” mod ("Sngl”): Install- *Visas ndr mandverdon valts.

ningarna gdller bara i aktuell

s.ng flygmod.
[Funktionsmoder]

Mixgraden 0% nér mandverdonet &r
centrerat.

N&r mandverdonet vrids mot- resp.
medurs, minskar resp. ékar mixgraden.

*Stall in grundinstdliningarna i "Gr.” mod fér att
sedan vdlja "Sngl.” i alla flygmoder.

Mixgraden 0% ndr mandverdonet &r i
sitt vanstra lage.

Nar mandverdonet vrids &t héger dkar
mixgraden.

Mixgraden 0% ndr mandverdonet &r i
sitt hogra lége.

Na&r mandverdonet vrids &t vénster
okar mixgraden.

Na&r mandverdonet vrids frén sitt mittla-
ge okar mixgraden.

% ko &

Fordrojning vid omkoppling mellan flygmoder

Om servona gor stora hopp vid vixling av flygmo-
der pga stora skillnader i servoldge eller skillnad i has-
tighet mellan olika funktioner, kan dessa dvergangar
goras mjuka.

Nér fordrjningen stélls in i den flygmod som véx-
ling sker till, kommer servona att ta den tid som for-
drojningen anger, att stélla in sig till sina nya légen.
[Inst&lining]

1. Valj fygmod som skall programmeras.
2. Tryck pd& "Delay” knappen.
3. Stall in férdréjningen.
*Startvarde: 0
*Instéliningsomrade: 0~25 (max férdréjning)
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Instillningar relaterad till servohastighet

Instillning av servohastighet (1)

Servonas hastighet kan stillas in i varje funk-

tion (inklusive vaxling mellan flygmoder). Ser-
vona ror sig med konstant hastighet beroende pa
instéllt viarde. Hastigheten vid dkning av utslag
(”In Speed”) och vid minskning av utslag ("Out
Speed”) kan stillas in var for sig.

Vilj mod beroende péa funktion. Nar knappen

aktiveras sker véxling mellan "LIN” och ”"SYM”.

[Instalining] FAWAN
1. Val mod ("LIN" eller "sYym") | N
s& atft den passar masterka- o
nalen. Varje gdng knappen
aktiveras, vé@xlar moden [—
mellan "LIN" och "SYM™. Recet
2. Tryck pé& "In" eller "Out”
knappen for servohastighet
och stdll in &nskat vérde. v
Startvérde: 0 [—
Instaliningsomrade: 0~27 R

”SYM” mod: Anvands i funktioner med sjalv-
neutraliserande funktioner. (T ex skev- och
hojdroder.)

“LIN” mod: Anvands i funktioner dar mané-
verdonet stannar i I&mnat I&ge, t ex frot-
telspak, omkopplare mm.

Instillning av servohastighet (2)
(Bara vid ”Prog. Mix”)

Servo Speed

In Speed

=
7

Out Speed
Start Delay

Stop Delay

Speed mode: Slave/Master
”Speed mode” kan véljas.
"Slave” mod: Hastigheten vid programmer-
bara mixningar kan stallas in. Servon arbetar
mjukt enligt installd hastighet.
"Master” mod: Servorérelsen féljer en in-

stalld kurva. Hastigheten foljer "IN och "OUT
speed”.

[Inst&lining]

1.

2.

For instélining av servohastighet, tryck pd&
"Speed” knappen. Fonstret ovan visas.

Valj den mod ("LIN" eller "SYM") som pas-
sar masterkanalen. Varje gdng knappen
aktiveras, véxlar moden mellan "LIN” och
"SYM™.

”"SYM” mod: Anvé@nds i funktioner med sjalv-

neutraliserande funktioner. (T ex skev- och
hoéjdroder.)

”LIN” mod: Anvands i funktioner dér mano-

verdonet stannar i Idmnat 1dge, t ex trot-
telspak, omkopplare mm.

. Tryck pd "In Speed” knappen och stall in

onskat varde.
Startvarde: O
Instéliningsomréde: 0~27

. Tryck pd& "Out Speed” knappen och stdll in

Onskat varde.
Startvérde: 0
Inst&liningsomréde: 0~27

. Tryck pd& "Start Delay” och stall in fordroj-

ningen frdn det att funktionen aktiverats till
att den verkar.

Startvérde: 0,0 sek
Inst&liningsomréde: 0~4 sekunder

. Tryck pd& "Stop Delay” och stdll in fordroj-

ningen frdn det att funktionen deaktiverats
fill att den slutar att verka.

Startvarde: 0,0 sek
Inst@liningsomréde: 0~4 sekunder

| master mod;

1

. Stallin dnskad "IN och OUT speed”.
2.
3.

Valj omkopplare for masterkanalen.

Slavkanalens servo foljer masterkanalen nér
omkopplaren mandvreras. Nedan visas fal-
let, ndr "AUX1" servo félier en "EXP1" kurva
ndr omkopplare "SW-F" mandvreras.

Prog Mizas 1




Instdllning av kurvor
Avsnittet beskriver instdllningen av kurvor som anvénds av ”AFR” funktionen och i varje mixfunktion.

Val av kurvtyp
Nér knappen for typ av kurva aktiverats i nagot fonster, visas nedanstiende fonster for val av kurvtyp.

|— e Ater fill féregdende fonster

F P

Linear Ex

P

1. Tryck p& knappen for dnskad typ av kurva
*Kurvtypen éndras och féregdende fonster visas

Val av kurvtyp

Vid dndring av kurvtyp:

Vid éndring av kurvtyp visas en fraga om data
skall fa fabriksinstdllning eller drvas fran forega-
ende typ. Vid ”YES” far kurvan fabriksinstillning.

Utseendet pa kurvan drvs fran foregaende typ.
(Exempel: Andring frén "EXP1” 1ill "Line".)

1 [T

Prog Mies 1

Andring till ”line” eller “spline” 4terskapas kurva med
17 punkter.

Virdena for ”RateA” och ”RateB” drvs for linear,
EXPI1, EXP2 och VTR.

Andra data forutom “RateA” och “RateB” aterskapas
fran foregdende typ vid byte av kurvtyp.
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Instillning for olika typer av kurvor

Naér typ av kurva &r valt enligt ovan visas instdllningsmdjligheter for den typen av kurva i fonstret. Stéll in kurvorna
enligt beskrivningarna nedan.

Instillning av kurva ”Linear”

("Linear” kurva)

A och B virdet kan stéllas in samtidigt eller var for
sig.

[Inst&liningsmoder]
*”Separate” mod: A och B sidan stdlls in ) : :

var fér sig
*’Combined” mod: A och B sidan stdlls in
samfidigt

[Instalining]

1. Valjmod

2. Tryck p& "Rate A" eller "Rate B" knap-
pen.

3. Anvand knapparna fill héger fér att stal-
la in dnskat varde.

*Startvérde: +100.0%
*Instaliningsomréde: -200.0~+200.0%

Kurvan kan ocksa parallellforflyttas i vertikal led
och referenspunkten for vérdet kan flyttas at hoger
eller vénster.

[Parallelliforflyttning av kurvan i vertikal led] e
1. Tryck pd "Offset” knappen. v
P

2. Tryck pd& knapparna fill hoger for att fiyt-
ta kurvan horisontellt upp eller ner.

*Startvarde: +0.0%

[Flytta referenspunkten &t hoger eller van-
ster]

1. Tryck pd "X Offset” knappen.

2. Tryck pd knapparna till héger for att flyt-
ta referenspunkten &t hoger eller vénster

*Startvarde: +0.0%

e Ater till startvarden
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Instillning av ”EXP1” kurva

Virdet for A och B kan stillas in samtidigt eller separat.
Det exponentiella vardet kan ocksa stillas in samtidigt
eller separat.

[Installningsmoder]
*”Separate” mod: A och B sidan stalls in var fér
sig
*’Combined” mod: A och B sidan stalls in sam-
fidigt
[Instalining]
1. Valj mod

2. Tryck pd den "Rate” knapp eller det "EXP”
varde som skall stallas in.

3. Anvand knapparna till hdger for att stalla in
oOnskat varde.

*Startvarden: +100.0% (rate), +0.0 (EXP rate)

Kurvan kan ocksa parallellforflyttas i vertikal led.
[Paralleliforflyttning av kurvan i vertikal led]
1. Tryck pd& "Offset” knappen.

2. Tryck pd knapparna fill hoger for att flytta kur-
van horisontellt upp eller ner

*Startvarde: +0.0%

Instéllning av ”VTR” kurva

Virdet for A och B kan stéllas in samtidigt eller separat.
VTR kurvans brytpunkter (P. Pos. A, P. Pos. B”) och vir-
den (”P. Rate A, P. Rate B”) kan ocksa stéllas in samtidigt
eller separat.
[Instaliningsmoder]
*”Separate” mod: A och B sidan stdlls in var fér
sig
*’Combined” mod: A och B sidan stdlls in sam-
fidigt
[Instalining]
1. Valj mod
2. Tryck p& knappen fér varde eller position for
brytpunkterna.

3. Anvand knapparna fill héger fér att stéalla
in varden for kurvans parametrar. *Startvar-
den: +100.0% (Rate), -50.0% (P.Pos.A), +50.0%
(P.Pos.B), +0.0% (P. Rate)

Kurvan kan ocksa parallellforflyttas i vertikal led.
[Parallelliférflyttning av kurvan i vertikal led]
1. Tryck pd "Offset” knappen.

2. Tryck pd knapparna fill hoger for att flytta kur-
van horisontellt upp eller ner.

*Startvarde: +0.0%

("EXP1" kurva)

e A

e Kurvan l&dmpar sig for t ex skev- hojd-
och sidroder nédr man vill ha mindre
k&nslighet runt mittladget pd spakarna.

("EXP2" kurva)

Separate

+100.0%

e Kurvan &r anvandbar fér t ex motor-
konftroll.

("VIR” kurva)
POS_  +0.0% RATE&

Rate A Rate B
P.Pos.A P.Pos.B
P.Rate B

eInstdaliningen gar fort om man forst
bestGmmer sig fér vad som ar ho-
ger, vanster upp eller ner i "Com-
bined” mode. Vaxla sedan over Hill
"Separate” mod.

Nar denna typ av kurva anvands
for aerobatiska modeller dér rode-
rutslagen ar stora, sker byte frédn
normal mod fill aerobatic mod utan
hjélp av omkopplare.
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Instillning av kurva ”Line” och ”spline”

("Line"” kurva)

”Line” och ”Spline” kurvorna kan ha upp till 17 50 . S .
punkter (startvdarde 7/9 punkter). Antalet punkter L :

kan véljas fritt och flyttas efter eget dnskemal. Kur-
vor som &dr symmetriska runt neutralliget kan ocksa
stéllas in. Skillnaden mellan ”Line” och ”’Spline”
kurvor ar att ”Line” kurvan har tvdra brytpunkter
medan “’Spline” kurvan har avrundade.

[Installningsmoder]
*”Separate” mod: A och B sidan stdlls in

var fér sig
*”Combined” mod: A och B sidan stdlls in e
samtidigt ("Spline” kurva)
[Instalining av vérde fér enskild punkt] —
1. Valj punkt med [ << ] eller [ >> ] knap- Po R
parna (Den rosa punkten &r vald punkt.)
"

2. Tryck pd "Rate” knappen.

3. Anvand knapparna fill héger fér att stal-
lain dnskat varde.

[Tilagg av punkt]

1. Tryck forst p& "Point” knappen och flytta
spak mm fill det ldge dar en punkt skall
adderas. Tryck p& "Move" knappen. (En
indlig punkt visas p& kurvan.)

Eller flytta punkten direkt med [ << ] eller |
>> | knapparna. (Knappar fér instalining av varden)

2. Anvand knapparna [ <] eller [ > ] till aft
finjustera laget.

3. Tryck pd "rate” knappen
*En ny punkt ar fillagd.
[Borttagning av punkt]

1. Valj punkt med [ <<] eller [ >>] knappar-
na (Den rosa punkten &r vald punkt.)

2. Tryck pd "Rate” knappen.

3.Tryck pd "Delete” knappen. (Den utval-
da punkten blir indlig.)
3. Tryck pd ndgon av knapparna [ << ] eller
[>>]
*Punkten &r borttagen.

[
[=

hlowe Delete

<]
<]

Kurvan kan ocksa parallellforflyttas i vertikal led.
[Paralleliforflyttning av kurvan i vertikal led]

1. Tryck pa "Offset” knappen.

2. Tryck pé& knapparna till héger for att flyt-
ta kurvan horisontellt upp eller ner.

*Startvarde: +0.0%
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Metod for val av omkopplare

De ménga olika funktionerna som finns i T32MZ kan viljas med omkopplare. Metoden for att vélja omkopplare (dven
ndr spakar, trimrar eller rattar anvinds som omkopplare) dr densamma i alla funktioner.

Val av omkopplarmod (Single/Logic)

Niér knappen for val av omkopplare aktiveras it ex ett fonster for instillning av mixning, visas fonstret nedan. Forst
visas valet ”Single” eller ”Logic”

Logisk omkopplare

Den ”Logiska” omkopplaren kan aktivera funktioner beroende av i vilket ldge
andra omkopplare star. Upp till fyra kombinationer kan stéllas in. ”Logiska” omkopp-
lare kan anvéndas for alla mixfunktioner och for val av flygmoder (utom i ”Snap roll”
funktionen for flygplan).

(Exempel pd fonster vid val av omkopplare)

*Vid val av flygmoder visas inte omkopp-
larens "ON/OFF" status.
eVal av omkopplare

eVal av omkopplarmod

”Single” mod: ”Logic” mod:
1. Tryck pd& den undre knappen. 1. Vid val av "Logic" visas frdgan "Sure 2".
*Fonstret fér val av omkopplare visas. Om OK, tryck pd "Yes” knappen.

*Instéllningen for logik visas.

*For beskrivning av logiken, se nésta sida.
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”Logic” omkopplare

I fonstret for logisk omkopplare, visas val av omkopplare pa bade vanster och hdger sida i fonstret.

(Fonster for "Logic” omkopplare)

eVal av omkopplare eVal av logik

1. Fonstret for val av logik framtréder vid fryck
pd den mittre, undre knappen. Tre typer av
logik: AND, OR eller EX-OR

OBS!:

1. Maximala antalet logiska omkopplare &r 10 for
val av flygmod och 8 fér mixning "ON/OFF" i varje
enskild flygmod. Ett felmeddelande visas ndr max

Tabell dver de logiska kombinationerna: antal skall dverskridas. Ta férst bort oanvénda lo-
SWITCH TOGIC giska omkopplare och Iagg sedan till en ny.
SW1 SW2 AND OR Ex-OR I e
off off off off off
off on off on on
on off off on on
on on on on off

2. Omkopplarna p& vanster resp. hdger sida

kan ocksa vélias som "Single” eller "Logic”. 2. Logisk omkopplare f&r mixning "ON/OFF" ges au-

Det innebdr i sin tur att upp fill fyra omkopp- tomatisk moden "Sngl.” och kan inte stallas om Hill

lare kan vara inblandade i en logisk om- Gr.

kopplare. Den vanstra och hoégra logiken ut- _ [—Bara "Sngl mod"
varderas forst och sedan den gemensamma ALL 1o AUD h
logiken. Slutligen bestdms status "ON/OFF" st
av de inblandade omkopplarnas I&gen

| ovanstdende exempel utvarderas AND logi-
ken forst p& de tvé vanstra omkopplarna och
sedan de tvé hogra pd samma satt. Slutligen
utvarderas de bdada resultaten med AND lo-

gik.
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Val av omkopplare

Nar knappen for val av omkopplare aktiveras i nagot fonster eller vid val av omkopplare for ”logiska omkopplare vi-

sas fonstret nedan.

(Exempel pd fonster for val av omkopplare)

Nir omkopplare ér vald

Nir spak, trimmer eller ratt valts.

Omkopplarens till/fran ldgen kan véljas fritt.

e Alternate: Alternerande funktfion kan vdljas for vis-
sa mixfunktioner.

1. N&r "ON" laget valts visas nedanstéende fonster.

<ONJOFF Poinl>

*For varje lage skiftar installningen mellan "ON” och
"OFF" for varje knapptryck.

2. Tryck pd& knappen och vdlj "ON” lage (Iagen).
3. Stang fonstret genom att trycka pd "Close”.

Om en spak trimmer eller ratt valts som omkoppla-
re, kan man vilja mellan f6ljande 4 moder.

e Mode: Lin/Sym

e Type: Hysteresis (Hys.)/box (Box)

1. N&r knappen "On Pos.” akfiveras, visas ned-
anstdende fonster.

<ONJOFF Point=

Mode Linear

Trps Hys. |

2. Vdlj mod enligt beskrivning som félier pd nds-
ta sida.

3. Sté&ng fénstret genom att trycka pd "Close”
knappen
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Funktionsmoder

De fyra funktionsmoderna nér spak, trimmer eller ratt valts som omkopplare beskrivs nedan. Vélj funktionsmod ge-

nom att trycka pa "Mode” och ”Type” knapparna.

Linear hysteresis mod

Denna instdllning stéller en funktion till/fran ba-
serad pa instdlld punkt. Hysteresis (dead band)
kan stdllas in mellan ”ON” och "OFF”. "ON” och
”OFF” ldgena kan kastas om med “Reverse” knap-
pen.

<ONJOFF Point>

Entier

Symmetrical hysteresis mod

Fungerar pa samma sitt som i “Linerar hysteresis
mod” men hoger och vénster (upp eller ner) fung-
erar symmetriskt runt neutralliget. Som exempel
kan DR1 aktiveras med samma hoger/vinster lige
pé skevroderspaken.

<ONfOFF Point>

Linear box mod

Denna instillning stdller en funktion till/fran inom
ett omrade begrénsat av 2 punkter. Varje punkt kan
stdllas in. "ON” och "OFF” ldgena kan kastas om
med “Reverse” knappen.

<ONJOFF Point=

Symmetrical box mod

Fungerar pa samma sétt som i “Linear box mod”,
men hoger och vinster (upp eller ner) fungerar
symmetriskt runt neutralléget.

<ONJOFF Poink>
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Andring av ”ON/OFF” punkten

”ON/OFF” och punkterna som avgréinsar hysteresis
(dead band) punkterna (det finns tva punkter: 6vre och
undre) kan dndras. "ON/OFF” punkten kan véljas fritt.

Ovre punkt Undre punkt

<ONJOFF Point>

Enter

[Instalining]

1. Valj 6vre eller undre punkt genom att trycka pd
"Point” knappen.

2. Flytta mandverdonet till dnskat Idge och tryck
pd& "Enter” knappen. Avgransningslaget flyttar
sig.

*Flytta de andra punkterna efter behov.




Uppdatering av programvaran

Programvaran i T32MZ sindaren kan enkelt och utan kostnad uppdateras. Nér funktioner uppdateras
eller adderas, kan den nya programvaran hamtas fran generalagentens hemsida. (Hdmta bara fran ge-
neralagentens hemsida. Den uppdateringen passar landet dér sindaren anvinds.) Kopiera filerna till ett
microSD-kort och f6lj instruktionerna nedan. Titta pa generalagentens hemsida da och da efter uppgrade-
ringar om mer information.

Uppdatering

OBS: Om batteriet tar slut under uppdateringen
kommer uppdateringen att misslyckas. Om batte- T32MZ SOFTWARE UPDATE
rikapaciteten understiger 50%, ladda innan upp- BRI T e
datering. A

OBS: Inprogrammerade data fér modeller &r ofor-
andrade efter uppdateringen. For sakerhets skull,
fa en backup innan uppdatering.

“

T32MZ SOFTWARE UPDATE
Fﬂ update of the language pack.
o

w Writing.

«

T32MZ SOFTWARE UPDATE

sub program update.
Now Writing.

|

T32MZ SOFTWARE UPDATE

update has been completed.
lease turn off the power switch.

1. Med sdndaren avslagen, satt i SD-kortet med de

nya filerna.
Om ndgot fel intraffar kommer ett felmedde-
lande att visas och uppdateringen ar inte far-
dig.
— N&r uppdateringen ar fardig, sl& pd sndaren
ommmmmm=- ~ mrew och konftrollera programversionen under "Infor-
g \ } mation” i systemmenyn.
Y HOMeEe /eXIT 1
ST oo oo 4
HOME/EXIT 2

2. Ha&ll "HOME/EXIT" intryckt och sié sedan p& sdnda-
ren. Ett fonster for uppgradering visas.
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T18MZ (WC) —» T32MZ KONVERTERING AV MODELLDATA

Modelldata i TISMZ (WC) (bara senaste versionen) kan kopieras till T32MZ

* Ett microSD kort och en adapter for SD kort behovs.
* Modelldata i T32MZ kan inte dverforas till TISMZ (WC)

T18MZ

. bt oot SD Ta ur kortet fran
=

ADAPTER

S&tt i microSD Satt i kortet i TIBMZ och

kortet i SD kort kopiera nédvéndiga
adaptern. data till microSD kortet.

Satt i microSD kortet i T32MZ. Kopiera mo-
delldata till T32MZ och anvénd datat.

*Om ett microSD inte k&nns igen av séndaren kan det be-
héva formateras om med en SD formaterare frdn SD Asso-
ciation.

En formaterare fér SD kort kan laddas hem frén SD Associa-
tion (https://www.sdcard.org/).

(April, 2019)

Viktigt

Efter det att data kopierats bor en noggrann kontroll
av modellens olika funktioner utforas.

Kontrollera noga att alla omkopplare fungerar at ratt
hall.

FUTABA CORPORATION
oak kandakajicho 8F 3-4 Kandakajicho, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0045, Japan
TEL: +81-3-4316-4820, FAX: +81-3-4316-4823
©FUTABA CORPORATION  2019,6 (1)
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TM23N35105

Futaba 3;m7 Extra bruksanvisning

@

Installning av CGY760R (Helikopter gyro/mottagare)
med hjalp av sandaren och GPB-01

— GPB-1 overforing via radio —

En funktion for att via sandaren overfora
data installt i GPB-1 till gyro CGY760R.

Programmerings-
box for Gyro

GPB-1 _
(Tillbehor) Mottagare med ett inte-
&

grerat ’flybarless” gyro

N

SR - 2
”DQ Futaba
T i ‘ CGY760R
T32MZ CGY760R
(Tillbehor)
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Anslutning av GPB-1 till T32MZ

Ve

Anslut T32MZ's Lérare/elev uttag till GPB-1's ”Tx” )
kontakt med ”Transmitter Connection Cable” som
medfoljer GPB-1.

Anslut T32MZ's ”S.I/F” (S.BUS) till GPB-1's ”Gx” kontakt
med "CGY760R Connection Cable” som medféljer
GPB-1.

. J/

*Med GPB-1 ansluten, anvénd inte fonstret for install-
ning av ’S. BUS Servo” och ¢j heller fonstret ”Sen-
sor” for instillning av sensorer.

*T32MZ understodjer inte WTR-7 (wireless Lérare/
elev).
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